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AVIS DI/ GOUVERNEMENT.

Les avls, docaments on annonoes recns aprés midi
@ jeudi de chajue semaine, ne seron. pas publiés
ant la Gasette Officielle du samedi suivant. mais

GOVERNMENT NOTICES

—

Notloes, docnments or advertisements recelved
after noon on Thursday of each week, will not ke
pablished in the Official Gaseite of the Saturdsy

ans le numéro su nent, 3783 | following, but in the next number. 3784
Proclamations Proclamations
y |  Canada,
Province de C. A. P. PELLETIER. | Province ul'} C. A. P. PELLETIER.
Quebec,
8.) L. 5.
GEORUES V, la Griice de Dieu, Roi du |GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God.
Ine-Unig:rthnde—BwhtglweLd'Irhmdu, of the United Kingdom of Great Britain and
et des possessions britsnniques au-delh des mers, | Treland, and of the British Dominions beyond

Défenseur de la Foi, Empereur des Indes,

A tous ceux & qui ces présentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner—SALUT :

PROCLAMATION.

Lomer Goulw, TTENDU que par
Procureur-Général. lo paragraphe vnzs

de In section trente-quatre du chapitre premier dus|
Statuts refondus du Canada, 10006, il est déorété que
le premier lundi de septembre sers i I'avenir un
jour non i
U TRAV

uridique, connu sous le nom de FETE |
AlL.

Er arrENDU qu'il est i propos que le dit premier
lundi de

dans nolre province de Québec. {
A CES UCAUBES, par et de I'avis du conseil
exdoutif de Notre province de Québee, Nous avons

bre soit déclard jour non juridique |

the Seas, King Defender of the Faith, Emperor
of India.

"T'o all to whom these presents shall come or whom
the same may concern—GREETING :

PROCLAMATION.

AT HEREAS by ra-
Abtorney General, } »‘ Huph elevunthp:lu-

tion thirty foucth of the first chapter of the revised
Statates of Canada, 1908, it is enacted that the first
Monday of September shall in future be a nom.
juridical day, known under the name of LABOR

-

Loasr Gourx,

| DAY.

AND WHEREAS it 18 proper that the said first
Monday of September be declared a non juridical
ifin Our said provinee of Quebec.
OW KRNOW YE, that by and with the advice
and consent of the Executive council of Our provinee




réglé et ordonné, et, par les présentes réglons ot
ordonnons que LUNDI, le CINQUIEME jour de
SEPTEMBRE courant (1910), est et sera consi-
déré jour non juridique comme f8te du travail dans
Notre dite Provinee de Québee.

De tout co que dessus tous Nos féaux sujets et tous
autres que les présentes pourront congerner sont
requis 33 prendre connaissance et de se conduire en
conséquence,

N Fo1 ne Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes Lettres Patentes, et & icelles
fait apposer le grand Sceau de Notre dite
Province de Québec: Timoin, Notre
Trés Fidele et Bien-Aimé 1'honorable
Sit C. ALPHONSE PANTALEON
PELLETIER, Chevaiier, Commandeur
de Notre Ordre Tres distingué de Saint-
Michel et Saint-George, Membre de
Notre Conseil Privé pour le Canada,
Lieutenant-Gouverneur de Notre Pro-
vince de Québec,

A Notre Hétel duGouvernement, en Notre
Cité de Québee, dans Notre dite Pro-
vinee de Québee, ce PREMIER jour de
SEPTEMBRE, dans 'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent dix, et dans la
premiére année de Notre Regne,

Par ordre,
JOS. DUMONT,
3863 Secrétaire do la proince.
Canada,
Provinee l:laJ C. A, P. PELLETIER.
Québec,

Ea. ﬂ.{r
GEORGES V, par la Grice de Dien, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-deli
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des
Indes.
A Nos Trés-Almés et Fidéles Conseillers Léglalatife
de la Province de Québec, et & Nos Membres élus
servir dans I'Assemblée Lég'elative de Notre
te Province, sommés et sppelés & une Assemblée
de la Législature de Notre dite Province, qui
devait se tenir et avoir lien en Notre Cité de
Qaébec, le SEIZIEME jour d’AOUT,
dans I'année de Notre-Seigneur, mil neuf cent
dix, et & chacun de vous—NaLoT,

PROCLAMATION.

TTENDU que |'assemblée de lu Législatare de
la province de Québec, se trouve convoquée

pour le SEIZIEME jour du mois d’AOUT mil

neof cent dix, suquel temps vous étiez temus st il

Bouﬂ était enjoint d’étre préwents su Notre cité I»

éhac ;

Sacuez MAINTENANT QUE, pour diverses
causes et oconsidérations, et pour la plus grande
aise ot la plus grande commodiié de Nos bien-aiméa
sujets, Nous avons cru eonvenable, par et de l'avis
de Notre Conseil Exécutif de la Province de Qué-
bec, de vous exempter, et chacu. de vous, d’dtre
présents au temps susdit, vous convoquant et par
ces présentes vous enjoignant, et & chacun de vous,
de vous trouver avec nous, en notre Législature de
Notre dite Province, en Notre Cité de Québee, le
VINGT-QUATRIEME jour du mois de SEPTEM-
BRE prochain, et y sgir comme de droit, Ce a
QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex For pe Quol, Nous avons fail émettre
Nos présentes Lettres Patentes, et &
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite ;rorinee de Québec : TE-
moIN, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
I'honorable S1k CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLKTIER, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés
distingué de Saint-Michel et Saint-
George, membre de Notre Conseil Privé
szur le Canad s, Lioutenant-Gouverneur

Netre Prevince de

of Quebec, We have enncted and ordered, and do

hereby enact and order, that MONDAY, the

FIFTH day of SEPTEMBER instant (1910), s

and shall be s non-juridical day as labor day, in

Our said porvince of Quebec,

OF all which Our loving subjects, and all others
whom these presents may concern, are hereby re-
quired to take notice and to govern themselves
accordingly,

In Testmmony Wurkeor, We have caused
these Our Letters to be made Patent and
the Great Seal of Our Provinee of Que-
bec to be hereunto affixed : Wirness,
Our Right Trusty and Well-Beloved,
the Honourable Sz C. ALFHONSE
PANTALEON PELLETIER, Kmght,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and Saint Geor-
ge, Member of Our Privy Council for
Canada, Lieutenant Governor of Qur
Provinee of Quebec,

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Provinee of Quebec,
this FIRST day of SEPTEMBER,
in the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and ten, in the first year
of Our Reign.

By command,

JOS, DUMONT,

3864 Deputy Provineial Secretary.
Canada,

Province of ] C. A, P. PELLETIER.
Quebec.

[L. 8.1

GF¥ORGE THE FIFI'H, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britain ard
Ireland and of the British Dominions beyond the
?e:lg. King, Defender of the Faith, Empeior of

ndia,

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
oillors of the Provinee of Quebec, and the Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province apd summoned and ealled
to & Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebee, on the SIX-
TEENTH day of the month of AUGUST, in the
year of Our Lord, one thousand nine hundred and
ten, you and each of yon—GregriNG

PROCLAMATION

\\ " HEREASthe Meeting of the Legislature of the
‘% Province of Quebec, stands prorogued to the
SIXTEENTH day of the month or AUGUST, one
thousand nine hundred and ten, at whioh time, st
Our City of Quebes, you were held anc constrained
e ADppear -

Now Kxow Y that, for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebec, to
relieve you and ¢ach of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents en jnininﬁ iy;ou and each of you, that on the
TWENTY-FOURTH day of the month of BEP-
TEMBER next, you meet Us, in Our Legislature
of the said Province, at Our city of Quebec, and
therein to do as may seem necessary, HEREIN FALL
NOT,

In TesTiMeny WaEREOF, We have caused these
Our Lotters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Province of Quebes,
to be hereunto aflixed: WrrNess, Our
Right Trusty and Well-Beloved the
Honorable 81t CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLETIER, Knight,
Commander of Our Most Dim'ngnilshod
Order of Saint Michnel and SaintGeorge,
Mewber of Our Privy Council for Ua-
nada. Lieutenant Governor of Our Pro-

vince of Quebec,

IR -

el s
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A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,duns Notre dite Proviuce
de Québee, oo VINGT-CINQUIEME
jourde J UILLET, dans l'année de Notre

eignour mil neuf cent dix, et de Notn

Régne la premisre,

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greftier de Ia Couronne en Chuncellerie,
Québec.

Avis du Gouvernement

La compagnie *‘ Tho Clevelan DBridge & Fngi
neering Company, Limited " a é é autoriede a fare
des opérations duns la provinee de Québec.

Les pouvoira donnés a la dite compagnie par :a
charte seront limités A teux nccordés aux cospura
tions de méme nature, créés en vertu des lois de la
provines de Québee, et sujertes anx formalitds pres-
crites par les lois existantes de cette province,

La principale place d'affaires, dans la provinee,
ast & Montréal.

Son agent principal, sux fivs de recevoir lea as i
gnations en toutes actions et procédures exercées
contre ¢lle, est M., William Chase Thomson, de
Montréal,

JOS. DUMONT,
Bous-secrétaire de la province.
Québee, 24 aoht 1910, a763

La compagnie ** Buplea Elevator Company " a
6té antorisde i faire des opérations dans la provinece
de Québec.

Les pouvoirs donnés & la dite compagnie par s
coarte seront limités & ceux accordés wux corpora-
tions de méme nnture, créées en vertu des lois de I
province de Québec, et sujettes sux formalités pres-
crites par les luis existantes de cette provinee.

La principale place d'affaires, dans la province,
eat i Montréal.

Son agent prinecipal, aux fins de recevoir les
assignations en toutes actions et procédures exer-
cées contre elle, est M. Robert F. Ogilvy, de

Montréal.
JOS. DUMONT,
Sous-gecrétaire de la province,
Québee, 24 aofit 1910. 3761

No 2455. 10,
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Québee, 29 nofit 1910,
En conformité des dispositions de l'article 2501
8. R. P. ()., 1909, le surintendant donne avis qu'une
demande lui a été adreasée i V'effot de détacher de
In municipalité scolaire de In paroisse de Saint-
Raymond, los biens-fouds ayant au cadastre officel
de la paroisse de Baint-Raymond, dans le comté de
Portneuf, Yes Nos 609, 610, 611, 612, 613 et 614 de
Ia concession Fer-a-Cheval, et de les snnexcr &
celle du village de Saint-Raymond, dans le méme

cemtd, Co 8817

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.

Québeo, 26 acht 1910,
Présent : Le LIEUTENANT-GOUV&RNEUR en
Conseil.
Attendu qu'une résolution ée par le conseil mu-
nicipal de la parcisse de Baint-Polyoirpe, dans le
comté de Soulanges, le septidme jour de juin 1910,
& fail voir & Son Honneur le lisutenant-gouverneur
- Que la publication de tout avis, réglement ou réso-
' lution du dit cunseil municipal i 8tre fait en vertu
- ducode municipal de la province de Québec, powcrn

~ ¢ uire dans In langue frangaise seulement, sans

AvOur Government House, in, Our City of
(Quebee, in Our said Provinee of Que
this TWENTY FIFTH day of JULY,
in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and ten, and in the firat
year of Our Reign,

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chanorry.

3792 Quebec.

Government Notices

The Company ** The Cleveland Bridge & Engi-
neering Company, Limited " has been authorized to
do buginess in the province of Quebee,

The powers conferred on the said company
by its charter, shall be limited to those granted to
corporations o lLike nature, created in virtue of the
laws of the province of Quebec, and subject to the
formalities prescribed by thke lawes now in force in
this province,

[ts chiof place of business, in the province, is at
Montreal,

Its principal agent, for the purpose of receivin
servines in any suils and proceedi.gs iuatituwg
against it, is Mr. Willism Chase Thomson, ¢f Mon-
treal.

JOS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.
Quebee, 24.h August, 1910, A764

The Company * Suplee Elevator Company " has
been authorized to do buginess in the province of
Quebee,

The powers conferred on the said company by its
charter, shall be limited to those granted to corpor-
atious of a like nuture, created in virtue of the
laws of the provioce of Quebee, and subject to the
formalities preseribed by the laws now in force in
this province.

Its chicf place of business, in the province, is at
Montreal. )

Its principal agent, for the purpose of receiving
services in any suits and proceedings instituted
against it, is Mr. Robert F. Ogilvie, of Montreal.

. JOSI., DUMOUNT,
eputy Provincial Secretary.
Quebee, 24th Avgust, 1910, 3702

No, 2458.10.
Departaest or Pusnic INstrucrioN.

Quebee, 20th August, 1910,
In conformity with the provisions of article 2681
R. 8. P ., 1900, the superintendent gives notice
that application has been made to him, to detach
from the school municipality of the parish of Saint
Raymond, ths lots bearing onthe official cadastre
of the parish of Saint Raymond, in the county of
Portueuf, the Nos. 609, 610, 611, 612, 613 and 614,
of the Fer & Cheval concession, and to annex same
to that of the yillage of Saint Raymond, in the same

county. ¢ 3818

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER.

* Quebee, 26th August, 1910,
Present : ' The LIEUTENANT GOVERNOR in

. Council,
Whereas by recolution passed by the municipal
council of the parish of Saint Polyecarpe, in the
county ¢f Soulanges, on the seventh day of June,
1910, it hath besn shewn to His Honor the Lieute-
nant Governor that the publication of any notice,
by law or resolutiou of the said municipal council
to be made under the provision of the municipal

code of the provinee of Quebec, may be so made
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préjudice pour mucuns des habitants de Ia dite
municipalité ; et attendu que toutes les formalités
de Ia loi ont été remplies ;

1l est ordonné que les avis, réglements et résolu.
tions du dit conseil municipal de la paroisse de
Saint Polycarpe, dans le comté de Boulanges, dont
la publication est prescrite par les dispositions du
code municipal de la province de Québee, se publient
& l'avenir dans la langue frangsise seulement.

GUSTAVE GRENIER,
Greflier du C.mseil Exéoutif,
Publié en coaformité de I'article 244 du code mu-
nicipal de ls province de Québec,
JOS. DUMONT,
*  SBous-secrétaire de ls province,
Québee, 26 aohit 1910. 3749

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.

Québec, 26 aohit 1910,
Présent : Le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en
Conseil.

Attendu qo’une résolution passée par le conseil
municipal de Saiut-Gérard Magella, davs le comté
de Québec, le premier jour de juin 1910, a fait voir
a Son Honneur le licutenant-gouverneur gue la pu
blication de tout avis, réglement ou résolution du
div conseil municipal & 8tre fait en vertu du code
municipal de la province de Québec, pourra se faire
dans la lungue frangumse seulement, sans préjudice
pour sucuns des habitants de la dite wunicipalité ;
et attendu que toutes les formalités de la loi ont été
remplies ;

11 est ordonné que les avis, réglements et résolu-
tions du dit conserl municipal de Saint-Gérard Ma-
gella, dans le comté de Québec, dont la publication
est prescrite par les dispositions du code muuicipal
de la province de Québec, se publient i I'avenir daus
Ia langue frangaise seulement,

GUSTAVE GRENIER,
Greflier Conseil Exéeutit

Publié en conformité de I'nrticle 244 du code mu-
nicipal de la province de Québec.

i JOS. DUMONT,
Sous-secrétaire de Ia province.
Québec, 26 aolit 1910. 3747

CHAMBRE DES COMMUNES.

REGLES CONDENSEES RELATIVEMENT AUX AVIS DE
BILLS PRIVES,

Toute demande de Lills privés, adressée au Parle-
ment doit 8tre annoncée par un avis publié dans la
(lazette du Lanada, exposant clairement ot distinete-
ment la usture et le but de ln demande, éire signée
par ceux qui font la demande ou en leur nows, e
porter l'ndresse du signataire. Pour une loi de

. constitution, le nom de Ia compagnie projetée doit

dtre donné dans I'avis. Si les ouvrages d'une com-
pegnie quelconque doit dtre déolarée 8tre i l'avan-
général do Canada, la chose doit & re formellc-
ment mentionnée dans 'avis ; ef une copie de cet
avia doit &tre expédide par lettre recommandée aun
secrétaire de chaque comté ou municipalité qui peut
Btre spéeialement intéressé dans ces ouvr ges, et
aussi au secrétaire de la province dans laqueile ces
travaux sont ou pourront 8tre situés : et ln preuve
de cet envoi s'établit wu moyen d'une déclaration
statuaire.
Outre 'avis publié comme susdit dans la Gazelle
du Canada, il doit tre anssi publié ua avis similaire
dans un des pr neipaux journaux, comme suit :

1. Pour des lois de constitution en ﬁorp ration :

(a) d'une compagni: de themin de fer ou de
canaux ou d'une compagnie pour I © nstruction de
tout ouvrage spéeial, ou pour obtenir des droits ou
priviléges » péciaux—dans la priucipale lcealité du
comté vu du district intéressé ;

(b) ou d'une compagnie de télégraphe ou de vilé-

in the french langusge only, without detriment g
any of the inhabitants of the said mu teipaliy s |
and whereas all the formalities required by |yy
have been observed ;

It is ordered that the notice, by laws and rosg.
lutic ns of the said municipsl couneil of the parish of
Saint Polyearps, in tie county of Boulanges, the
publication of which is required by the provisiong
of the municipal code of the provinoe of Quobiee, by
henceforth published in the french languayo anly,

GUSTAVE GRENIER,
Clerk of the Executive Uoungil,

Published in conformity with article 244 of th

municipal code ¢f the provinee of Quebec.
JOS DUMONT,
D :puty Provincial Secretary,

Quebec, 26th August, 1910, 3750

EXEQUTIVE COUNCIL CHAMBER,
Juebee, 26th Auvgust, 1910,

Present: The LIEUTENANT GOVERNOK in

Cul.lll{:i].

Whereas by re olution pissed by the municipal
council of Suint Gérard Magella, in the county of |
Quebes, on the first day of June, 1910, it hath
been shown to the Lieut nant Governor that the
publication of any wvotice, by law or resolution of
the said munioipal couneil, to be made uuder the
pravisions of the municipal code of the province of |
(Quebee, may he so made in the french lsngusge
only, withou: detriment to any of t e inhabitants
of the said muunicipality ; and whereas all the for-
malities tequired by law have bsen observed ;

It is crdered that the notices, by -'aws aud resoly
tions of the said municipal council of Saint Gérand
Magells, in the county of Cuebee, the publication
of which iz required by the jrovisions of the muni
cipal code of the provinee of Quebec! be henceforth
published in the french Isngusge only.

GUSTAVE GRENIER,
' Cleik, Executive Couneil.

Published in conformity with article 244 of the
municipal code of the provinca of [Juebec.

JOS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary,
Quebec, 26th August, 1910, 8748

HOUSE OF CUMMONS.
CONDENSED RULES Rl:l"lﬂ."'rls(l NOTICES FOR
FRIVATE BILLS. ﬁ

All applications to Parlinm}ut for Private Bills
shall be advertieed by & uotice n the Canada (e
zette, clearly and distinetly stating the nature and
objects of the application, and signed by or o
behalf of the applicants, with the address of
party signing the same, Fur an act of incorporation,
the name of «he proposed company shall bs stated
I the works of any company are to be declared
be for the general advantage of Canada, the same
shall be specifically mentioued in the notice, sud &
copy of such notice shall be sent by registercd letter
to the clerk of each county or muuicipality which

may be specinlly affected by such works, sud alo
to the secretary of the province in which sue

works are, or muy be located : and proof of sudh
service of notice shall be eat.ablisho(f by statutory
declaration, Y

In addition to the notice in the Canoda ot
aforesaid, & similar notice thall be published I8
some leading newspaper, as follows :

1. For acts of incorporation :

(a) Of a railway or canal company, cr of & col
rmy for the construction of any special works, o
or obtainivg avy special rights and privilegea—i
ths principsl place in each councy or distie

;b) Of;n telegray h or telophone compsny
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princl’-l place in each provinie in which the eom-

no-—dans la principsle localitd de ohaque pro-
vines ol la compagnie ss propose d'étapliv un ser-
'"E:)'uu d'uns compigais ds binque ; une eompa-
goie d'Assurance ; uae compagnis de garantie ; une
compagniv de préta, ou une compagnie industrielle
(snus pouvairs spéeisux) —dans la Gazelre du Canada

seulement,

9 Pou des amendements @ des los de constitulion
en corgo0 alwow ;

(a) Pour le prolo ‘gsment d'une ligne de chemin
de ferou d'un eanal, ou d’embranchements de ces
chomius do fer et cinsux—dans la principale loca-
litd dans chaq 1o comté intéressd ;

(b) Pour ls remiss on vigueur ou la countinuation
d'une charte ou d'une prorogation du délai fixé
pour Is construction d'ouvrages de toutes sortes, ou

our l'extansim des pouvoirs d'une compagnie
Fluraq-:'ullu n'imol'que pus la concsssion des nou-
veaux droits spéciaux) —au sidge social de lacom-
pagnic.

(¢) Pour In e moession de quelques droits ou pri-
vilegas spieinux —dans les loculités réellemant inté-
rassées,

Tous cos avis doivent &re publids an moins une
fois par 5 :maine durant une pé:iode de cing semai-
pes consdeutives ; et lorsqu’ils sont publids dans lea
provinees de Québec ou du Manitoba, ila doivent
I'btre dans les deux langues, anglaise et frangaise :
ot 8'il n'y a pas de journal dans | endroit intéressé,
oet avis doit 8tre donné dans 1'endroit le plus rap-
pro:hé ol se publie uu journsl. L preuve de ls
publication a'étah'it en chique cas par u e déclara
tion statusire qui doit dire envoyde au greffier de la
Chambre des Communes,

Pour autros dédwails concernant les aviy, pititions,
droits & payer, forma et dépd- du bill, ece., s'adres-
gor au grofliar de la Chunbre des Communes, &
O taws, ou voir les réglements da la chambre rala-
tifs aux bills privés teis que publids dins la Gazetle

du Canada.
THOS. B. FLINT,

3789 Gr.flier de Ia Cham re des Communes.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québes, il n éué accordé par le
lieutenant gouverneur de la provinos de Québee,
des letires patentes en date du 254 jour d'acfit
1910, constituant en corporation MM. Robert
Tischerean, avoeat et conseil du Roi, Thibaudeau
Rinfrat, avocat, Rosario Getest, avooat, Joseph
Emile Billette, étudiant en droit, et Demoiselle
Anna Clément, sténographe, de la cité de Montréal,
dans les buts suivants :

Acquérir par achat, échange, bail. ou tout autre
titre légal, et possdder, détenir, démolir, embellir,
exploiter, arrenter, engager, vendre échanger ou
sutrement eéder des biens meubles et immeubles
de toutes sories et de tuute deseription et droits en
" ces choses ; [

Construire, sur les terrains possédés  par la com-
pagnie, ou dans lesquels elle peut dtre intéressée
d'une manidre quelconque, ou sur les propriétés de
aes clients des bitisses devant serwir & quelque
usag: que ce Boit, et entretenir, surveiller, exploiter
et arrenter, sous-louer, vendre ou antrement dispu-
ger do toutes biitisses ainsi construites et de toutes
sutres biitisses posséddes on loudes par la cum-
pagnie ; ’

Payer pour toutes propriétds, immunités, privi-
léges, banx ou droits quelconques acquis par vu
pour la compagnie, et pour services rendis et tra-
vaux faits pour elle, y compris spéeialement la
construction de la totalité ou d'une partie des
bitisses érigdes par ou pour la compagaie en obliga-
tiuns de ln compagnie ou partie en cbliga ions et
partie en actions ;

Acquérir I'achalandage, le: droite et propriéiés
de toutes sortes, et acquérir et prendrs la totalité ou
une partie des biens et engagements de toutes per-
sonues, maison, association ou corporation ayant

pany intends to operate ;

(¢) Of banks, insurance, trust, loan or industrial
companies (without and special powera)—Advertise
in the Canada G'azette only.

2. For am ndments tv acts of wworporabion :

(2) Foe'the extonsion of a line of railway or canal
or branches thereto,—1In the principal place in ench
county affected ;

(b) For thes revival or ¢ mtinuation of a charter or
for extension of time fir the construction of works
of any kind, or fo: the enlargement of wny of the
powers of a company (not involving additional spe-
cial powers) —at tne head office of the company ;

(¢) For the geanting of say special powes or pri-
vileges —in the locilities sotually affected.

All such notices shall be published at least once
a week f rfive conscoutive weeks; and in Quebec
and Manitoba shall be published in both english
and french ; and if there be no newspaper published
in the loclity affected. such notice shall be given in
the next nearest locality wherein a newspaper is
published. Proof of pubtication shall be established
inea h ease by sistutority dee'aration to ba sent to
the Clerk of the House.

For furthers pirticulars as to noticea, petitions,
fees, form and deposit of bill, ete., address the
Clerk of the House of Commons, Ottaws, or see t' e
Rules of the Cummons relating to private bills
as published in the Canadn Gaszelte.

THOS. B. FLINT,

3790 Clerk of the Houss of Commons.

Public notice is heraby given that,under the Qne-
bec Compnies Act, letters patent have been issued
by the Lieutenant Governor of the province of
Quebeo, bearing dste the 25th day of August, 1910,
incorporating Messra. Robert Taschereau, advocate
and K ngs' counsel, Thibaudeau Rinfiet, advocate,
Rosario Genest, advocate, Joseph -Emile Billette,
law student, and Miss Anna Olement, stenographer,
of the city of Montreal, for the following purposes :

To acquire by purchase, exchange, lease or any
other legal title und to possess, hold, demolish, em-
bellish wark, r.nt, engage, sell, exchange or other-
wise m ke over moveable and immoveable
of all kinds and descriptions or rights or things ;

To construet on the lands belonging te the cowm-
pany or in which it may be interes in any way
whatever or in the property of its clients, buildings
to be used for any purposes whatever and maintain,
superintend work and rent, sub-let, sell and other-
wise dispose of all buildings so constructed and of
all other buildings owned or leased by the company ;

To pay for all properties, immunities, privileges,
luml:::r righ's whatsoever aequired by or for the -
company and for services rendered nnd work done
for it therein spreinlly included, the construction of
the whole or part of the bnildings erected by or for
the company in the bonds of the company or partly
in bonds and partly in shares.

' Tu acquire the custom, rights and properties of
all sorts and to acquire and take the whole or part
of the property and undertakings of all persons,
firms, associstion or corporation having {powers !




des pouvoirs semblibles & ceux do la présente com:

ou obligations de la présentoe curporation ou sutre- |

ment ; so fusionner avee tonte co npagnie ayaut des
pouvoirs semblables & ceux do la présente com
pagnie, aux cluuses et conditions qui pourront bire
couvenues ;

Placer et disposer des deniera de la conpagaie
qui ne sont pas immédiatement requ's de la wa-
nidre qui sera déciddée de temps i antre §

Agir en quulitd d'agents aux fina de vendre,
louer, gérer ou administrer des immeubles, et fure
payer des commissions pour ses services ;

Fuire des avances de deniers, garantiv les antre-
prises ou aider antrement /es clients ot autres syant
des relations d'affaives avee la compagnie et acqué-
rir et détenir des valeurs de toutes sortes, m bi-
libres ou immobiliéres pour dettes, sngigsmenty ot
obligations dues a ln comp-gnie ;

Exercer I'industtie de constructeurs et entrepre-
neurs ot fournisseurs de matérisux :

Rémunérer par puiements en deniers comptants,
ou par "émission d'uctions arquittées de 1s com-
pagnie, ou par sos chligations ou débeatures, ou de
touts autrs manisre, tonte personne ou corporstion
pour services rendus en plagnt, on en aidane b
placer ou en garantissant le placemant des parts do
capital-actions de In esmpagnie, ou de toutes obli-
gations ou autres valours de la compag ie on rela.
tivement a la formation ou promotion de la com-
pagnie ou autrement ;

Countracter des emprunts sur son crédic on en
rapp 'rb avec ses placements au moyen d'ém ssion
de bons, obligations ou sutrement ;

Faire des prits hypothécyires et généralement
toutes transactions particu 1éres aux masos de
crédit ;

Faire toutes les choses nécessaires, convenablea
ou propres a l'sccompl esement des fins cu pour
atteindre les objeta oi dessus édnumérds. ou qui
pourraient paraitre profitatles i la oorporation, i

" quelque époque que ce suit, et en géndral exercer

toute autre industrie que la corporation eroirait
pouvoir exercer convenab'ement en rapport avee
les objets ci-dessus ou pouvant augmenter ls valeur
ou rendreN\profitables les droits ou biens de Ia
compagnie ;

Les objuts et pouvoirs spécifids et contenus aux
divers paragravhes et clauses des présintes ne ac-
ront limités ni restecints d'suenne manidére, par
induction vu déduction des termes do tout autre
paragraphe ou clause que ce eoit, sons le nom de
** La Compaguie d'Immeubles Le Foyer ", avee un
capitaltotal de cing cent muile piastres (8500,000.00),
divisé en cing mille (G000) actions de cent piastres
(£100.00) chacune.

La principale piace d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréul.
Daté du buresu du secréraire de la provines,
ce vingt-cinquieme j ur d'aciit 1910, -
JOS. DUMONT,
3760 Sous-secrétaire de la provinee,
Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a té accordé par le
lieutenant-gonverneur de Ia provinee de Québee des
lettres patentes, en date du ving!-troisidme jour
d'aofit 1310, constituant en corporation MM, A
toni Lesage, gérant. de Monteslmville, Joseph Fea-
ser, comptable, de Québec, J. Arthar L sage agent
d'affuires, de Montcalmville, Henri G. Fraser,
comptable, de Québec, Xuvory Lesage, commmis, de
Québec. P. Alex Boutin, agent d'assurauce, de la
citéd de Québes, dans les buts suivants :
Faire des préts sur biens mobiliera ou sur biens
immobiliers, et daus ce but, contracter avee toutes
rsonnes recommandables, et organiser un systéme
e préts par lequel les personnes qui paieront un
droit d’entrée et une contribution mensunelle fixds
par la compagais auront, en suivant l'ordre nnmé-
rique de leurs contrats respectifs, le droit d'em-
prunter de la compagnie une somme de mi le pias-

similar to thuse of the present company and to pay
pagnie et las payer en deniers comptants, actions | (or them in oash shares or bonds of the prosent cop.

soration or otherwise ; to unite with any company
Lwiug powers similar to those of the present goy.
pauy on the clause and conditions which shall by
agrecd upon

To invast and dispose of the funda of the ¢ nmpany
which are not imme iate'y required, in & manner
which ¢hsll be dec'ded from time to time ;

To net ue sy nts for the purpose of selling, lens.
ing, managing sad nd vinistering immoveable pro.
perty and hve commissiona paid for its services ;

To maske advances in cash, to guarantes the
undertakings and « the rwise assist clients and others
having business relations with the company and 1o
nequire and hold values of all sorts, moveable and
immoveable for debls, engagements und obligations
due the compuny ;

To earry on the business of builders and contrac.
tors and furnishers of materisl ;

To compensste by payments in cash or by the
issuea of paid up shares of the company, or by its
bonds or deb ntures or inany other way every per.
san or corporstian for scrvic s rendered in disposing
of or in assisting in the disposal of or in securing
the disposal «f part of the capital stock of the
company, or of all obligations or other values of
the company or relating to the formation or promo-
tion of the ¢ mpany or otherwise ;

To contract lonns on its credit or in connection
with its investments by means of the issue of bonds,
obligations or otherwise ;

Te muke hypothecary loans and generally to
eflect all transactions particular to trust company ;

To do all things necessiry, suitable or proper
to the accomplishment of the purposes or to a tain
the ubjects above ser forth or which might appear
t» be profitsble to the corporation at any Jtime
whetever and g nerally to carry on any other
business which the corporation may consider itself
empowered to properly earry ou in connection with
the abuve objrets or caﬁsble of increasing the value
of mnking profitable the rights or the property of
the company 3

The objests and powers specified and contaivel
in the various paragraphs and clauses of these pre-
sents shall not be limited nor restricted, in any
way, by inform or deduction, by the t rms of any .
other paragraph or clause whatever, under the
name of ** L Compag:ie d'Immeubles, Le Foyer ",
with a total capitsl stock of five hundred tnousand
dollars (8500,000 00). divided into five thousand
(6,(;00) shares of one hundred do'lars ($100.00)
each,

The principal p'ace of business of the corporation,
will be at the cily of Montreal.

Dated at the oftice of the Provincial Secretary,
this twenty fifth day of August, 1810,

JOS, DUMONT,
3766 Deputy Provineial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee  Companies Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
provines of Quebee, bearing date the urentx third
day of Augnst 1910 incorporating Messrs, Antoni
Les ge. mupnager, of Montealmyille, Joseph Fraser,
accountant, of Quebee, J. Arthar lp.nn?o. of
Montealmville, business agent, Heurl G. Fraser,
accoun ant, of Quebee, Xavery Lesage, clerk, of
Quebie, P. Alexandre Boutin, insurance agent, of
the eity of Quebee, for the following!purposes :

To waske lonns on all moveable or immovenble
property and with this object, to arrangs with all
commendabls persons and to organize & system of
loass by which persons, who will pay an entrance
fve und a m nthly contribution fix the com-
puany, shall, in the numerical order of their respec-
tive agreements, huve the right to borrow from the
compuny & sum of one thousand dollars by contract,
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trea par contrat, avssitGt qu'une pareille somme ! whenever a similar amount arising from the

provenant des contributions wensuelles, sera acou-
mulée, au nom de ls compaguie, pour former un
fonds spéeinl destiné a :x préts, davs une banqgue
légalement constitude asu Canada ;

Faire des contrats aveo toutes personnes recom-
mandables i U'eflot oi- lossus, établir le montant des
contributions mensuelles, la proportion d'icelles que
In comp gnie pourcra garder pour paycr les frais
d'sdministration ot pour eréer un fouds du (éserve ;

Stipuler les g ranties qui pourront dtra exigées
pour le remboursement da prét, le mode, le mon-
tant et les vers meonts de es remboursement, en dé-
duisant toutefois les sommes qui auront été versdes
pur le sociétaire avant I'échéunce de son contrat, et
vn général insérer dans tuut contrat, toute disposi-
tion de nature A faciliter et garantic los affaires de
la compigrie, dans les limites de la loi ;

Disposer des préta remboursés de la fagon indi-
(ué¢ par ln compagnie ;

Acquérir toutes propriéiés qui peuvent &tre né-
cessures pour les fius de ses allnires et en disposer,
en tout ou en partie, emprant de 'argant, hypothé-
quer ses immeubles et, en général posséder tous les
puuvoirs généraux des corporations en ve tu de Ia
loi, suus le nom de ** Ls Piot Populaire Limité ",
avee un capital total de deux mille pinstres (82,000,
00), divisé en deux c2nta (200) petions de dix pias-
wres (§10,00) chacune,

La principale place d'aflasives de In corporation,
sern dans la cité de Qudbeo,

Duté du bureau du secrétaire de la proviace, ce
ving'-troisiems jour J'achic 19.0.

JO3S. DUMONT,
a745 Suus-secrétaire de la province.
Avis est donné au public qu'en vertu de la loi

des compagnies de Québec, il a 616 necordé par lo
lisutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres pateites en date du vingt-deuxieme
Jour d'a it 1910, constituant en corporstion MM,
Elzéar Bélanger, commis, Philibert Ezu.mw. ren-
tier, Rosnna Beaudin, rentidre, Mmojveuve Hono-
rius Beaudin, rentidre, et Henri Beaundin, commis,
de ln citd de Montréul, dans les suivants :

Faire les affaires d'i nmeubles et courtiers, finan-
cirs en général, entreprise d'investigitions, éva-
luations, vantes, échanges, subdivisions et autres
semblables, et de louer des propriévés et de perce-
voir les rentes ; aussi faire des ventes a I'ncan de
meubles ot d immeubler, sujettes aux l.is des
licences ;

Faire en général les afiires de placements ev de
finances, acheter, vendre, nssumer et en général
fnire le commeree de stocks, obligatiors, dében-
tures et autres garanties offertes i eux pour sous-
cription publique, et négocier des prits pour leur
prepre compte, en qualité de courtiers, agenv et
gérants pour autres garantia ;

Faire les affuires de courtiers et agent d’assurance,
promuuvoir, organiser, conduire et diriger ou réor-
ganiser ot amalgamer ou 8tre la-caute d'amalgimer
;onten socibeds, associations, syndicats ou corpors-

10ns ;

Acheter, lover, vendre des actions de mines v n-
dre on dchanger des mines, systémes hydrauliques,
limites, systdmes d'éclairage dlectriques, ou licences
et lots de riviéres, privildges, pouvoirs et droits ou
tous les intérdts y svant rapport et les développer
et utiliser, 8t manufacturer, et faire cmmeree des
produi's d'iceux ;

Entrer en soc ét4 ou en aucun arrangement pour
le partage des profits, union d'intéréts, coopération,
risque conjoints, concession réeiprogue ou autre-
ment avec toutes personnes ou compagnies faisant
ou engagdes i faire ou sur le point de faire on en-
gagées & faire toutes affaires ou transactions que
cette compagaie est autorisée i faire ou engagéde &
faire, garantir les contrats ou autrement aider toutes
telles personnes ou compagoies et de prendre ou

monthly contributions, shall have accumulated in
the name of the eompany to form a sproiale fund
entended for loans in a legally constitnted bank of
Qanada ;

To muke agreements with all commendab's
persons for the sbove purpose, to fix the amount of
the monthly contributions, the proportion of the
same which the company should keep to pay the
costs of administration and Lo create a reserve
fund ;

To stipulate the securities which should be
exacted for the repayment of the loan, the method,
amount and payment of thia repayment, by
deducting however the amounts which shall have
been paid by the member before the expiration of
his ngresment and generally to enter in all contracts
all provigions and conditions to facilitate and secure
the aflairs of the zompany within the limits of the
law ;

To dispose of repsid loans in the manner directed
by the company ;

To acquirs all propertiss which may be necessary
for the purposes of its business and to dispose of
the same in whole or in part ; to burrow money, to
hypothecate its immoveabls property and ganerally
to have all the usuil powers of corporations in virtue
uf the Iaw under the name of ** Le Prét Populaire
Limité . with a total eapital stock of iwo thousand
dollara (£2,000.00) divided into two hundred (200)
shares of ten dollars (£10.00) each,

The principal plac: ot business of the corporation,
will be in the city of Quebac

Dated from the office of the Provincinl Secretary,
this twenty thirl day of Auguat, 1910,

. JOS. DUMONT,

3746 Deputy Provincial Secretary.

Pablic notica is hereby given that, ‘under the
Quebee Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Guovernor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the twenty second
duy of August, 1010, incorporating Messrs. Elzear
Bélanger, clerk, Philibert Bélanger, gentleman,
Rossnna Beiwndin, an annuitant, Madame widow
Honorins Beaudin, an annuirant an1 Henri Beau-
din, clerk, of the city of Montreal, for the following
furposes ;

To do a real estate business and generally that of
a broker and banker to undertake investigations,
valustions, silus, exchanges, partitions and other
similar affiirs, and ro tease properties snd to receive
tha rents ; also to muke ssles by suction of move-
ables and imm veables, subject to the license act ;

- [

Generally to do ao iivestment and financial
business, to buy, sell, sssume and generally ca
on a business in stock s, obligations, debentures
other securities offered them for public subseription
and negotiate loans 01 their own account as brokers
agents and managers for othara, and securities ;

To do the business of brokers and insurance
agents ; to promote, organizs, mansge and direct or
reorganize and amalgamate or be the cuuse of amal-
gamating all societies, associations, syndicates or
corporations ;

T buy, lease and sell mining shares, to sell or
exchanga mines, hydraulic systems, limits, systems
of electric lighting or licenses and river lota, privi-
leges, powers and rights or all interests relating
thereto an { deve ope and util 2 them and manufae-
ture and do business with the products of the same ;

T cater into partnership or any arrangement
for the division of profits, the union of interests,
cooperation, joint risk, reciprocal concessions or
otherwise with all persons or companies doing or
about to do or on tha point of doing or engaging
every business and transaction which this comp oy
is authorized to do or engage in doing, to guarautee
the contracts or otherwise assist all such persons or
companies and to take and to mequire otherwis
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acquérir autrement des sctions et garanties pour
toutes telles compagnies, et de vendre, posséder,
émettre de nouveau, avec ou sang garantie ow en
faire le commerce sutrement, vendry, louer, Ia pro-
priété, at entreprise de la compagnie ou toute purtie
d'icelle pour teiles considérations que la compagnie
jugera & propos, et en particulier pour setiops, dé

ntures, actions de compugries miniéres, oblig:-
tions ou garanties de tontes autres compaguies, ou
en disposer autrement ;

Tirer, faire, ace p er, endo ser, escompter, exdouter
et dmettre des billets promissoires, letires dechange,
gonnaissements, eautions ob aubres instruoments ndé-
gociables et trausferrables, et préter de argant avx
cli?nu et autres ayant des aflaires avee ln compa-
gnie ;

Emettre et assigner comme stock nequitté de ln
compagnie, en paiement on partie de paicment de
toutes aflmres, franchises, entreprise, droits, pou-
voirs, privileges, bail, licences, contrats, immenblo,
stock, stock minier, obligations et débeutures on
autre propriétés, ou droits qu'elle peut légidami nt
acquérir, sous le nom de ** Besudin & Compegnie,
Incorporé ", nvee un eapital total de quarante-neuf
mille pisstres (349,000.00), divieé en quatie cent

untre-ving -dix _(400) wctions ds  cent piastres
£100.00) chacune,

La principale place d'aflaires de la corporatior,
sera dans la ci é de Montréal

Daté du burean du secrétaire de la province, ce
vingt-deuxidme jour d'aofit 1910

JOS, DUMONT,

3766 Sous-secrétaire de la provinee

Avis estdonné au public qu'en vertn de 14 Joi des
compagnies de Québec, 1l a é&té accurdd par
le lieutenant-gouverneur do la provines de Québeo,
des lettres patentes en date du ving!-troisieme jour
d'aofit 1810, constitunnt en corporation MM, James
Granger Tucker, avoecat, de Mont Olemens,
Frank Spencer Philbrick, gentilhowme, de Port
Huron, dans 1'état du Michigan, E. U, A.. Joseph
Nadean, cultivateur, de Black Lake, Charles Au-
guste Chauveau, et Adjutor Rivard, avocats, de In
cité de Québec, dans les buts suivants :

Chercher et explorer des mines ot mindraux ;

Fuire toutes op_érntiuus psr legquelles ont peut
miner, fouiller, charrier, laver, passer au erible,
fondre, épurer, broyer ou traiter, de quelqu'sutre
maniére que ce eoit, le sol ou les terres, les 10ches
ou les pierres, dans le but d'vn extraire des mindrais
quelconques ; donner une valeur marchande a ces
minérais par quelque procédé que ce soit, et les
vendre ou autrement en disposer ;

Acquérir, louer, posséder et alidner des mines,
terrains miniers, druits de miues, druits de préemp-
tion, ou tout autre intérér en iceux, des appareils
mccaniques, des brevets d'invention ou le droit de
se servir de ces appareils ou dvs inventions breve
tées se rapportant aux objets suadits ;

Construire, entretenir, exploiter sur ses proprié-
tés ou sur celles dont elle a le contidle, des lignes
de télégraphe ou de téléphone, jeté:s, digues, bivz,
canaux, pouvoirs hydrauliques, pouvoirs électrique
el autres, aqueducs, chemins, usines, bitiments,
mouling, entrepits o> hangars nécessaires ou utiles
pour ses opérations ;

Exercer tous les pouvoirs énumérés dans les ar-
ticles 6735 & G741 des stututs refoudus de la pro-
vince de Québec, 1908, en la manitre y preserite ;

Fabriquer,acheter et vendretoutes especesd'efats,
marchandises, outils et apuareils requis pas la com-
pag.ie ou par ses employés et ouvriers ;

Construire, acquérir posséder, affedtor ot em-

_ ployer les navires nécessaires pour ses opirations et

pour transporter ses produits ;

Recevoir en paiement de minérais, de terrains,
de marchandises on d'ouvrages faits, des actions,
bouas, débentures, ou autres valeurs émis DAL une
compagnie miniére et les garder ou en disposer ;

Acquérir V'actil, entreprise, les biens, priviléges,
franchises, contrats ou droits d'une personue ou
d’une compagnie exergant une industrie ou faisant

sharea and seourities for all such companies, and to
acll, possess, reissue, with or without seourity or
otherwise do l'usiness in the ssme, to ssll and lease
the property and undertakings of the company or
any part for such considerations as the company
shall thivk proper and particularly f v shares, de-
buntures, shures of mining compavies, obligations
or securition of all other companies of otherwise
dispuse of the same,

To draw, make, gecept, endorse, discount, exe-
cute and issub promissory notes, bills of exchange,
acknowledgements securities and other nagoting;!u
and transferable inatriments and to lend money to
its clients and others having business with the com-
pany ;

To issue and assign as paid up stock of the com-
pany, in payment or part payment of all business,
franchivs. undertaking, rights, powers, privileges,
lense, licenses, contracts, immoveable property,
stock, mining stock, obligations, debentures or
other property or rights which it may legally ac-
quire, under the name of ** Beaudin & Compagaie
Ineorporé ', with a total eapital stock of forty nine
thousand  dollars (840,000,00), divided into four
Lundred and ninety (400) shares of one hundred
dollars {SIGD UU} each.,

The principal place of business of the zorporation,
will be in the eity of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty sccond day of August, 1910,

JOS. DUMONT,

3756 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have been
isaued by the Lieutenant Governor of the provinee of
Quebee, bearing dated the 23rd day of August,
1910, incorporsting Messrs, James Geanger Tucker,
attorney, of Mont Clemens, Frank Spencer Phil-
brick, gentleman, of Port Huron. in the state of
Michigan, U, 8. A., Joseph Nadeau, farmer, of
Black Lake, Charles Auguste Chauveau, and Adju-
tor Rivard, advocates, of the ecity of Quebec, for
the fo'lowing purposes : i

Prospect sud explore for mines and minerals ;

Carry on all operations by which the soil, earth,
rocks and stones may for the pu:soua of extracting
any minerals whatever, be mined, dug for, raised,
washed, erndled, smelted, refined, crushed or treat-
ed in any manner ; render such minerals merchan-
table by any means whatever, and sell or otherwise
dispote thereof ;

Acquire, leass, possess and  alienate mines, min-
ing lands, mining rights, preemption rights, or any
interest therein, mechanical contrivances, patent
righ's of inveution or the right to make use of such
apparatus or patents rights connected with the afore-
said purposes ;

Build, maintain and exploit upon its own pro-
perty or upon thoge under its control, telegraph
and relephone lines, embankments, dams, flams,
canals, water.powers, electric and other powers,
water works, roads, factories, -buildings, mills,
warchouses and stores necessary or useful to its
operations ;

Hxercise all the powers enumerated in arti:les
6735 to 6741 in the manner therein prescribed, in
tha revised statuts of the province of Qebec,1909 ;

Manufucture, buy and sell all kinds of
merchandise, tools and appiratus required by the
company or its ssrvants or workmen ;

Build, acquire, possess, charter and employ the
vessels necessary for ita operations and for the
transport of its products ;

Receive in pnyment for mineral, lands, merchan-
dize or work, shares, bonds, debentures or other
securities issed by any mining company, and hold
the rame or dis ose thereof ; privil

Acquire the assets, enterprise property, vile-
ges f;}muhisen‘ contracts :errpﬂﬁtf of any person or
company cariying on any industry or business

e —




un commerce que peut exercer ou faire une com-
paguie corstitude en vertu de cette loi, ot les payer,
su moyen d'sctions libérées, en tout ou en partic si
elle lo désire, ot se sharger des dettes et chirg s y
afférentes ;

Faire tous les adtes et opérations qui sont un
secessoire de cenx oi-lessus dnumdérds, ou qui peu-
vant faciliter la réalisation des fins de ba gonstitu-
tion en c-.lrlH)l'ﬂ'i‘ln 3

Emettre et donner des actions de la compagnie
en paiemer t ou partie de paiement d'aucune sffaire,
franchise, entreprise, pouvoirs, bail, licence, im-
meuble, stock, propriété, bons et dében' ures qu'e'le
peut légaloment acquérir ;

Exercer tous les pouvoira énumérés dinsla loi
des compagnivs de Québee, étant les articles 6002 A
6001 des staturs refondus de la province de Québec,
1900, spéoislement, d'emprunter de I'argent, hypo-
théquer on engager ses propridtés, et énettre !les
bons, débentures ou nutres garanties de la com-
lm;{uin [

Les notionnaires n'ancourront aucune responsi-
bilité au deli du mootant du prix q i aura é6é payé
ou qu'il sura été convonu de payer & la com, sgnie
pour ses actinns |

Promouvoir ou sider i promouvoir et devenir
actionnuire dans aucune crmpsgnie avxilibre o1
sllide qui exerce ou a pour eflet V'vpération d'au-
cane affuire semblible ou anologue A ¢ lle exercée par
celte comp  gnia, et entrer en sucune convention ou
formation de sociétd, poor le partage des profits,
union d'intérét ou amalgamarion ou autrament avec
aucune autre personne, maison de commerce, Ass0-
ciation ou compagnie faisant oun engigde ou étant
sur le point de faire ou s''ngsger dans aucune
affaire ou transaction (ue cette compagnie est auto-
rinée & fuire, et de prendre des actions en garantie
de toute telle compagnie, de les garder ou de les
vendre ;

Vendre le tout ou aucune partie de 'actif de Ia
compaguie & aucune personne ou autre corporation,
sous le nom de ** Michigan Asbestos Chrome Com-
pany". avec un capital total de cing cent mile pins-
tres (8500 000.00), divisé en cing cent mille (500,
000) actions de une piastre ($1.00) chacune.

La Jll‘incip&lu place d'affaires de la corporation,
sora dans ia cité de Québ e,
Daté du burean du secrétaire de la provivee, ce
vingt troisiéme jour d'sofit 1910,
v JOS. DUMONT,
a776

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été accorde par le
lieutenaat-gouverneur de la provinee de Québec,
des lettres patentes, en date du 19 jour d'aofit
1910, constituant en corporation MM. J. Geo.
Magnan, avoeat, Frangiis D. Qoron, plombier,
Elzéar Robidoux, contre-maitre, Agenor Chapde-
lsine, douanier, et Hilaire Lacouture, agent, de la
cité de Sorel, dans les b its suivants :

Acquérir, avoir et posséder une salle ou pavillon
pour la réunion de ses membres, nequérir, avoir et
posséder tous biens mobiliers et immobiliers néces-
saires au dit club, entre autres, les bfitiments oun
hangars nécessaires poar remiser les bateaux et cha-
loupes des membres ain i que la construction d'un
plan incliné marine railw iy, pour le halage, répa-
ration et construction de yachts, bateanx et cha-
loupes, ¢t chaloupes & voiles, ete., aussi acquérir.
avoir et éder tous terrains ou places d’eau néces-
saires i I construction et exploitation d'une bai-
gueire, sous le nom de **La Club de Yacht de Sorel,
Limité ". avec un oapilal total de dix mille pins-
tres (810,000 00) divisé on deux mille (2000) actions
de cing piastres (85.00) chacune.

Lia priucipale placs d'affaires de la corpor.tion,
sera & Sorel.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
dix neuvidme jour d’sofit 1910.
JOS, DUMONT,
3687 .2

Sous-secrétaire de la provines.-

Sous-secrétaire de Is province. } 3688

which a company constituted under thia act may
carry on, and pay for the same by paid up shares
in whole or in part, if 1t so desire, and undertnke
the debts and charges apportaining theroto ;

Do all such acta and operations ss are necessary
to those above mentioned, or whichimay facilitite
the attainment of the objects for which it was
incorpored ;

Issue and allot as fully paid up shares of the com-
{nny in payment or part payment of any basiness,
ranchise, undertaking, powers, lense, license, real
estate, stock, property, bonds
which it may lawfully acquire :

Exercise a | the powers enumorated in the Que-
bec Company Act, being articles 6002 ro 6091, of
the revised atatuts of the province of Quebee
1909, especially to borrow money, hypothecate or
pledge its properties, and issue bonds, debantures
or other securitivs of the company ;

and debentures

The shareholders not to incur any personal res-
ponsability in excess of the amouut of the prics
paid or agreo to be paid to the company for its sha-
res ;

To promote or assist in promoting, and to become
& shareholder in any subsidiary or allied company,
which carriea on or has for ita object the operation
of any business sim lar or cognate to that carried
on by this company, and to enter 1nto any agree-
ment or arrangement of partnership, sharing pro-
fits, union of interest or amalgation or otherwise
with any other person, firm, association or company
cirrying on or engaged in or sbout to earry un or
eng 'g+d in any business or transaction which this
company is suthorized to cirry on, and to take
shares and securitizs of nny such company and to
hold and eell same ;

To sell out the whole or any part of the assats of
the company to any peraon or other corporation,
under the name of ** Michigan Ashestos & Chrome
Company " with a total eapital stock of five hun-
dred thousand dollara($ 000 v0), divided into five
handred thousand (500,000) shares of one dollar
(81.00) each.

‘The principal place of bu iness of the corporation,
will be in the city of Quebee,

Dated at the office of the Provincial Secretary,
this twenty third day of August 1910

JO3, DUMONT,

ar7e Deputy Provineisl Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the province
of Quebee, hearing date the 19:h day of August
1910, inmlBonting Measrs. Geo. Maguan,advoecste,
Frargois D. Coron, plumber, E'zaar Robidoux,
overseer, Agenor Chapdelaine, custom’s officer, and
Hilaire Lacouture, agent, of the city of Sorel, for
the following purposes :

To acquire, hold and posscss & hall or pavilion
for the meeting of its members ; to acquire, hold
and posssess all moveable and immoveable property
necesgary for the said elub, among others, build-
ings and sheds. to house the boa's and tkifls of the
members as also for the construction of A marine
railway for the towing, repairing and building of
of yachts, boats and skiffs, suil boats, ete,, also to
acquire, hold and possess all land or water 1.ts
o for the construction of » bathing house,
under the name of ** Le Club de Yacht de Sorel
Limité ", with a total capital stock of ten thousand
dollars (210,000.00), divided into two thousand
(2000) shares of five dollars (§56.00) each.

The principal place of business of the corporation,
will be at Sorel.
Dated from the office of the secratary of the pro-
vince, this nineteenth day of August 1910,
JOS. DUMONT.
Deputy Provincisl Secretary
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Avis est donné au public gqu'en vertu de la loi
dos compagnies minidees de Qudbee, il a 6té acaordd
tmrlu lieutonant gouverneur de In proviace de Qué-
we, des lettren patentes en date du dix-septiéme
jour d'nofiv 1910, constituant en gorporation MM.
Joseph Kustache Globensky, dentiste, Wil'ism
Snowball Strachan, manufacturier, Victor Rou-
gier, négociant, Louvis H mon, eontracteur, Charles
Ernest Walah, restiuratenr. et A'bart Bryson, ué-
gociunt, de la cite de Montrdal, dana les buts sui-
vants

Fuire des cxplorstions ou recherches pour décou-
vrir des mines ot minérais,

Faire toutes opdiations par lesquelles on peut
minery fowdler, charrier, laver, passor au erible,
fondre, épurer, broyer ou traiter de gquelque sutre
maniére que co so.t, le #ol ou les terres, les roches
ou les pierrss, daus lo but d'en exteaire des miné-
rais quelcongues ; dotner une valeur marchande o
cvs mindérais par quelque proeédé que ce soit, et les
vendre ou nutrement on disposer ;

Aciuérir, louer, posséder, alidner des mines,
terrains miniers, drovin do wmines, droit da préemp-
tion, ou tout watre intéds en iceux ; des apparels
mécaniques, des br vels dinvention on le droit de
g servir da oes uppareils ou des inventions breve-
tées, se rapportant nnx ohijots susdits ;

Construire, entrotenir, eoxploiter sur ses pro-
priétés ou sur cellea done ello a le contedle, des
lignus de télégraphe ot do téléphone, j tées, digues,
biez, cannux, pouvoirs liydranliies, pouvoirs élec
triques et nutres, squeldues, chemins, nsines, hiti-
ments, wouling, entrepdis ot hangars néoesssires
ou utiles pour ses opérarions ;

Exercer tous les pouvoirs qui sont énumérés dans
les articles 6735 & 6741 des statuts refondus de
Québee, 1909, en ln mauidre y prescrite :

Fabriquer, achoeter, ob vendre toutes eapbces
d'efluts, marchandises, outils et appareils requia par
la compagie ou par ses emp'oyés at ouvriers ;

Construire, acquérir, posséder, aflréter, et em-
ployer les navires ndoessnires pour ses opérations et
pour y transporter sea produita ;

Kecevoic en paiem nt de minérais, de terrains,
de marchavdises ou d'ouvenges faits, des actions,
bous, obligivions, ou antres valeurs émia par une
compagnie miniére et |« girder ou en disposer ;

Acquérir l'sccif, l'entreprise, les biens, privilages,
franchises, coutrnis ou dreits d'une personne ou
d'une compagaie exergant une industrie ou laisant
un commaree que peus exercer ou faire une compa-
guie constitude an ver'u de |s présente section, et
les payer, a1 moyon d'aetions libérées en tout ou
en pirtie si elle lu ddsire, et s2 charger des dettes et
charges y aftdrentes ;

Fuiret s les actos ot opdeations qui sont Jun uc-
cessoire du ceux oi dessus dnumérés, vu qui peuvent
faciliver la réaliation des fi 8 de sa o nstitution en
corporation, sous le nom de * La Compagnie Mi-
miére de Miza Blane ** Yale ", avee un capital total
de cent mille pinstras ($100,000.00), divisé en cent
mille (100,000) actions de une piastre ($1.00) cha-
cune.

La principals place d'affiires de Is corporation,
sera dans la citéd de Mon'réal,

Daté du bureau lu gecrétaire de la province, ce
dix-septidme jour d'sofit 1910,

JOS, DUMONT,
366G9.2 Sons-s crétaira de la province.

Avis est donnd an public qu'en vertu de Ia loi
des compignies de Québes, il a été accordé

r le lieutenant-gouvernsur de la province de
gué!mc. don let'res patentes en date du22a jour
d'aolis 1910, constituant en eorporation MM. 4.
Edouard Morenoy, marchand, Adolphe Lambert,
machiniste, do Suince-Varie de Beauce, Arthur
Talbot, m rchand, Georga Rousseau, industriel,
Narvis2a Roulesn, mashiniste, J. Alphonse Tu:-
geon, bourgeois, do Robartsouville, dans les buts
suivants :

Manufasturer dos'machio s b gazoline, dea chars,
engins, des poéles et autres machines et articles de

L]

Public notice is hareby given that, under the
Quob:c Mining Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Guvernor of the provines
of Quebhec. bearing date the seventeenth day of
August, 1910, incorporating Messra, Joseph Em.
tache Globensky, dentist, William Snowball Stra.
chan, munufacturer, Victor Rougier, trader, Louis
Hamon, contractor, Charles Ernest Walsh, restan-
rant keeper, and Albert Brysn’n. teader, of the city
of Moutreal, for the fol owing purposes :

To make exglorations and researches to discover
mines and minerals ;

To ¢ wrry on all operations by which the soil,earth,
rocks and stones may, for the purposes of extracting
any minerals whatever, be mined, dug for, rawsed,
washed, oradled, smelted,refined, erushed or treatid
in any manoer ; render such minerals merchantable
by any mesns whatever, and sell or otherwise dis-
( ose thereof,

Ty ecquire, lease, possess, alienato mines,
mining snds, mining rights, preemption rights or
any intorest therein ; mechanical contrivances,
patent rights of invention or the right to make use
of such apparatus or patent rights connected with
the aforesaid purposes.

To bu Id, maintain and exploit upon its own pro-
perly or upon those under its control, telegraph
and telephone lines, embankments, dams, flims,
canals, water powers, electric and other powers,
water works, roads, factorise, buildings, mills,
warehouses and stores necessary or useful to its
aperations,

Kxercise a'l the powers enumerated in articles
6745 t« 6741 'of the revised statates of Qaebec,
in the manner therein prescribed.

To manufacture, buy and sell all kinds of goods,
merchaadise, tools and apparatus required by the
comnpany or its servants or workmen.

To build, acquire, possess, charter and employ
the vessels necessary for its operations and for the
transport of 1ta products.

To recsive in payment for minerals, lands, mer-
chindise or work, shares, bonds, obligations or
o her securitiea ‘ssued by any mining company and
hold the sams or dispose thereof.

To acquire the assets, enterprise, property, privi-
leges, franchises, contrac:s or rights of any person
or compsany carrying on any industry or business
which & ¢ mpany constituted under this present
section and to pay for the same by paid up shares
in whole or in pars, if it so desire, and undertake
the debts and charges appartaining thereto.

To do all such acts and operations a1 are accassory
to those above mentioned, or which may facilitate
the attainment of the objects for which it was
incorporated, under the name of **La Compagnie
Miniére de Mica Bline ** Yale ", with a total cap tal
stock of one hunire | thousand dollars (£100,000.00)
divided into one hundred thousind (100,000) shares
of oae dollar ($1.00) each.

The principal plac» of business of the corporation,
will be in the city of Montreal,

Dated from the office of the provincial secretary,
this seventeenth day of August, 1910. :

JOS. DUMONT,

3670 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
(Jiebec Companies Act, 1007, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of (Quabes, bearing date the 22nd day of
Augus®, 1910, incorporating Me-srs, J. Edouard
Morency, merchant, Adulphe Lambert, machinist,
of Sainte Maris, of Beaues, Arthur Talbot, merchant,
George Rousseau, manufacturer, Narcisse Rouleau,
machinist, J. Alphonse Turgeon, of Robartsonville,
gsentleman, for the following purposes :

To manufacture gazoline mashines, cars, engines,
stoves and other machines and articles ' of all kinds
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toutes sortes en fer, cuivre ou bois ; exercer los
métiers de foudeur, muchinisie et ingénieur, faire
les affaircs d'un  entreprencur public et privé,
et entroprenire et coustruire des travaux pu-
bies et privés, constraction et opéeations, ot
pour tellés fins prendre er nequériv, posséder, louer
a comptant ou par des acticns libérées de la com-
pagoie ou par les deux, tenir, employer et vendre
tels meubles et immeubles, licencea et franchises et
droits 8’y rapport-nt gui peuvent étre né. essaires
ou uciles pour les fins de lu compagnie ; scquérir
des patentes d'iovention, marques de commerce,
noms de commerce et procéles scerets de toute
g rte et les mettre a profit, et en disposer ; vendre
cé'er eb alidner ses entreprises oun tontes pmrt.iu
d'icelles ainsi que tous les droits, priviléges, licen-
ces, franchises lui appartenant, & route compagnie
ou personnes constitudes en corporation, syant des
ubjets entidrement cu en partio semblables & ceux
de la compagnie pour tel prix «t considéeation et
aux termes et conditions qu'elle jugera convenable,
emprunter ¢t hypothéguer tout su partie des ter:
raing on propriétés immobilidees de I compagnie,
emprunter de l'argent de persounes ou corpora-
tions, en émetiant des billets, obligations ou dé-
beniur s, et géndralement faive toutes les affaires
d'une fonderie, ¢t se rapporiant directement on
indirectement aux chjets de la compugnie, et qui
pourront paraitre nécesasires et utiles pour attein-
dre res fins,fsous le nom de **The Robertsonville
Foundry Compuany ', avec un capilal total de vingt
mille pinstres (820,000.00), divié en vingt mille
(20.000) actions de une pisstre (§1.00) chacune.

Laprincipala place d'sflaires de la corporation, sera
a Robertsonvi le.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vi g -deuxiéme jpor d'aciit 1910,

JOS. DUMONT,
3717.2 Sous-secrétaire de la provinee.

Avis est donné au public qu'en vertu de Ia
loi des compagnies de Québee, 1l a é1é sccordd par
le lieutenaut-gouverneur de la provinee de Québee,
des letires patentes en date du treiz éme jour d'acl
1910, constitusut en corporntion MM, D.niel Henry
Peunington, marchand, de Lyster, J. Clov s Gagué,
imprimeur. de Sherbrooke, J. Emile Lessurd,
L. J. MeKay, manufactur ers, de Thetford Mines,
et J. Henri Lemay, avocat, de Sherbrooke, dans ies
buts suivants :

Manufacturer, acheter, vendre ot faire le com-
merce de toute srrte dy marchandisea eduhes, soie-
ries, toiles, garnitures ct autres offcts, obj t et
marchandises de toute nature et conditions de manu-
facture, et les rendre uiiles par tous procédés pour
l'emploi et bénéfice de la compagnie.

Acheter ou wequérir sutrement, posséder, louer
tous les meubles ot immeubles, droits ou priviléges
qui peuvent bire néeessaires ou utiles pour In m'se
en opération des affuires de lau compagnie, ou en
disposer autrement,

Acheter ou acq érir antrement et prendre toute
ou aucune partie des sflaires, propriété, actif oun
dettes de toutes personnes, société, compaguie fai-
sant les aflair 8 d'ubj ta semblabl & en tcut oun en
partie & ceux dd la compagnie, et de les payer par
I"émission d’activns acquittées, obligations ou autres
gurauties de 1. compaguie.

Acheter, acquérir, tenir et posséder le fonds sacial,
obligations ou autres garanties de toute autre com-
pagnie fuisant ou eng gée dans toutes sffaires que
cette compagnio est autorisée & aire ou enggée, et
acquérir, pogréder, garantir les dites actions, obliga-
t.ous ou autres garauties, ou en disposcr sutrement,

Entrer en auvun arrargement pour le partage
des profite, union d'inté1dt, coopéiation, risque
conjoint, concessions réciprogues ou au'rement avee
toute personne ou compagnie faisant ou engagde
ou sur le point de faire toutes affuires que cette
compagnie cab sutorisée i engager ou a fuire ou
s'amalgamer avee telle suire compagnie.

Préiever et aider & prélever de I'srgent pour, et
aider au moyen de piimes, prét, promesse, endos-

in iron, copper or wood, ty earry on the trade of a
founder, machinst and engineer, do the business
of a public and private contractor and contract for
and construct publie and private works in con-
struction and operation and for such purposes, t
take, acquire, possess, leaso [ reash or for paid up
shares ot the company or by buth, to have employ
and sell such moveables and immoveables, licenses,
franchises and rights relating thereto which may be
necessary or useful for the purposssof the company;
acquire patents of invention, trade marks, trade
names and secret processes of all kinds and use
them for profit and dispose of, sell, cede and
alienate its contracts or nny part of them as well as
all the rights, privileges, licenses and franchise
belonging te it to all corporations or persons formed
into a corporation having ohjects entirely or partly
similar to those of the compuny for such price and
cunsiderat on and upon such terms and conditions
ns it hall think proper to barrow and hypotheeate
all or part of the lauds or immovesble property of
the company, to borrow money from persons or
corporstion by iesuing notes, obligations or deben-
tures, and generally to do all the busioess of a
foundery ana relating direet'y or indircetly to the
objects of the com; any, and which might appear to
be necessury or nseful to sttain ita obje ts, under
the.name of ** The Robertson Foundry Company ",
with a total capital stock of twenty thousand
dollars ($20,000 00) divided into twenty thousand
(20,000) shares of one dollar ($1.00) each.

The principal place of business of the corp ration,
wi | be at Robertsonville,
Duted from the office of the recretary of the
province, th's 220d day of August, 1910,
JUS, DUMONT,
3718 Deputy Provineial Sccretary.

Public notice is hereby given that, under ths
Quebee Companies Act, letters patent hove been
issued by the Lieutenant Goveruor ¢f the pro-
vince of Quebee, bearing date the thirteenth day
of August, 1910, incorporating Mossrs. Daniel
Hemry Pennington, merchant, of Lyster, J. Clovis
Gagné, printer, of Sherbrooke, J, Humile Lessard,
L. J. McKay, manufacturers, of Tietford Mines,
aud J. Henri Lemay, advocute, of Sherbrovke, for
the following purposes-:

To manufacturs, buy, se'l ard deal in all kinds

of dry goods, silks, linene, trimmings, and other’

goods, wares and merchandises in all states and con-
ditions of manufacture, and to muke the s«me uvail-
able by all processes for the use snd benefit of the
¢ mpany ; \

To purchase or otherwise acquire, hold, lense or
otherwise dispcee of all real or personsl property,
rights or privileges which may be necessary or use-
ful for the earrying on of the company ;

To purch:se or otherwise acquireand undertake
all or auy part of the business, property, assets or
liabilities of any person partnersh p, company,
carrying on business with objects similar in whole
or in part to those of the company, and to pay for
the same by the issuw of paid up shares, bondsor
other sceurities of the company ;

To purchase, acquire, hold and own the capital
stock, bonds or other securities of any other com-

ny carrying on or eng ged in any business which

is company empowered to carry on or engage
iu, and to acquire, hold, pledge, or otherwise dis-
pose of such shares, bonds or other secuities ;

To enter into any arrangement for sharing of
profits, union or interests, caoperation, joint adven-
ture, reciprocal concessions or otherwise with any
or company carrying on or engaged in or about to
carry on any busine:s which this company is authno-
rizad to engaged in on to carry on or to amalgimate
with such other company ;

To raige and assist in raising moaey for and to

aid by way of bonus, loan, promise, endorsement,
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sement, garantie d'obligations, débenturea ou autres
garanties ou autrement toute autre compagnis ou
personne, ou corporation, et garantir l'exécution de
contrats avee toute tells personne, compagn.e ou
corporation avee lesquelies ln compagnie peut avoir
des relations d'alluires ;

Placer les argonts de s compagnis non requis
immédistement, de la maniére qui peut Btre dérer
minée de tempn en tempe, par les directeurs, sujotte
a l'approbation des sctionnaires de la compaguie ;

Vendre, lower, échunger en tout ou gn partie les
biens, droits ou en'roprises 4o lu compagnie pour
telle considération qui peut &:re convenu et en par-
ticulier pour actions, dédbentures et obligations, ou
garanties de toule nutre compagnie syant des objcts
en tout ou en partiy semb ables 4 ceux de cette
compagnie’;

Faire tous les autres actos et choses qui peuvent
Gtre en rapport ou utiles & 'sequision des sugdits
objets ou aucun d'evnx, et de faire toutes affaires,
soit de manulacture on astrement, en rapport sux
fins et objets ei-dessur meniionnds, et qui peuvent
parsiize i la comp g 1= eapable d étre convenable-
ment condwites par la compagnie, ou caleu'd ¢
dircetement ou mdiractement 4 nugmenter In valeur
ou rendre profitali'ec ancun de ses biens ou droits :

Emprunter toutes sommes d'argent approuvdées
par les actionnairen et les georantie par P'dmission
d'actions, oblivations, débentures ou autres garan-
tieade la compagnio,et de vendre lea n émes actions,
obligutions et debentures au prix su-dessous du pair,
sous le nom de ** The Thetford Manufacturing Com-
mny "', svesz un capitsl total de vingt mille piastres
ES‘.!U 000.00), divisé en denx mille (2,000) actions
de dix pisstres (810 00) chacune.

Liv principale plice d'ufluires de la corporation,
sern & Thetford Miues,

Daté dn bureau du secrétaire de la province, ce

treiziems jour d'acfit 1010,
JOS. DUMONT,

3701-2 Eous-secrétaire de ln province,

Avis est donné un publie gu'en vertu de. I loi des
compagnies de Qudébeo, il a é1é accordd par le Lieu-
tenant Gouverneur de la province de (Juébee, des
letires patentes supplémentaires, en date du vingt-
deuxiéme jour d’aciic 1910, par lesquelles le fonds
soc al de la compagnie **The Traders Company In-
corpurated " a été mugmenté jusqu’'au montant de
vingt mille piastres (520 000.00), divisant le non-
veau fonds social en qun'rs cemts (400) actions de
viri;'l-uinq piasir.s (820 00) chucune. 3

até du bureau du secrétaire de !a province, ce
vingt-deuxieme jour d'acfic 1910,
JUS. DUMONT,

3689 Sous-secrdtaire de la province

Avis est donné aa public qu'en vertu de Ia loi des
compagnies de (Québee, il a 6&té§ accordé par
le lientenant-gouvern ur de lan provinee de Qué-
bec, des lettres patentes en date du dix-neuviéme
jour d'uefit 1910, constituant en corpuration MM.
Raoul Guilbault, wvocat, Frangois-X vier Lessard,
imprimeur, Kiie Msurault, avoeat, Joseph Adélard
Ouimet, avoear, Kdouard Hallé et Denis Poitras,
ngents, de la cilé de Moniréal, dans les buls sui-
Vants :

D'avoir un club politique et social, ou 'un ou
“V'autre, pour la recréation de ses membres, duns la
ville de Montréal ;

La corporation consistera dans les membres du
club et dans ceux qni seront élus par la suite ;

Los membres ne seront pas personnellement res-
ponsibles pour 'es dettes du club ;

D'aveir le pouvoir d’acheter, de lonsr ou acquénr
des bittisses et ddifices pour les fins du club.

D’avoir le puuvoir de posséder, &tre propriétaire
et avoir un c'ub dans tuutes ses branches, avoir une
licence de club, teuir restaurant et un café pour
ses membres ;

De pouvoir s'wmalgamer avee un elub semblable ;

D'aveir le pouvoir de faire des réglements pour |

guarantee of bonds, debentures or other securities
or otherwise any other company or person, or eor-
poration, and to guarantee the petformance of
contracts with agy such person, company or cor-
poration with whom the company may have busi-
ness relations ;

To invest the moneys of the company not imme-
diate'y required in such manner a8 may from time
to time be determined by the directorssubject to
the approval of the shareholders of the company. ;

To sell, lease exchange, or otherwise dispose of,
in whole or in part, the property, rights or under-
takings of the company for such consideration as
may be sgreed upon, sod in particular for shares,
debentures and bonds or securities of any other
company having objects altogether or in part simi.
lar to those of the company ;

To do all such other acts and things as may b
incidentals or condncive to the attainment of ths
above objects or any of them, and to carry on sny
business, whuother manufacturing or otherwise, ger-
mune to the porposes and objects set forth and
which m.y seem to the company capable of beiag
conviently earried on by the company or ealoulate
dircotly or indirectly, to enhance the valay or ren-
der profitable any of its properties or rights ;

To borrow any sums of money as approved by
the sharsholders and to guaran ee same by the
issues of shares, bonds, debentures or other secu-
rities of the company, and to sell same, shares,
bonds and debentures at price lower than par, under
the name of ** Thetford Manufacturing Company "
with a total capital stock of tweuty thousan
dollars (820,000.80), divided into two thousand
(2000) shares of ten thousand dollurs ($10.00) each.

The principal place of business of the corporativn
will be at Thetford Mines.

Dated from the office of the secretary of the pro
vinee, this 13th day of August 1910

JOS, DUMONT,

3702 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, in virtue of
the Quebec Companies’ Act, supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant Governor
of the province of (Juebec, bearing date the
twenty second day of August, 1910, by which the
capiral stock of **The Traders Company Incorpor-
ated " is increased to twenly thousand dollars
(£20,600°00). divided the new eapital into four
hu::)dreti (400) shares of twenty five dollars ($25.00)
each, -
Dated from the office of the secretary of the pro-
vinae, this twenty second day of August, 1910,

JOS, DUMONT,

5700 Deputy Provincial Secretary.

Public notics is hereby given that under the Que-
bee Companies Act, letters patent have been issued
by the L eutena. t-Governor of the provinee of Que-
bec, bearing date the nineteenth day of August,
1910, incorporating Messrs. Ruoul Guilbault, sdvo-
cate, Frangois Xavier Lessard, printer, Elie Mau-
rault, advocate, Edward Hallé and Denis Poitras,
sgents, of the city of Montreal, for the following

purposes :

To have a political and social olub, or one or the
other, for the racreation of its members in the city
of Montreal ;

The corporation will consist of the members of
the club and of those who will be elected later on ;

The members will not be personally responsible
for the debts of the club ;

To have the power to buy, lease or acquire the
boildings and editices for the purposes of the elub ;

To have the power to be owner of and
have a club inall its branches, to have a club license,
to keep a restaurant and a oafé for its members ;

To have the right the amalgamate with a similar
club ;
To have the right to make rules for the proper
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la bonne administration du blub et la régie de ses
membres ;

D'avoir le droit de payer pour propriétés acquises
ot pour services rendus en partsacqaittées ot dében-
tures do la compagnie ; '

Do faire tous les actes et exercer tous les pou-
yoirs incidents pour obtenir les fins de la compa-
gnie, sous le nom de ** Le Club Morin Incorporé”,
avec un capital total de vingt mille piastres
($20,000.00), divisé en deux mille (2000) nctions de
dix piastres ($10.00) chacune,

La principale place d'afluires de la corporation,
sers & Montréal, \

Daté du bureau du seoréta're de la province, ce
dix-neuviéme jour d'aofit 1810.

JOS, DUMONT,
Bous secrédtaire de la province.

Québee, 9 avht 1910,

J689.2

Avis est par le présent donné qu'une reqi.éte n 616
présentée & Son Honneur le lieutenaut-gouverneur
de la province de Québec, par Télesphore Brassard,
dcuier, notaire public. pratiquant et résidant dana Ia
ville de Saint-Jean, comté de Saint-Jean, district
d'Iberville, par Jaguelle il demande le transfert, en
sa faveur, des minutes,réperioire et index de fen J.
U. Achille Tremblay, en son vivant notaire publie,
pratiquant & Saint-Bernard de Lacolle, comté et
district susdits conformément sux dispositions du

code du notariat.
JEREMIE L. DECARIE,
3600.4 Secrétaire de la province,
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aua avis de Bl Privés

53. Toute demande de bills privés qui sont pro-
rement du ressort de la Législature de la provinece
e Québee, suivant les dispositions de l'acte de

"Amérique Britannique du Nord. 1887, clause b3,
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d’un chemin & barridres, ou d'une higne télégraphi-
ue ; soit “pour la construction ou Vamélioration
3’.m hiivre, canal, écluse, digue ou glissoire, on
autres travaux semblables, seit pour l'octroi d'un
droit de traverse, ls construction d'usines ou tra-
Vaux pour fournir du gaz ou de l'ean,l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, ou
autre mnnid.p..litd,l'impoaiunn d’aucune taxe locale,
a division d'sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parl-ment ou d’aucun
canton, le o ment de site d'asucun chef lieu,
ou d’aucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyar & qui que ce
soit des droits ou vriviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit yui
nrrait compromettrs les droits ou la propriété
d’sutres inlividus, ou se rapportant i une classe
particulidre de la société ; ou poor faire aucun
amendement d’une :nsumg:bhbh A M
ntérieur,—exge la 'un avis, spécifinat
clairement Mamt la natura et l'ebjet de
la {!Jam inde, saveir : % i AR
n avis inséré pour la Gazette Officielle,en frangais
et en anglais, et ﬁm un journal publié en anglais
@t dans un autre publié en fran dans le distriot
duquel sapplique la mesure demsndée, ou daus
‘une ou l'autre langue, #'il n'y & qu'un seul journal
eu #'il n'y existe pas de journal, la publication
dans les deux langues) se fera dans ls Gasette
Officielle ot dans le journal d'un distrlct voisin.

Oes avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une d'au moine un mois durant 'inter-
valle de tr.nps écoulé entre la cléture de Ia session

réoéder e la prise en considération de Is pétition,

64.- Avant d’adresser & la chambre aucune péti-
tion« smandsnt la permission de présenter un bill

privé pour la coustruction d'un pont de péage, bridge

administration of the club and for the eonduct of
ts members ;

To have the right to pay for properties nl.'l[llil"Uil
and services rendered in paid up shures or deben
tures of the company ;

To do all acts and exercise all the incidental
powers to obtain the objects of the company, under
the vame of ** Lo Club Murin Incorporé ", with a
totul capital stock of twenty thoussnd dollars
(820_000 00}, livided int s two thoussnt (2000) sha-
res of ten dollara (210.00) each.

The prinecipal place of business of the corporation,
will be at Montreal,

Dated from the office of the secret nry of the prao-
vince, this nincteenth day of August, 1910,

JUs, DUMONT,

3600 Deputy Provineial Secretary,
Quebee, Sth Auvgast, 1910,
Notice is hereby given that a petition has been

presented to His Honor the -Lieutenant Governor
of the province of Queb ¢, by Tulvsphore Brasaard,
esquire, notary public, pragtieing and residing in
the town of Saint Jeav, county oi Saiut Jean, dis-
trict of Iberville, by which le azks for the transfer
in his favor, of the minutes, repertory and index of
the late J. U, Achile Tremblay, in his lifetime
notary pub'ic, practising at Saint Bernard do La-
colle, in the above named county and district, in
accordance with the provisions of the notarial code,
JEREMIE L. DECARIE,

4b10 Provincial Secratary,
EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

.Rtitlfllﬂy' to notices for Privale Bills,

53.-—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the Legislature
the Province of Quebec, according to the provisions
of the act of British North America, 1867, clause
whether for the construction of a biridge, & railway,
a turnpike road er telegraph line, the construction
or improvement of & harbor, canul, lock, dam or
slide, or other like works the granting of w right
of ferry, the construction of works for supplying
gus or water, the incorppration of sny particular
profession or trade, or of any joint stock companiea
the incorporation ol a city town, village or other
municipality, the levying of any local assessmeny
the division of any county, for purposes other
than that of representation in pirliament, or of
any township, the/ removal of the site of ang
county, town, or of local offices ; the regulation or
avy common the resurvey of avy township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculi
rights or privilegea whatever, or for doing any
matter or vhing which in its operation would affect
the rights or property of other partics, or relate to
upy particu'ar colsss of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinetly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :

A notice inserted in the Oficiadd Gazette, in the
english and french languages, and in one news

per in the english, aud one nowspaper in the
Eaneh lan::r e in lﬁlﬁ district affected, u?r in both

nguages, if there but one paper; or if there be
no paper published therein, flt:an (in both langua.
guﬁn the Official (Gazette and in & paper published
in an adjoining district.

Such notices shull be continued in each cise for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition,

b4.-—Before any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
is presented to the house, the porson or
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les porsonnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en donmnant avis presorit par Ia régle pré-
oédente, et do s mbme manidre donner aussi avis
des péages qu'elles ve proposent d'exiger, de l'éten-
due da privilege de la havtenr des arches, de
I'eepace entre les culées ou piliers pout le passage
des radesanx et navires, et mentionner sussi si elles
mt U'intention de construire un pont-tournsnt ou
non, et les dimenusions de ce pont-tourpant,

60.- -Les dépensen ot les [rais ocoasionnés par des
Lills privés conférant quolque privilége exclusif, ou
pour tout autre objet de profit ou pour I'avantage
d'on “particulier, d'une corporation ou d'individus,
oa pour amender ou étendre des actes antérieurs,
d2» maniére & conférer des pouvoirs additionnals, ne
doivent pas retamber sur le public ; conséquemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées

de puyer su bureau des bills privés la somme de deux
nents piastres, immédintement aprés leur premibdre
lecture. Tous ces bills doivont Btre cédigés dans les
langues nngluise et frougaise, par ceux qui les
dawandent, ¢t imprim s par 'entreprencur de l'im-
pression des bills de la “ambre, et 250 exemplaires
en frangais et 100 en . nqlais de ces bills doivent
Btre déposés au bureau dex bills privés, et #'il y a
des amendements, lors de 4 seconde lesure, qui
néessitent une rdimpression du bill, ceux qui en
demandent ls passation devront déposer au bureau
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
@1 anglais, da bill tel qu'smendd ; et de plus, sucun
da cen bills ne doit 8tre soumis su cumitg des Bills
Privés avant la production d'un certificat d’un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
xaminé Bt jugd conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni 8tre u pour la
troisidbme fois avant que le greflier n'ait regu un cer-
tificat de I'imprimeur du Roi, déclarant qa’il lni a
#té fait remise du cofit de l'inpression de 260
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
600 de la version frangaise, pour l¢ gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
13 Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiementa entre les mains,
du grefier du comité, suquel le bill est renvoyé.

5i un exemplaire duo bill n a pas été déposé entre
lea mains du greflier au mons huit jours avant l'ou-
verture de la session. et si I pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la

omme i 8tre payde au comptuble sera de cinqg conts
piastres, s'il s agit d'une compagnie de chemin de’
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou &
ane compagnie & fonds social, ou d’amenaer telle
charte, et de trois cents piastres dana les autres cas
2,—L’honoraire paysble lors de sa seconde lec-
ure d'un bill privé, n'est payé qu's celle ?u
chambres o il a été présentd, mais les frais d'im-
pression doivent étre payéa dans chaque chambre.

R. CAMPBELL,
3785 G.C.L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bill privés

61. Teuhs 2amande de bills privés dont Ia matidre
tombo dzus les attributions de la islature de
Juébec, conformément i l'esprit de I"Acte de I'Amé-
rique Uritanniqgue du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemiu i barridres, ou d'une ligne
élégraphique ou téléphonique, soit pour la construe-
fon ou l'amélioration d'un hivre, canal, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit

ur la concession d'un droit de passage d une rive

I'sutre, soit pour 'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
villuge, ou autre municipalité, soit pour le prélive-
ment d'une cotisation locale, eoit pour la

\

persons intending to petition ‘for such bill shall
up  giving the notice presor:bed by the preceding
rule, also at the same tima, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to nsk,
the extent of the privilege, the height of tae arches,
the interval between the abutmencs or piers for the
passage of ralts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not
and the dimensions for the same,

60 —The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any otner
object of profit, or private, corporste, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg
ing any former aots, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the partics seek g to obtain any suc*
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two huudred dollars, immediately
after the first reading thereof. -All such billa
shall be prepared in the english sand french lan-
gung-s, by the parties spplying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills ot
the house, nnd two hundred and ffty copies thereof
in franch, and oune hundred in english, shall be
filed st the private bill office, and if any amend-
ments be nade at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english langusage, of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com.
mittee on starding orders and private bill before
the production of s certificate from one of the
aw officers that such bill has eeoun sxamined and

en found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, ncr shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the elerk, that the
cost of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copier in french, for the
government, has been paid him

The applicant shall slao pay (o the sccountsnt of
the House a sum of 200, and further more the
cost of print.ing the bill for the Htatates, and shal
lodge the receipt for the same with the Clrk of the
Committee, to which such hill ir referred.

If a copy of the Bill have not buen deposted in the
hands of the clers at least eight days pefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be fiv: bundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramw y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate s cify or joint stock com-
pany, ortoamend s, b of incorporation, and of
three hundred dollazs in all other cases.

2. —~The fee payible on the second reading of
anyprivate bill is paid only in the house in which
such b'll originates, but the costs of printing the
same 3 paid in each house,

R, CAMPBELL,
3786 0. L 0.
LEG ISLATIV?AEBEM BLY
Private Bills

i .
Bl. All applieation for Private Bills, proper.
the subjsct of legislstion by the Legialature 5
Quebec within the iew of ** The British Norta
A:nerics Act 1807," whether for the erection of a
Bridge ; the making of n Railway, Tramway, Turn-
[ xe Road, Telegraph or Telephone Line ; the

construction of improvement of a Hasrbor,

Look, Dam, Slide, or other like work ; the gran

of u ri%ht. of Ferry ; the incorporation of any

calar Trade or Calling, or of any Jeint Stook .

pany ; zhe incorporation of a Uity, Town, Village

or other Municipality ; the levying of any local

Assessment ; the division of any Municipality or

{any County for purpoees other than that of the

, Fepresentation in the Legislature ; he removal the
- Ay
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{'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
sutres que celle de In représentation dans la Légis
ature, soit pour le ehangement de chef-lieu, ou le
déplacement des bureaux publies d'un comtd, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder

un ou plusienrs individus des droits ou privileges
pxclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que oo poit pouvant affecter lea droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
ape classe particuliére de la société, ou pour fuire
an amendement de méme vature & une loi déja en
vigueur, doit 8tre préeédée d'un avis établissant
slurement st distinctement la nature ot V'objet de
% demande.

2, Cet avia doit, ssuf dans le cas dc torporations

istante s, 8tre signé de la part de ceux qui fout la
demande, et doit 8tre publié dans la Gazelts Officielle
ue Quebec, en anglais et en franguis, ainsi que dans
un journs frangais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et 8'il n'y a ni journal
frangais ni journa anglais dans ce district, alors
l'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
duns un journal snglais d'un district voisin.

3. Daus chacun de ces cas, cet avis doit bre re-
publié sans interruption, pendant su moins un
mois, dans l'intervalle, entre la cléture de la session
précédente et la prise en considération, de la péti
tion : et des exemplaires des journaux contenant la
premiére et la dernidre insertion de l'avis doivent
btre envoyés au greflier par ceux qui l'ont publié,
afin d'dtre dé au bureau du comité des Ordres
permanents. )

52 Lorsqu'il #’agit d'un bill autorisant la cons-
gruction d’un pont de , Ia partie ou les parties

ni se proposent d'en faire la demande doivent,
jnnu I'avis prescrit ~ar la régle précédente, indiquer
les taux de péage clu'ellu out lintention d'exiger,
I'étendue du privilige qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, l'espace entre les piles et
les culées pour le pansage des navires ou des traina
de bois ; et, de plus, si leur inrention est de cons-
truire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire con on méme temps les dimensions duo
pont-lévis.

57. Qusnd il est présenté un bill pour confirmer

en lettres patentes ou une convention, .copie certi-:
fide de cette convention ces lettres patentes
doit y 8tre annexée,

*“2. Lea bills pour constitution de cités ou de
villes, ou de ecm ies & fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer |ou de compagnies d’as-
surance], ne doivent contenir, en sus de clanses spé-
ciles ot de rigueur, que les dispositions déroga-
toires aux Statuta refondus concernant les corpora-
tions de villes, [on & la los des citds et villes, 1903],
ouh la loi des clauses générales des compagnies a
fonds social, ouaux dispositions des S:atuts refon-
dus concernant les chemins de fer [ou & la loides
assurances de Québec], saivant la circonstance; mais
ils doivent mention ,er, dans chaque cas particulier,
Is clanse du statut général & laquelle on veut déro-
ger, ot la remplacer par unne clause nouvelle. La
pétition devra er los raisons particulidres pour
motiver l'introduction le ces changements

8. Tous les bills anturisant la construction de
chemins de fer, chemins A barriéres, lignes de télé-
graphe on de téié e, devront mentionner les
terminus, ainsi que I'indication de la route & suivre ;
;t len bnlﬂ. m&; Ia oonlti‘t]ution en -co ,dh'on

o8 compagnies voir électrique ou rag-
ligune devront lp‘mE:: clairement les privil
spéolaux b elles conférds, ainsi que les noms
ocoalités oh elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barridre, lignes de télégraphe ou de
tSléphone, et la sicuacion des atéliers des compa-

dtre
seront soumis, et ce comité as pourra procéder

avant leur uctlon.
4. Les amender des statuts en vigueur
dolvent les clauses nouvelles que l'on veut

nles de auf.rlqnoothldn ue devront
nits devant le comit nlelszlnon bills |

site of & County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individunls any exclusive or peoulisr Iighta

or Privileges whatever, or for doing sny mnrtter or
thing which in its operation would attect the rights
ar property of ether parties, or which relate to wng
pnrt.lculnr ﬂluha nf t}lu |!s|ln|-mn,l} s or [nr Ilmki.ll)
sny Amendment of a like nature to any existing
Acot,—shall require u Notice cloarly and distunotly
apecifying the nature snd object of tha application

2 Such Notice, excopt in tho case oi existing

Corporation, shall be signed on bohslf of the Apph.
cants, and shall be publishel in the Quebes Official
Gazelle, in the english and french la sunges, and
in one newspaper in the engli=h, aud 1 one news.

paper in the french langunge, in the disinct afleot-
ed ; and in defaalt of eithor of such newspaper in
such district, then in a similar newspapor pablished
in an adjoining distrier.

3. Such notice shall he continued, in each case,
for a period of at least one mouth during the inter-
val of time between the close of the next precec-
ing Session and the cousideration « the petition
and copies of the newspaper containing the first sud
last insertion of such notice, ahinll be sent hy the
parties who inserted such Notice to the Clerk of

the House, to be filed in the aflice of the Committe
on Standing Orders.

652. In the care of an ntended application for a
Private Bill for the erection of s Toll-bridge, the

rson or persons intending to pettion for auch

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to sk,
the extent of the privilege, the huight of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

o of ralts and vessels, and also whether 1t is

intended to erect @ drawbridge or not, and the
dimensions of the same.

87, When any Bill for confirming any Lo era
Patent or agreemont is iutroduced, s cortifier copy
of such Letters Psatent or Agresment mnust oo
attached to it

+¢ 2. Bills for the incorporsting of Oitwes or Lown |
or of Joint Stock Compsnies, or of Railway Com

ies, [or of Insurance Companies], shall contain,
in addition to the specinl an absolutely necessary
olauses, only such provisiom as may derogate from
the provisiona of the Revise. Statutes respecting
Town Corporations, [or fron  the * Cities and
Towns' Act, 1903,”] or fron the ** Joint Stock
Companies’ General Clauses Aci. ' or from the pro_
visiona of the Revised Statutes co pecting Railway
[or the Quebec Iusurance Act], an the cass may be,
but sha: *specify in euch specis! inatance the Clause
of the General.Act which is sought'to be departed
from and shall replace the eame by a new Clause
Specis grounds shall be act forth in the Petition
for ths introduction of such provisions,

8. All Bills authorsing the butlaiug of any
railway tnmpike road, tolegraph or telephune linss,
shall mention the terminal poluts, with a generl
indication of the route to be taken, and those ine x.
porating Electricand Water Power Companies, sna !
clearly specify the psarticular privilege conforrad
with the names of the places iu which they are to

Plans showing the routes of ecuch Railways,
tarnpike roads, hgm[:h or Telephune lines, and
the positions of the works of any Compurnes shuls
Elﬂl!ﬂuood before the Committes to which such

are referred, and until so prodnsed, the sad
Committe shall not proceed thereon,

4. Bills for amending exsting Acts snall  be
ramed 80 as to replace Olauses sougiit to be samondea
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ubatituer aux anciennes, et lea amendements doi-
yent dtre énonoés entre crochets.

B, Tout bill & l'effet d’autoriser |admission &
exercice de la profession d'svocat, de notaire, de

médecin, d'arpenteur, d'nrchitecte, d'ingénieur
olvil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, su
préalable, une déclaratioo portant jue ce bill a été
pprouvé par le buresu ou coneeil 4 la profession
dana laquelle le requérant désire entrer, Kt le
oomité des billsprivés ne devra procéder A I'examen
tel bill qu'aprés production d'une copie authen-
igue de I'approbation de | sutorité compétento.

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou cousell d'administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressée au greflier, en méme temps que
la copie du bill pour étre soumise au comité des
bills privés.

*“ ja. Les exemplaires des bills privéds, déposés
entre les mains du greffier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéeiaux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra &tre conmdéré
par le comité des bills privés avant la production

d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
projet a été trouvé conforme sux Régles de la
Chambre ndiquant en qu. il déroge sux lois
géndérales,

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'suront pas
edigé conformément a ls présente régle devront le
recommencer et lo faire imprimer de nouveau, i
leurs frais.

68. Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilége ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectit, ou deman-
dant quelqu’amendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greffier, quinze jours
avant loaverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps sn comptable de la chambre une
som:ne suflisante pour payer l'imgraaaion de cing
cents exemplnires en frangais et de trois cert cin-

uante exemplaires en anglais, de plus $2 par page
:I'impreuiun pour la traduction et cinquante centins
par page pour ls correction et la revision des
épreuves. La traduction doit &tre faite par les

fliciers de la Chambre, et l'impression par 'emtre-
preneur des impressiens.

2, Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de Ia Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression du bill daus le volume
des Statuts, et déposer le requ de ces paiements
entre les mains du  effier du comité auquel le bill
est renvoyé,

Ces puiements do vent étre faits immédiatement
aprés la deuxiéme lecture du bill et avant que le
cumité le prenne en considération.

** 3. 8i un exemplaire du bill n’s pas été déposé
entre lés mains du greffier, au moins qu jours
avant Uouverture de la session, et si la pétition n'esv
pas présentée dans les premiers cing jours de la
session, la somme & 8tre payde au comptable sera
de cing centa pinstres, 8"l s'agit d'une compaguie
de chemin de feor, de tramway, de télégraphe, de
téléphone vu d'éclnirage, ou dzmtroyer une charte
& une compagnie & fonds social oo d’amender telle

harte, ou d'smender une charte de cité oun de
ville, et do trois cents piastres dans les autres cas.

* 3a. Si un exemplaire du bill n’a pas été déposéd
entre les mains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de Ia session, lorsqu'il s'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill no sera pas examiné par les officiers
spéoiaux en loi, ni imprimé et ne pourra dtre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités.”

L. G. DESJARDI%3,

J787 Greffier de I'Assemblée Ldgislative,

new Olsuses, indica the Amendmenty
‘I:o’t'un brackets. e

6. Hvery Bill to authorize s dmisslon to the |rys
tice of the professionof adyooate, notary, physicisy
surveyor, architect, oivil ebgineer, chemist g
dentist shall contain a stat« ment in the preambl
that such Bill has been a; prouved by the Board or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter., 4nd the Prvate Bills Commitiee
shall not proceed with any such Bill wniil gy
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Couneil, npproving of such application he
produced before the Committee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,aporoving such bill, shall
be sent to the elerk at the same time that rhe copy
of the bill in order that it may be submitted to rﬁa
Private Bills Committee.

“ Ba. All copies of Private Bills deposited to the
hauds of the Clerk, shall ba sent without delay to
the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a report
from one of such officers certifying that such Bill
has been found to be in conflormity with the roles
of this House, and indicating in what manner iy
derogates from the general laws,

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at thewr expenses,

B8. Any person seeking to obiain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amsndment of by
exiating Act, shall deposit with the Ulerk of the
House, tifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the Knglish or French lan
guage, and shall, at the ssme time, deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing ?50 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty centa per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor,

€8, The appucant shall a  pay to the ac,
countant of the House a sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill fot
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made Immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee. :

3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fiftean before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir. the f{irst five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars.if it re’ste to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or ii it incorporate a joint slock company or amend
such act of incorporation or to .m.mf' the charter of
a city or town, and of three hundred dollars in all
other cases,

“8a, Ifa ooﬂr of the Bill have not been depos
ited In the hands of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporatioh of any city or town or to the consor
lidation of any such act or incorporation, such Bill
shall not be exnmined by the Special Law Officers

or printed nor shall it be taken into considerstun
by the House or any of itsa Commit e

L. G. DESJARDINS,
Olerk of the Legislative Assewbly,

J788
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Avis i)i vers

Miscellaneous Notices

Avis est par le présent donné quoe, je, J. Maurice
Crotesu, ingénieur-civil, procéderai, en vertu d'ing-
tructions reques I'honorable Ministre dee Tra-
yaux publics et de Travail, & Québee, ot conformd.
mant sux dispositions de 'article 7300, des statuts
refondus de la provinee de Québee, le quinzidme
jour ap:éa la publication du présent avis,a l'inspec.
tion des rividres ot cours d'eau suivants : Les eri-
ques Cocombis, Nebnellis et Kuogdne, la riviére
Samson et ses tributaires, la branche eat de la Ri-
viére du Loup, 1a branche du milien ot la branche
priunipnle. les riviédres Olivy, Monument et tribu-
taires, les riviéres Le Portaga, Le Repos des Voya-
geurs, la rividre Metgermet et ses tributaires. Le
rout situé dans le com'é de Besauce, pour les flins
de fixation d un taux de péage sur ces rividres et

cours d'e u,
x J MAURICE CROTEAU,
3815 Ingénieur civil.
Proviuce de Québec, : oo
District de Salnt-Hyscimlm.} Cour Bupérieure,
No 106
Dame Marie Louise Leclere, des cité ot distriot de
Ssint-Hyacinthe, épouse commune en biens de
Bruno Lamontague, entrepreneur-magon, du
mémse lieu, et diiment autorisée L ester en jus-
tice aux fins de la présente demande,
Demanderesse ;
8
La dit Bruno Lamontagne, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été intentée,
ce jour, en cette cause, par In demapderesse contre

le dit défendeur.
V. ERNEST FONTAINE,
Avoeat de la demanderesse,
Suint-Hyacinthe, 256 aofi’ 1910, 3767
Provinee de Québec,
District d’Arthabaska.
No 360
Dame Lydia Lacroix, de Davelyville, épouse de
David Fontaine, boulanger, du méme lieu, diiment
autorisée b ester en justice, a institué nne action en
séparation de biens, contre le dit David Fontaine,
le 20 aotit 1910.
GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
Procureurs de la demanderesse,

Arthabaska, 29 aofit 1910, b iy

Canada,
Province de Québeo,
District de Terrechonne.
No 136,

Dame Marie Dorsina Duquette, de la paroissa de
Swinte-Scholastique, district de Terrebonne,
épouse de Joseph Tougas, ‘cultivatenr, du mdme

lieu, duement autorisée i ester en justice,

Demanderesse ;

} Cowr Supdricure

} Cowr Supédrieure,

V8

Le dit Joseph Tougas, Défendeunr.
Une action en eéparation de'biens a 6té institude

en cotte cause, le 22e jour d’aofit mil neuf cent dix.

ETHIER & LALANDE,
) Procureurs de la demanderesse.
Sainte:Scholastique, 23 aoiit 1910.

Province de Québec,
District de Montréal,
No. 3720.

Une action en edparation de biens a été institude,
ce jour, par Dame Robertine alias Albertine La-
combe, des cité et district de Montréal, contre son
mari, Joseph Alfred Raoul Beaudin, gérant d'épi-
cerie, du m8me lisu.

} Cour Superisure.

J. A, E. DION,
Avocat de Ia demanderesse,

Mogtrésl, 18 aofit 1910, 3771

Notice is hereby given that, I, J, Maurice Cro-
teau, oivil engineer, shall under, instructions ef the
Honourable Minister of Public Works aud Labour,
at Quebee, and in conformity with the provisions of
article 7300 of the revised statutes of the province
of Quebeo, on the fifteenth day after the publica-
tion of this notice, proceed with the inspection of
the following rivers and streams : The creeks Co-
combis, Nebnellis and Fugene, the river Samson
and its tributries, the east branch.of Riviére du
Loup, the middle and the principal branch, the
rivers Oliva, Monument and tributaries, the rivers
Le Portage, Le Repos des Voyageurs, the river
Metgermet and its tributaries. The whole sitnate
in the county of Beauce, for the purpose of fixing a
tariff of tolls on such rivers snd streams.

J. MAURICE CROTEAU,

3816 Civil engineer.

Provinee of Quebee,
District of Saint Hyacinth.
No. 105.

Dame Marie-Louise Leclere, of the city and distriet
of Saint Hyacinth, wife common as to property of
Bruno Lamnntagne, contractor, of the same place,
and duly authorized to ** ester en justice ", in
the present case,

} Superior Court,

Plaintiff ;
8

The said Bruno Lamentagne, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted, this day, in thiscase, by plai tiff against

defendant. .
V. ERNEST FONTAINE,
Advocate for plain *
Saint Hyscinth, 26th August, 1910, 3758
Province of Quebee,
District of Arthabaska.
No, 360,

Dame Lydis Lacroix, of Daveluyville, wife of
David Fontaine, baker, of the same place, duly
authorized d es'er en justice,has inuhitubmf an action
for separation as to properly against the said David
Fontaine, on the 20th Augast, 1910,

GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
Attorneys fur the plaintiff,
Arthabasks, 20th August, 1915. 3778

Canada,
Frovince of Quebec, } Superior Court.
District of Terrebonne
No. 136.

Dame Marie "Dorsina Duquette, of the parish of
Sainte-Scholastique, district of Terrebonne, wife
of Joseph Tougas, farmer, of the same place, duly
anthorized & estr en justice,

} Superior Cowrt,

Flaintiff ;
v A

The said Joseph Tougas, Defendant.
An action for separation as to property has been

inatituted in this cause, on the
nineteen hundred and ten,
ETHIER & LALANDE,
Attorneys for plaintiff,
Sainte-Scholastique, 23rd August, 1910, 3768

nd day of August,

Provinee of Quehes,
Distriet of Montreal.
No 3720.

An action for saparation as to property has bsen
taken, to day, by Dame Robertine alias Albertine
Lacombe, of the city and district of Montreal,
against her husband, Joseph Alfred Raoul Beaudin,

grocery’s manager, of the same p
i i J. A, E. DION,

Superior Court

Attorrey for the plaintiff,
/Montreal, 13th August, 1910, 772
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Provinoe de Québec, -
Dillll'aliqda g;&quumy. } Cour Supérieure.

o 1806,
Dame Georgians Tremblay, Demanderesse ;

v
Joseph Tremblay, Défendeur.
Une action en séparation de biens a étd institude
par la dite Dame Georgiana Tremblay, de In
paroisse des Eboulements, dit distiict, dimert
autorisée, gontre son dit époux, Joseph Tremblay,
marchand, du mbéme endroit, le 22 aofit 1910,

C.J. ANGERS,
Procureur de la demanderesse.
Malbaie, 22 sofit 1910. 3686-2
Province de Quebec,
District de Montréal. }
No 3263.

Dame Esther Brosks alins Hyams, des cité et dis-
trict de Montrénl, épouse commune en biens de
Harry Bloom, du méme lieu, marchand.

Demnanderesse ;

Cous Supérieure,

Ve
Harry Bloom, des cité et district de Montréal, mar-
chand, Défendeur.
Une action en séparation de biens a 6.6 intenté,
ce jour, contre le défendeur.
HENRY WINFIELD,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 22 a0t 1910. 3683-2
Province de Québec,
District de Montréal. }
No 2202,
Dame Lisa Mellineon, des cité et district de Mont-
réal, épouse commune en biens de Nathan Brot-
man, du méme lieu, diiment autorisée a ester en

Cour Supérienre.

justice, Demanderesse ;
va
Le dit Nathan Brotman, du méme lieu, marchand,
Défendeur,

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 24 juin 1910. ;
JACOBS & HALL,
Procureurs de la domanderesse.
Montréal, 6 a0t 1910. 3471-4

Province de Québec. . ,
District de Montréal. } Cour Supérieure.

No 1607.

Dame Zephirina Monette, des cité et district de
Montréal, diment autorisée, a pris, ce jour, une
action en séparation de biens contre Alphonse
Bimard, boucher, du méme lieu.

FONTAINE & LABELLE,
Avocats de s demanderesse,

Mon réal, 17 acfit 1910.) 3613.3

No 1893 —Cour Supérieure—Beauharnois—Dame
Marie Bélanger a intenté une action en séparation
de biens contre son époux, Ennis Dickson. Arthur
Plante, procureur de la demanderesse. Valleyfield,
7 aofit 1910. 3497-3

No 38195, Cour Supéricure, Montréal. Rachel
Golde Frank, Demanderesré ; vs Solomon Cohen,
marchand, de Montrédal, Défendeur. La demsnde-
resse a institué, ce jour, une action en séparation de
biens contre le défendeur.

N. A. MILLETTE,

Avocat de la demanderesse.
Montréal, 11 aofit 1810, 3561-4

Joséphine Dubé, épouse de Léon Morin, mar-
chand, de Saint-Louis du Ha ! Ha !, a institué une
action en séparation de biens contre son mari, de-
vant la cour supérieurs du district de Kamouraska,
sous le No 4502, des dossiers de cu.tte cour. W. A,
POTVIN, Procureur ds la demanderesse. Fraser-
ville, 2 aoft 1910. 3407.6

—earlal e L pot o Ll

Proviace of Quebee.  ( .
Diatriot of Saguenay , } Superior Court.
No. 18566,
Dame Georgiana Tremblay, Plaintifr;
7]
Joseph Tremblay, Defendant,

An nction for separation as to property has beey
brought at the instance of said Dame Go rgiana
Tremblay, of the parish of Les Eboulements, said
district, duly authorized, against her said husband,
merchant, of the same place, on the 22nd August,

1910,
O J. ANGERS,
Attorney for plaintiff,
Malba'‘e, 22nd August, 1910, 2686

Provinee of Quebec, z
Distriet of Montreal.
No. 3263.

Dame Esther Breska alins Hysms, of the city and

Superior Court.

district of Montreal, wife common ss to property «

of Harry Bloom, of the same place, merchant,
Plaintiff ;
vs

Harry Bloom, of the city nnd district of Montreal,

merchant, Defendant,
An action for separation as to properly has been
instituted, this day, sgainst the defendant.
HENRY WINFIELD,
Attorney for plaintifl,
Montreal, 22nd August, 1910, 3084

Province of (Juebec, }
Distriet of Montreal.
No. 2262,
Dame Lisa Mellingon, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Nathan
Brotman, of the same place, and duly authorized

Superior Court,

to ** ester en justice "', Plaintiff ;
Vs
The said Nathan Brotman, of the same place, mer-
chant, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, the 24th June, 1910.
JACOBS & HALL,
Altorneya for plaintiff,

Montreal, 6th August, 1910, 3472
Province of Quebec. > _
District of Montreal Superior Gourt.
No. 1697.

Dame Zephirina Monette, of the city and district
of Montreal,duly authorized, has taken, this day.an
action in separation as to property sgainst Alphonse
Simard, butcher, of the same place,

FONTAINE & LABELLE,
Attorneys for plaintiff.
Montresl, 17th August, 1910, 3614

No. 1883 —Superior Conrt— Beauharnois - Dame
Marie Bélanger has inetituted an action for separa-
tion as to property agiinst her husband, Knuis
Dickson. Arthur Plante, attorney for plaintiff.
Valleyfiell, Tth August, 1910. 5498

No. 8195, Superior Court, Montreal. Rachel
Golde Frank, Plaintiff ; va Solomon Cohen, wmer-
chant, of Montreal, Defendant. The plaintiff has,
this day, instituted an action in separation of pro-
perty against the defendant,

N. A. MILLETTE,
Attorney for plaintift,
Montreal, 11th August, 1810, 3662

Joséphine Dubé, wife of Léon Morin, of Saint
Louis duo Ha ! Ha !, merchant, has instituted an
action for separation as to property inst her
husband, before the superior court of the district
of Kamouraska, under number 4502, of the records
of this court. W. A. POTVIN, Attorney for plain-
tiff. Fraserville, 2nd August, 1910. 3408

3
]
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Province de Québes, )
District dN. B&%Smwh.} Covr Superieure,
(1]

Dame Idolie Ste. Marie a pris une action en aépara-
tion de biens contre son mari, Napoléon Fournier,
du township de Hereford, district de Saint-Fran-
gois, cultivateur, le 15éme jour de juillet 1910,

S8T. PIERRE & VERRET,
Procureurs de 1s demanderesse.
Sherbrooke, 15 juillet 1910, 3623-4

gm:’;t”d? &::a?l'!_ } Cour Supérieure.
o b03.

Dame Rose-Alma Blain, de Montréal, épouse de
Télesphore Trudeau, entrepreneur, des cité et
district de Montréal, diment sutorisée i ester en
justice, Demanderesse ;

Ve
Le dit Télesphore Trudeau, Défendeur.
Une sction en séparation de biens a été institude
en cette caunss, le 2 aofit 1910,
ADELARD LEDUC,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 2 aolt 1910. 4423.5

Provinee de Québec, 3 .
District a'Arthabasks. } Cour Supérieure.
No 223,

Dame Florence E. C. Proult, épouse ¢-mmune en
biens de James Church, du township de Leeds,
commergant, duement auturisée par la cour, &
instituer les prés=ntes, Demanderesse ;

Le dit James Church, Défendeur.
Une action en & tion de biens a été institude
en cette cause, le 13 juin 1910,
J. E. METHOT,
Avocat de la demanderesse.

va

Arthabasks, 25 juillet 1910, 3451.5
Provincs 4 Québes, |\ ‘
Dioteies de Bodford, | Cour Supérieure.

No 8436.

Dame Gertrude A. Welch, épouze commune en
biens de Edward 8. Cutter, de la ville de Farnham,
dans le district de Bedford, entreprenenr de char-
bon, diment aatorisée & ester en justice, a institud,
ce jour, une action en séparation de corps et de
biens et en séparation de biens contre son dit époux.

McKEOWN & BOIVIN,
Procureurs de la demanderesse.
Sweetaburg, 3 aofit 1910. 3603-4
Province de Québec,
District d?llonla'hl. }
No 1401.

Dame Hannsh M. Sax, des cité et district de Mont-
réal, épouse commune en biens de Chaim 8.
Michaels, du m&me lieu, diment autorisée i ester
en justice, Demandercsse ;

va

Le dit Chaim 8. Mic"aels, commergant, du mdme
lie, Défendeur.
Une nction en séparation de bieus a été instituée

en cette cause, ce jour,
M. M. SPERBER,
Prceureur de la demanderesse.
Montrfal, 4 aofit 1910, 34€3-b6
Cour supérieure, distriet de Trois-Riviéres, No
169, —Dame Rose de Lima Boisvert, de la ville de
Nicolet, dit district, a, ce jour, institaé une action
en séparation de biens contre son mari, Eusébe
René, sellier, du méme lieu.

Cour Supérisure.

ARTHUR TRAHAN,
) Procurevr de la demanderesse,
Trois-Riviéres, 17 aofit 1910,

3737-2

Province of Quebec,

Diatrict of Saint anoia.} Supersor Court.
N0, .

Dame Idolie Ste. Marie has taken an action
separation of property against her husband, Napo-
léon Fournier, ol the rownship of Hereford, district
of 8aint Francis, farmer, the 10th day of July,

1910,
8T. PIERRE & VERRET,
Attorneys for plaintiff,
Sherbrooke, 15th July, 1910, 35624

Province of Quebec, s
Distriet of Montreal, } Superior Gourt
No. B03
Dame Rose-Alma Blain. of Montreal, wife of Teles-
phore Trudeau, contractor, of the city and dis-
trict of Montreal, duly authorized to appear in
judicial proceedings, Plaintifl ;

va
The said Telesphore Trudesn, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted this day, against the defendant,
ADELARD LEDUC,
Attorney for the plaintiff,
Montreal, 20d August, 1910, RES LY
Province of Quebec,
Distriet of Arthabaska.
No. 223.
Dame Florence E. C, Proult, wife common as to
property of James Church, of the township of
Leeds, trader, duly authorized by sourt, to insti-

} Superior Uourt.

tute this, Plaiotiff ;
vs
The said James Church, Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, the 13th June, 1910,

J. E. METHOT,
Attorney for plaintiff,
Arthabaska, 26th July, 1910. 3452

Provinece of Quebec,
District of Bedford.

No. 5436. .

Dame Gertrude A. Welch, wife common as to

property oi Edward ¥, Cutter, of the town of Farn-

ham, in the disiwrice of Bedford, coal contractor,

und duly authorizsd a ester en justice, has, this day,

instituted an action for separation as to bed and

board and for separation as to property sgainst her

said husband.
McKEOWN & BOIVIN,
Attorneys for plaintiff,
Sweetsburg, 3rd August, 1910, 3504

Superior Court.

Province of Quebec,
District of Montreal
No. 1401,
Dame Hannah M. Sax, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Chaim
8. Michaels, of the same place, and duly author-

} Superior Court,

izad to ester en justice, Plaintiff ;
v8
Said Ohaim 8. Michaels, trader, of the same place,
Defendunt.

An action for separation as to pr?erby has been
instituted in this cause, on to-day's date,
M. M. SPERBER,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 4th August, 1810. 3464
In the superior court, district of Three-Rivers,
No, 160.—Dame Rose de Lima Boisvert, of the
town of Nicolet, said district, has, this day, insti-
tuted an action for separation as to pro agninst
her husband, HEusébe René, saddler, of the same

place.
ARTHUR TRAHAN, °
Attorney for plaintift,
Three-Rivers, 17th August, 1810, 3738
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Provinece de Qué
District d'm?i.bm. } Cour Supérieure.

0, .
S8arah Vachon, épouse commune en biens de
Joseph Gagné, journalier, de Black Lake, en lo
distriot d'Arthabasks, Demanderesse,

Lo dit Joseph Gagné, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
on cette cause, le ou vers le ler aofit 1910,

PACAUD & MORIN,
Procureurs de la demanderesse.
Arthabasks, 26 aofit 1910. a745.2

Province de Québeo, ;
Wiatrict de Te?rubmum Cour Supérieure.
Dame Bernadette Blondin, épouse du défendnur,

de Sainte-Agathe, district de Terrebonne,
Demanderesse ;

va

- Ve
George Liboiron, du mime lieu, Défendenr.
La demanderesse a, oe jour, institué une action
en sépération de b.ens, contre le défendeur.
TANCREDE PAGNUELO,
Avocat de la demanderesse,

Moutréal, 26 aofit 1910, 37356-2
CANADA & GULF TERMINAL RY.
AVIS.

L'assemblée générale annuelle des actionnaires
de cette compagnie sera tenue au bureau chef &
Monteéal, Canadian Expre:s Building, appartement
No 705, rue McGill, le mereredi, 7 septembre pro-
chain, & onze (11) heures de 'avant-midi pour les
fins suivantes :

1° Pour recevoir le rappurt des opérativns de la
compagnie pour l'année deoulée.

2° Pour procéder i I'élection du bureau de direc-
tion pour l'année suivante.

3° Kt pour toutes autres affaires qui pourront
étre soumises a l'assemblée.

RENE DUPONT,
Secrétuire-trésorier,

Montréal, 9 sofit 1910, 3605, 4

Avis est par le présent donné que l'astemblée
annuelle des actionnaires de la Compagnie de Che-
min de Fer Lachine, Jacques-Cartier et Maison-
neuve, sera tenue au buresn de la compagnie No
94, rue McGill, dans Ja cité de Montréal, Québec,
mardi, le 6 septembre 1910, & trois heures p. m.,
pour l'élection des directeurs de la com ie et
pour la transaction de telles autres affaires qui
pourralent 8tre soumises a 'assemblde,

FRANK SCOTT,
Secrétaire.

Montréal, Qué., 18 aefit 1910 3673.2

Province ol Quebes,
District of Arthabaska.
No. 330,
Sarsh Vachon, wife of common as to proper'y of
Joseph Gagné, of Black Lake, in the district of
Arthabasks, Plaintitf ;

} Superior Court

V8

The said Joseph Gagné, Defendant,
An action for separation as to property has been

inatituted in this cause, on or about the lat

August, 1910,
PACAUD & MORIN,
Attorneys for the plamtiff,
Arthabaska, 26th August, 1910. 3744

Provinee of Quebec, ;
Distriet of Torruhmllw.} Superior Court
Dame Bernadette Blondin, wife of the defendant,
of Bainte Agathe, district of Terrebonne,
Plaintiff ;
va
George Liboiron, of the same place, Defendant,
Plaintiff has, this day, instituted an action for
separation us to property. sgainst the defendant.
TANCREDE PAGNUELO,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 25th Augusg, 1910, 4736

CANADA & GULF TERMINAL RY.
NOTICE.

The annual general meeting of the shareholders
of this company will be held at the head office of
the company, room 705, O.nadian Express Building,
MeGill street, at eleven (11) a. m., on Wednesday,
September Tth, next, for the following purposes :

1. To receive the roport of the Operations of the
company for fiscal year ended. .

2. To proceed to the election of the new board
for the fullowing year.

3. And tor all other business that may be brought

before the meeting. :

RENE DUPONT,
Secretary treasurer,

Montres], 9th August 1910, 3 3506
Notice is hereby given that the annual meeting
of shareholders of the Lachine, Jacques-Cartier and
Maisonneuve Railway Company, will be held at the
office of the company, No. 94, McGill street, in the
city of Montrea!, Quebee, on Tuesday, the 6th
September, 1910, at three o'clock p. m., for the
urpose of electing directors of the compsny snd
or the transaction of such other business as may

b.fore the mestirg.
FRANK SCOTT,
¥ Secretary,
Montreal, Que., 18th August, 1910 3674

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Dans 'affaire de ** The Hull Bargain Co,” de Hull,
Qué., Faillie.
Avis est par les présentes donné que, par un
ordre de Ja cour en date du 24 mofit 1910, J'si été
été nommé carateur aux biens de la dite faillite,
*Lea réclamations, attestés sous serment, devront
dtre dépoads entre mes mains sous trente jours de

cette date.
F. A. LABELLE,
Curateur,
Hull, 26 aott 1910, 3759

District de Beauce,

H. W. Adam & CioTEut Broughton, com!é
Beauce, marchands, ont, le 18s jour d'sofit 1010,

In the matter of ** The Hull Bargain Co,” of Hull,
Que., Insolvent.
Notice is hereby given that, in virtue of an order
of the court, dated the 24th August, 1810, I have
been appointed curator to this estate,

8 orn claims must be filed in my hands within
thirty days from this notice.

F. A. LABELLE,
Curator.

Hull, 26th August, 1910, 3760
District of Beauce.

H. W, Adam & Cie, B st Broughton, Beause county,
merchants, have, on the {Bth day of August, 1910, =
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fait cession de leurs biens pour le bénéfice de leurs
oréanciers, su burean du protonotaire de la cour
supérieure du distriot de Beauce, conformément i
la loi. g
J. P. E. GAGNON,
Gardien provisoire,
Buresu @ 44, rue Dalhousie,
Bicisse de la Cie du Richelieu.
(Québec, 30 nofit 1910,

Distriot d: Montmagny.

3793

In re Alired Caron, Ssint-Pamphile, Insolvable,

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 27
aofit 1910, j'ai été nommé cursteur aux biens de
cetie succession,

Toutes personnas ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

J. P. E. GAGNON,

Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Batisse de Ja Cie du Richelieu.
Qudbee, 50 achic 1910, 3801

District de Rimouski,
i re Pierre Verrault, Grands Mechins,
Insolvable.

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 27
acfit 1910, j'ai été nommé curateur aux biens de
cette succession,

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cetfe succession sont requises de les produire devant
moi duns les trente jours de cette date.

J. P. E. GAGNON,

Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biivisse de Ia Cia du Richelieu.
Québze, 30 auiiy 1910, 3794

Disiviot da Chiootitini,

I re Angers & Tremblay, Hébertville station,
Insolvables.

En vertu d'un ordie de Ia cour, en date du 27
sofit 1910, j'ai été nomwé curateur sux biens de
cette suc ession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

J. P. E. GAGNON,

Curateur,
Burean : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie*du Richalieu.
(Québee, 30 acic 1910, 3809

District de Chicoubimi.

In re ). E. Ja'bert, Saint-Félicien, Insolvable.
En vertu d'un ordre dela cour, en date du 27
aofit 1910, j'ai été nommé curateur aux biens de
cette succession.
Toutes personues ayant des réclamations zontre

cotte succession sont requises de les produire:

devant moi dans les treénte jours de cette dats,
J. P. E. GAGNON,

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelieu.
Québecy 30 aofit 1910, 3803
Disirict de ( hicoutimi,
In ve David Otis, Metabetchouan, Insolvable.

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 27
aoflit 1910, i'ai été nommé curateur sux biens
de cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette snccession sont requises de les produire devant
moui dans les trente jours de cotte date.

J. P. E. GAGNON,
Buresu : 44, rue Dalhousie, Curateur.
Bihisse de Ia Cie du Richelieu.

Quéhogt, 30 sofit 1910, 3806

1695

made a judicial sssignment of their property for the
benefit of their ereditors,at the prothonotary's office
of the superior court for the district of Beauce,

according to law,
J. P. E. GAGNON,
Provisional guardisn.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont, Nav. Co, Building,
Quebec, 30:h August, 1910 3794
Disbriet of M ntmayny.

In re Afred Caron, Saint Pamphile, Insolvent,
In virtue of an order of the court, dated 27th
August, 1910, 1 have been appointed curator to this
eatate,
All persona having claims against this eatate are
requested to file them with me within thirty days

from this date,
J. P. E. GAGKNON,
Curator,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont, Nav. Co, Bui'ding,
Quebee, 30th August, 1919,

District of Rimowski,

Pierre Verrault, Grands Mechins,
Insclvent.
In virtue of an order cf thecourt, dated 27th
August 1910, I have been appointed curator to this
estite.
All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. E. GAGNON,
Curator.,

In e :

Offics : 44, Dalhousie street.
Richelieu & Ont. Nav., Co. Building,
Quebec, 30ch August, 1810,

District of Chicoubimi.

In re Angeis & Tremblay, Héberville station,
Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated 27th
August, 1010, I have been appointed curator to
this estate.
All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date,
J. P. E. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Rich-lien & Ont. Nav. Co. Bailding,
Quebeo, 30th August, 1910, 3810
District of Chicoulimi.
inre J. E. Jalbert, Saint-Félicien,  Insolvent.

In virtue of an order of the court, dated 27th
August, 1910, I have been appointed curator to
this estate.

All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. E. GAGNON,
Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ount. Nav. Co. Building.
Quebeo, 30th August, 1910,

District of Chicowtimi.
In re David Otis, Metabetchouan, Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated 27th
August, 1910, I have been appointed curator to this
estate.
All persons having claims against Lthis estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date,
J. P. . GAGNON,

Office : 44, Dal’ ousie atreat, Qurator,
Richelieu & Ont. Nav. Co, Building.
Quebec, 30th August, 1910, 3806
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Distriot de Chizoutimi,

In re Nil Boil;, Metabetchouan, Insolvable.

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 27
aofit 1010, j'ai été nommé curateur sux biens de
cette succession

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
mol dans les trente jours de ostte date,

J. P. K. GAGNON,
Carateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelieu.
Québec, 30 aofiv 1910, 3807

Districi de Saint Hyacinthe,

In re Raymond & Frire, Saint-Hyacinthe,
Insolvables.

En vertu d'un ordre dela cour, en dare du 26
aofit 1910, j'ai 6té nommé curateur aux biens de
cette succession,

Toutes personnes ayant des réclamations contre
oette succession sont requises de les produire de-
vant moi duns les trente jours de cette date.

J. P, E. GAGNON,
Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 30 aofit 1910, 3796

Distrct de Chicoutima.

Inve J. A. Boldue, Grande Baie,  Ipsolvable,

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 27
aofit 1910, j'ai été nommé curateur aux biens de
cette sncoesaien,

Toutes personnes ayant des rdclamations contre
¢ tte succession sont requises de les produire devaat
moi dans les trente jours de cette date.

J. P. E. GAGNON,
Curateor,
Bureau : 44, rue Dalhousie.
Bi'isse de la Cie du Richelieu.
Québec, 30 aofit 1910. 3797

Province de Québec, ;
District de Montréal. * Cour Supérieure,
In re H. Michsel, Montréal, Failli.
Avis est par le présent donné qu'un premier
dividende a 6té déclaréd dans cette affaire, eteera
sujet & objection jusqu’au 20 septembre 1910, aprés
laquelle date les dividendes seront payables le ou
aprés le 21 septembre.
WILKS & BURNETT,

Curateurs conjointe,
Bureau de Wilks & Burnett.
Montréal, 3 septembre 1910. 3811

District of Chicoutimd.

In re Nil Boily, Metabetchouan, Tasolvent.

In virtue of anorder of the court, dated 27th
Augast, 1810, 1 have been appointed curator to
this estate,

All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days
from this date.

J. P. E. GAGNON,
Curator,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co, Building.
Quebee, 30th August, 1910,

District of Saint Hyacindh,

In re Raymond & Frére, Saint Hyncinth,
Insolventas,

In virtue of an order ot the court, dated the 26th

August, 1910, I have been appointed curator to this

estate,

. All persona having claims against this estate are

requested to file them with me within thirty days

rrom thie date. =

J. P. E. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhuvusie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebee, 30th August, 1910,
Distiict of Chicoutimi.
[ure J. A, Boldue, Grande Baie, Insolvant,

Iu virtue of an order of the court, dated 27th
August, 1910, T have been appointed curator to
this estate.

All persons hav'ng cluims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. E. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhousie straet,

Richelieu & Ont. Nav. Co. Building,
Quebee, 30th August, 1910, 3708

Province of Quebec,

Distriot of Montreal. [  Stperior Court

I re H. Michael, Montreal, Insolvent.
Notice is hereby given that a first dividend

has been declared in thia matter, which will be

open to objection till 20th September, 1910, after

which date dividends will be payable on and after

218t Septembe-, 1910. :

WILKS & BURNETT,

Jaint curators.
Office of Wilks & Burnett.
Montreal, 3rd September, 1910. 3812

Vente de Faillite

Insolvent Sale

VENTE DE FAILLITE,

Dans l'affaire de L. A. Robillard, entrepreneur,
Maisonneuve, ailli,
Le soussigné vendra par encan publie, an No 69,

rue Saint-Jacques, Montiréal, VENDREDI, le 23

SEPTEMEBRE 1910, & 11 heures a. m., un immen-

ble situé aur la rue Ouvillier, & Hochelaga, portant

les Nos civiques 476, 4764, 476b, 476c, connu ot
désigné sous le No 477, de la subdivision officielle
du No 29, des plan et livre de reuvor officiels de

village incorporé d'Hochelaga—avec biltisses dessus
construites,

Les conditions seront connues le jour de la vente.
Pour autres informations s'sdresser a

NAPOLEON ST. AMOUR,

Curateur.
11, Place d'Armes, Montréal.
Marcotte Fréces, encanteurs, 3693.2

INSOLVENT SALE.
In the matter of L. A. Robillard, contractor,
Mauisonneuve, Insolvent.
The undersigned will sell by public auotion, at
No. (9, Saint James street, Montreal, on FRIDAY,
23rd SEPTEMBER, 1910, at 11 o'clock a. m., an
immoveable property situate on Cavillier street,
av Hocholaga, bearing the civic numbers 476, 476a,
478b, 470¢, known and designated under the No.
477, of the official subdivision of No. 20, of the
official plan and book of reference of the incor-
porated village of Hochelaga — with buildings
thereon erected. '
The conditions will be made known the day of
the sale. For [urther informations lpxz to
NAPOLEON S8T. OUR,
Curator.

11, Place d Armes, Montreal. .
Marcotte Fréres, auctionesrs, 3694




En Liguidations

In Liquidations

Provines of Quebee, }
Distriet of Terrebonne.
No. 149,
(in insolvency).

Tu the matter of ** The Calumet Mining & Milling
Graphite Company,"” In liquidation,
Public notice is hereby given in virtue snd in

sccordance with the terms of article 7662 et seq. of

the Revised Statutes of the provinee of Quebee,

(1800), that there has been duposited in the hands

of the undersigned liquidator a copy of the deed of

sale of the immoveable property belonging to the
said **The Calumet Mining & Milling Graphic

Company ", & body politic and corporate duly incor-

porated, having its principal place of business for

the provinca of Quebee, at Culumet, in the town-
ehip of Grenville, eou ty of Argenteuil, but now in
liguidation, which deed was exccuted before Robert

A. Burren, N. P, on the 20th July, 1910, under

notsire ; en outre avis est dound qu'un certificat

d'evregistrement, préparéd en la maniére prescrite

pour le certificat requis, en cas de vente des im-

meubles pir le shérif, a étéd déposé entre les mains

du soussigné.

Superior Court,

Les noms des propriétaires des immeubles déai-
gnés dans le dit acte de vente duraut les trois der-
nibres années, sont **The Calumet Mining and
Milling Grnphita Company "', George Herbert
Simp-on et 'honorable -.I)“Kv Ward,

Cet avis eat aussi donné dans le but que, durant
lea quinza jours aprés sa derniére insertion, dans In
' Gazette Offiviells de Québec”, tout créancier de
la dit» compagnie en liquidation, et toute personne
ayant des droits hypothéeaires ou réels sur les
immeubles vendas dans le suadit acte de vente,
devront avoir le droit d’off¢ir une avgmentation au-
dessus du prix d’achat mentionné dans l'acte de
vente, pourvu que telle auvgmentation soit d'au
moins un dixieme de tout le prix, et que l'enché.
risseur olfre en outre de remhbourser & l'acquéreur
ses frais et dépenses légales ; I'scquérenr dans tel
cas doit donner garantie pour l'achat en a maniére
ordinasire ou doit déposer une somme suffisante
pour cette fin, le tont tel que prescrit plus au long
dans les dils articles.

Toute personne intéressée dsns la susdite aflaire
trouvera toute information nécessaire au bureau du
soussigné, numéro 112, rue Saint-Jacques, dans la
cité de Montréal.

(Signé) A. LAMARCHE,
Liqudateur.
Montréal, 10 acit 1910. 3535.4

MAND .T DU CURATEUR.

Provinee de Québec,
Distriot de Saint-Frangois.
No 101.
En vertu de I'acte des liguidations.

Dans I'sfluire de La Compagnie Gilbert, Limitée,
manufacturiers, (D'lsraéli), En liquidation.
Avis est'par les prdsentes donné que, MARDI,

le VINGTIEME jour de SEPTEMBRE 1910, &

DEUX heures de l'aprés-midi, seront vendues i

l'encan public, au bureau de Bélanger & Bégin,

105, rue Willington, Sherbrooke, les biens meubles

et les biens immeubles appartenant & la dite compa-

guie Gilbert, en liguidation, et déerits comme suit,

Bavoir :
1° Une certaine manufacture de boites de tous

genres avec son engin, ses bowlloires, toutes les

machineries (u’elle renferme, ainsi que lea chauffe-
ries et les han & marchandises, situés sur les
bords du Lac Black Creek, sur le lot No 126, du
cadastre officiel pour le canton de Garthby, lequel
lot appartient & ls compagnie de chemin de fer
Québec Central ; borné d'un cOté au nord-est par

} CGour Supérieure,

A3t

o Al B S el B R 0

Frovinge de Québeo. Cour Supdrieure

Diatrict de Terrebonne,
No 149.
(en faillite).
Dauns I'affaire de ** The Calumet Miuing & Milling

Graphite Company,” En liquidation.

Avis est par le présent donné qu'en vertu et con-
formément wux termes de l'article 7662 et suivants
des statuca revisés de la provinee de Québeo (1908),
i) a été déposé entre les maius du liquidateur sous-
signd, une copie de l'acte de vente de la propriété
immobiliére appartenant i ladits ** Calomet Mining
& Milling Graphite Company ", corpa politiq‘u- et
diiment incorporé, ayant sa principale place d'affui-
res pour Is province de Québee, a Calumet, dans le
canton de Grenville, comté d’ Argenteuil, mais main-
tenant en liquidation, lequel acte a 6té de-
vant Robert A. Barron, § P., le 20¢ jour de juil-
let 1910, sous le numéro 9025, des minutes du dit
the number 9025, of the records of the said notary ;
noties is further given that a registrar's ocertificate
prepared in the manner prescribed for the certifi-
cate required, in cases of the sala of immoveables
by the sheriff, has been deposited with the under-
signed.

The names of the proprietors of the immoveables
des gnated in the said deed of sale during the last
three years have been ** The Calumet Mining &
Milling Graphite Compuny, " George H;:ﬁﬂ“
Simpson and_the Honourable J. K. Ward.

This notice is also given in ordsr that during the
fifteen days following its lust insertion, in the
** Quebee Offi [ial Gazette "', any oreditor of the said
company in liquidation, and any person having
hypothecary or real riﬁhu upon the immoveables
sold in the aforesaid d. ed of sale, should have the
right to offer an increase over the purchase price
mentioned in the deed of eale provided such
increase be at least one tenth of the whole price,
and that the biider offers besides to refond to the
purchaser his ccsts and lswful disbursements ; the
bidder in such case must give security for the pur-
chare in the ordinary manner or must deposit a
sum sufficient for that purpose, the whole as more
fully prescribed in the said articles.

Any person having an intereat in the above mat-
ter will find all necessary information at the office
of the undersigned, number 112,8aint James street,
in the city of Montreal.

(Signed)
Montreal, 10th August, 1910,

CURATOR'S WARRANT.
Province of (Quebee, e

A. LAMARCHE,
uql.liﬂll‘nr.
3636

Disteiot of Saint Francs, §  Superior Court.
No, 101.
Under the liquidation act.

In the matter of **La Compagnie Gilbert, Limitée",
manufacturers, (D'Israeli), In liquidation.
Netioe is hereby given that, on TUESDAY, the

TWENTIETH day of SEPTEMBER, 1910, at

1TWO of the clock in the afternoon, will b sold at

ublic auction, at the office of Bélanger & Bégin,
fﬁﬁ. Woellington street, Sherbrooke, the moveable
and immoveable prolpert.y helouging to the said
company Gilbert, in liquidation, and decoribed as
follows, to wit :

1. A certain manufactory of boxes of all kinds
with its engine, hoilers,allthemachinery it contains,
as well as the kilns and store houses situste on the
shores of Lake Black Creek on the lot No.126,0f the
official cadastre of the township of Garthby, which
lot belongs te the Quebec Central Railway Com-
pany; bounded on one side to the north east by the
d'Israeli station,to the south west by the sald o,
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1a gare de d'Taraili, au sud-oucst par le dit lac, et
des autres cOtés par le prolongement du terrain du
dit chemin de fer Québuc Central.

Un terruin situé dans le canton de Wolfes-
town, dit district, connu et déeigué comme le lot
No 22 C, du dixidme rang, sur les plan «t livee de
renvoi officiels du dit canton de Wollestown, con-
tenant 93 acres et cing centibmes d'scre de terre
en superficie, plus ou moins—avec bitisses dessus
construites,

3" La demie sud-est dulot No 21,du dixibme rang
du canton de Wolfestown, connu et désigné sur los
plan et livre de renvoi ofticiels du cadastre pour le
dit canton de Wolfestown, étant la demie sod-es:
du lot No 21—avec les dépendances.

4° Uncertain terrain connu et désigné sor les

lan et livre de renvoi officiels pour le canton de

rthby, comme étant les cent acres gd-est du lot

No 4, dans le deuxiéme rang du dit eanton de
Garthby.

5° Les lots Nos 6 et 7,du deuxibme rang novd-est,
sur les plan et dans le livre de renvoi ofliciels du
cadastre pour le canton de Stratford, comté de
Wolfe. contenant 50 acres chacun.

6° Tous lesdroits que la dite compagnie peut
avoir en vertu d'un transport de Honnré Marcoux,

e8é devant J. Bourque, notaire, en date du 8

évrier 1904, et enregistré au buresu d'enregistre-
ment du comté de Wolfe, dans le registre B, vol.
20, sous le numéro 16443, aflectant le morceau de
terre No 29, da deuxiéme rang, sur les plan et livre
de renvoi «fliciels du cadastre vour le canton de
Garthby, de la contenance de 100 acies de terre en
superficie, plus ou moins.

7° Tous les droits que la dite compagnie en liqui
dation peut avoir en vertu d'un bail consenti par
Bénonie Grinard, devant J. Bourque, notaire, lo 14
mars 1907, lequel est enregistré nu burcau d'enre-
gistrement du comté de Wolfe, dans le registre B,
vol. 20, sous le numnéro 14444,

8" Tout ce qui peut &tre dii en verta d'une obli-

tion de $1481.00 avee intérét au tuux de 77
E:puin le 11 avril 1908, consertie la dite obligation
devant J. Bourque, notaire. et dii par Albert Poulin,
et enregistré au comté de Wolfe, dana le registre I3,
vol. 19, sous le numéro 16667

Pour plus amples informatioi s s'adresser i

GEDEON E. BEGIN,
J. P. ROYER,
Liquidateura conjoints
Bureau : 15656, rue Wellington.

Bherbrooke, 24 aofit 1910, 3728.2

and on the other sides Ly the longation of th
lands of the said Quuhc,&ntr;’md|ﬁ, Oompm;

2. A lot of Jand situate in the township of Wo!.
festown, iu the said district, known ard designated
a8 the lot 220, of the tenth range om the officlal
plan and book of reference of the said township of
Wollcstown, containing 93 acres xnd five hundredth
of an scre of Inond in superficies, more or less—
with buildings thereon erected.

3. The south east half of lot No, 21, of the tenth
range of the county of Wolfestown, known and
designated on the oflicial plan and bookof reference
for the ssid township of Wolfestown, being the
sou h east half of lot No. 21 —with dependencies.

4. A certain piece of land known wi d designated
on the official plan and book of reference of the
township of Garthby, as being the south east one
hundred acres of lot No, 4, in the second range of
the said township of Garthby.

b. The lots Nos, 6 and 7, of the second range
north east ou the official plan and book of refersnce
of the eadastre of the township of Stratford, county
of Wolfe, contiining 50 acres each,

6, All therights which the said company may
have under a conveysnes of Honoré Marcoux,
passed hefore J. Bourque, notary, under date of
the 8th February, 1904, and registerad in the regis.
try uffice of the county of Wolfe, in the register B,
vol. 20, under the number 16443, aftecting the piece
of land No. 29, of the second range of the official
plan and book of referei ce of the cadastre forths

township of Garthby, containing cne hundred scres *

of land in superficies, more or less.

7. All the rights wh'ch the said company in liquid-
ation mny have under a lease granted them by
BenonieGrimnrd, passed before J. Bourque, notary,
on the 14th March, 1907, wh'ch is registered in tga
registry [uffice of the county of Wo'fe, in register
B. vol, 20, under the number 16444,

8. Every thing which may be due under an obli-
gation of $1481.00 with interest at the rate of 7%,
since the 11th April, 1908, the said obligation granted
before J. B urque, notary, and due by Albert
Poulin, and registered m the county of Wolle, in
register B, vol. 19, under the number 15667.

For fuller informations apply to

GEDEON E, BEGIN,
J. P. ROYER, :
Joint liqaidators.

3724

Office : 166, Wellington street.
Sherbrooke, 24th August, 1910,

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

—_—

VIS PUBLIO est par le présent donné quo lcs

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés=

ont été saisis et seront vendus aux temps et lisux
vespectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour Supérieure, —District d' Avihabaska.
Arthabaska, & savoir : A BANQUE MOLSON
No. 309. l’ DE MONTREAL,
ayant une succursale a Victoriaville, Demanderesse ;
contre DAVID FONTAINE, Défendeur.

Un emplacement connu au cadastre offisiel du
canton de Bulstrode sous les numéres quurante-un-
quatre-vingt-quatorze (41-94), et quarante-un-quatre-
vingt-quinze (41-95), de Ia subdivis'on du naméro
quarante-un—circonstances et dépendances,

Pour 8tre vendu & la porte de I'église Enroina{als
de Sainte Anne du Sault, le QUATRIEME jour

d’'OCTOBRE prochain 1910 & NEUF heures de BER next, 1910, at NINE o'clock in the fore-
I'avant-midi. noon.
P. L. TOUSIGNANT, P. L. TOUBIGNANT,
Bureau du shérif, Shérif. Sherifl"s office, Sheriff.
Arthabaska, 22 aofit 1910. 8769 Arthibiska, 22nd August, 1910, %

[Premiére publication, 5 septembre 1910]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and MENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court,—District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit :} HE MOLSON BANK OF
No. 309, MONTREAL, doin g
business at Victoriaville, Plaintiff ; against DAVI
FONTAINE, Defendant.

An emplacement known on the official cadastre
for the township of Bulstrode, under numbera forty
one-ninety four (41-04), and forty one-ninety five
(41-95), of the subdivision of number forty one—
cireumstances and dependencies,

T b sold at the parochial church dcor of Sainte
Auns du Sault, on the FOURTH day of OCTO-

[First published, 3rd September, 1910.]

R

Blle a T I o




FIERI FACIAS DE TERRIE,
GCowr de Civewit—District d' Avthabaska.
Arthabaskn, & savoir }( CTAVE BLAN-
No 6l CHETTE, Deman-
deur : vs DAVID FONTAINE, Défendeur.

Un emplacement faisant partie du lot numéro
dovze, de la continuation du onzidme raog de Mad-
dington, de soixante-dix pieds par cent pieds ; borné
en front par le chemin public, e¢n profondeur par
los repréventants de Ieaso Gagnon, du o6té nord
par Florids Bruneau, et du ¢01é sud par la scciété
F. Lariviere—avee i ieses, ot connu su cadastre
officiel de Maddington, comme faisunt partie du No
12 B, de la continuation du dit onziéme rang de
Maddington,

Pour étre vendu i la porte de 1'dglisn paroissinle
do Sainte- Anne du Sault, le QUATORZIEME jour
de SEPTEMBRE prochain, 4 NEUF heures de
'svant midi.

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du shérif, Shérif.
Arthabaska, 12 actit 1910, 45609.2
[Premidre publiestion, 13 aoQit 1910, ]

1699

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cireuit Covrl—Distvict of Arthabaska
Arthabaska, to wit :} OTAVE BLANCHETTE,

No. 61. Plaintit; va DAVID
FONTAINE, Defendant,

An emplacement being part of lot number twelve,
of the continuation of the eleventh range of Mid-
dington, measuring seventy six feet by one hundred
feet ; bounded in frout by the public highway, in
depth by the represantatives tn! Isaane Gagnon, on
the north side by Florida Bruneau,and on the scutn
nide by K. Larivibre—with buildings, known on the
official cadastre of Maddington,ss being part of No.
12 B,of said continuation of eleventh range of Mad-
dington.

To be sold at the parochial church door of Sainte
Anne du Bault, on the FOURTEENTH day of
SEPTEMBER next, 1910, st NINE o'clock in the

forenoon.
P. L. TOUSIGNANT,
Sherifl's affice, Sheriff,
Arthubaskas, 12th August, 1910, 3660

[First published, 13th August, 1910.]

Ventes par le Sh rif—Beauharnois

Sherift’s Sales— Beauharno s

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERIES et HE[‘:[TAGES sous-mentionnés

ont été aaisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour Supdiienre.
Provinece de Québee, APOLEON GA-
District de Beanharnoia. ] LARNEAU, De-
No 1780, mandeur ; va XAVIER
LUSSIKER gr an., Défendeurs, et Philorum
Rufianga, mis-en-cause.

Comme appartenant & Xavier Lussier et Joseph
Lussier :

Un lot de terre ou emplacement connu aux plan
at livre de renvoi officiels de la parvisse de Sajnt-
Joachim de Chi‘eauguay, comme partie du numéro
deux cent quatre-vingt donze (292); bornde cette
dite partie par le chemin public, d'un cité par
partie du dit numéro deux cent quatre-vingt douzs
(292), appartenaut au dit Napoléon Galarneau, de
I'autre coté par Ia propiiété de Jérémie Lussier, en
arriere par le Lac Saint-Louis—avec les bitisses
sus-érigées, mesurant vingt-ouatre pieds et six
pouces de largeur, plus ou moins, sur toute la lon-

ueur, depuis le chemin public jusgn'au Lac Saint-
uis, environ deux cents pieds,

Pour 8tre veudu a la porte de 1'église paroissiale
de la paroisse de “Saint-Joachin de Chiteauguay.
JEUDI, le QUINZIEME jour de BEPTEMBRE
prochain, & ONZE heures de 'svant-midi.

PHILEMON LABERGE,
Shérif.
3513.2

Bireau du shérif,
Salaberry de Valleyfield, 9 aciit 1910,
[Premibére publication, 13 aofit 1910.]

PUBLIO NOTIOE Is hereby given that the o -
dermentioned LANDS and TENEMENTS | ve
been seized, and will be sold at tho respee v i«

snd places mentloned be'ow

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.
Provinee of Quebec, APOLEON GA.
District of Beauhnrnois.} LARNEAU, Plsin-
No, 1780, tif; voe XAVIER
LUSSIER g1 A1, Defendants, and Philorum
Rufiange, ** mis en canse .

As belonging to Xavier Lussier and Joseph
Lussier :

A lot of land or emplacemsnt known on the offi-
cinl plan and book of reference of the parish. of
Suint Jouchim de Chateauguay, as part of the num-
ber two hundred snd ninety two (292) ; bounded
this said part by the public road, on oae side by
part of the said number two hundred and ninety
two (292) bslonging to the said Napoleon Galar-
neau, on the other side by the property of Jérémie
Lussier, in rear by the Lake Saint Louis—with the
buildings thereon erected, measuring twenty four
foet, six inches in width, more or less, by the whole
length from the public road to Lake Saint Louis,
about two hundred feet.

To be sold at the parochial church door of
the parish of Saint Joachim de Chateauguay, on -
THURSDAY, the FIFTEENTH day of SEPTEM-
BER next, at ELEVEN of the clock in the fore-

noon,
PHILEMON LABERGE,
Sheriff’s office, Sheriff,
Balaberry de Valleyfield, 8th August, 1910, 35614
[First published, 13th A-gust, 1910.]

Ventes par le Shérit—Bedford

Sheriff’s Sales-— Bedford

VIS PUBLIO eat par le ament donné que

le TERRES ot HERITAGES sous-mention-

nés nt ébé maisin ot -seront vendus nux temps et

lien - =sapnetifa ksl ane mantianné olor has

FIERI FACIAS DE BONIS ET D7 TERRIS.

Cour Superieure.—1strict de Bedfoid. "

Province de Québec, GE ORGE W, GIL-

Distriet de Budford.-_} MOUR, Demandeur ;

No 8388, contre JAMES LLOYD

it JOHN LLOYD, Défendeurs.

i

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un-

der mentioned LANDS and TENEMENTS hus
been seized, and will be sold at the reapective time
and place mentionad halow.

FIERI WACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Bedford.
Province of Quabec, EORGE W. GILMOUR,
District of Bedford. }%Phintiﬂ; against JAMES

No. 8388, LLOYD axp JOHN LLOYD,
Defendants.
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Un certain morceau de terre, formant partie du'
lot numéros trois, duns le quarridme rang arpen-
tage primitif, du canton de Bolton, comté de Bidme,
et muintensnt connu sur le plan et au livre de ren-
vul ofliciels du dit eanton, cpmme étant la demie sud
et le quart nord.onest du lot numéro trois cent
suixante-trois (368),contensnt soixante-quinze ncros,
plus ou moins—aveo toutes les amdlioravions faites.

Pour Oitre vendu, comme appartenant i James
Llyod—uanino domini—I'un des dith défendeurs, a
In porte de I'église de )a parcisse de Saint-Etieune
de Bolton, dans le dit eanton de Bolton, le QUIN-
ZIEME jour d'OCTOBRE prochain, & DEUX heu-

rea de I'aprés-midi.
CHAS 8. COTTON,
Bureau du shérif, Shérif.
Sweetsburg, 26 aont 1910, 3761
[Premibre publication, 3 septembre 1910.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérienre— Disbrict de Bedford.
Provines de Québ.c, A7ILLIAM R.
District de Bedford, }\ JOHNSTON,
No. 8393, Demandeur ; vs les
biens et terres de JUDSON B. CARROLL,
Défendeur,

Ce certain morcesu de terre formant partie du
lot numéro sept, dans le troisiéme rong de 'arpen-
tage primitif du canton de Stukely, dans le eomté
de Sheflurd, disirict de Bedford, et maintenant
connu sur le plan et au livee de renvoi officiel du dit
canton de Stukely, sous le numéro deux cent
soixante-huit (268), contenant cent onze acres,
plus ou moins—avec toutes les améliorations faites,

Pour étre vendu i la porte de I'dglise de la pa-
roisse de Sainte Anne de Stukely, dans le dit
canton, le QUINZIEME jour d'OCTOBRE pro.
chain, & DIX heures de 'avant-midi.

CHAS, 8. COTTON,
Bureau du shérif, Shérif.
Sweetsburg, 26 aoft 1910, 3763
[Premibre publication, 3 septembre 1910],

That certain piece of land forming of lot
number three in the fourth range, primitive survey,
of the townshlp of Bolton, county of Brome, and
now known on the offieisl plan snd beok of r fur-
ence of said township, ss being the south one hulf
and the north weat quarter of lot number thres
hundred and sixty three (303), contsining seventy
five scres, more or less—with all improvements
thereon,

To be cold as bslonging to James Lloyd—anime
d mini —one of said defendants, at the church door
of the parish of Saint Etienne de Bolton, in said
township of Bolton, on the FIFTEENTH day
of OCTOBER next, at the hour of TWO of the

clock in the forenoon,
CHAS, 8. COTTON,
Sherifl's office, Sheriff,
Sweetsburg, 26uh August, 1910, 3762
[First published, 3rd September, 1910.)
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cou.t - District of Bedford
Provinee of Quebec, ILLIAM R, JOHNS-
District of Bedford. } TON, Puintiff ; vs
No. 8393, the goods and lsnds of JUD-
SON B. CARROLL, Défendant.

That certain piece of land forming part of lot
number seven, in the third range of the primitive
survey of the towoship of Stukely, in the county of
Sheflord and district of Bedford, and now known
on the official plan snd heok of reference of the said
township of Stukely, as number two hundred and
sixty eight (268), containing one hundred and ele-
ven acres, more or less—with all improvements
thereon

To be sold at the church door of the parish of
Sainte Anne de Stukely, in ssid township, on the
FIFTEENTH day of OCTOBER next, at the hour
of TEN of the clock in the forencon.

CHAS. 8, COTTON,
Sherifl's Office, Sheriff,
Sweetsburg, 26th Augusc, 1910, 3764
[First published, 3rd September, 1910.]

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

A VIS PUBLIOQ est pur le présent donné que les
: TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis ct seront vendus aux temps et lieux
eespec'ifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS.
kChicoutimi. AME M. E. A. DUMAIS,

No 2287. * Demanderease ; va PIERRE
TRUCHON gt aL, Défendeurs,

Un emplucement de la contenance de cinguante
pieds de largeur sur cent pieds de profondeur,
mesure anglaise, fawant partie du bloc E, des plan
et livre de renvoi officiels du eadastre du village de
Métabetchouan, canton Métabetchouan ; borné des
cOtés ouest, nord et est 4 dame M, E. A, Dumais,
et du ¢6té sud au chemin publie.

Pour dire vendu & la porte de I'église de la
paroisse de Saint-Jérdme, le DIX-NEUVIEME
jour de SEPTEMBRE, & DIX heures de l'avant

midi.
EDM. SAVARD,
Bureau du shérif, Shérif.
Chicoutimi, B aofit 1910, 3663.2

[Premiére publication, 1 aofit 1910,]

FIERI FACIAS.
Chicoutimi. L. A GODBOUT, Demanieur ;
No 3067, } . va THOMAS GRENON, Dé-
fendeur.
Une maison située dans la paroisse de Chicou-
timi, & I'endroit appelé Rividre du Moulin, bitie et

érigée sur le lot numéro 19, du cadastre de la

UBLIC NOTIOE is hereby given that the on-
Pdormentianed LANDS and TENEMENTS have
veen ssized, and will be sold at the respective tine

and places mentioned below,
FIERI FACIAS.
Chicontimi. AME M. E. A. DUMAIS,

No. 2287. Plaintif ; v VICTOR
TRUCHON e1 aL, Defendants. - -
An emplacement containing fifty feet in width
by one hundred feet in depth, english measure,
being part of b ock K, of the official plan and book
of reference of the cadsstre village of Metabet-
chouan, tosnship of Metabstchouan ; bounded o
the west, north and east sides by Dame M. E. A,
Dumais, and on the south side by the public road.
To be sold at the church door of the parish of
Saint Jéidme, on the NINETEENTH day of SEP-
TEMBER, at TEN of the clock in the forenoon.

EDM. SAVARD, )
Sheriff's Office, Sherift
Chicoatimi, 8th August, 1910,
[First published, 13th August, 1810 ]

FIERI FACIAS.
Chicontimi, L. A. GUDBOUT, Plaintiff :
No. 3067. J . against THOMAS GRENON,
Defendant.

A house situate in the parish of Chicoutimi, st
the place called Riviére du Moulin, built and
erocted on the lot number 19, of the cadastre of
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paroisse de Chicoutimi, et spdoinlem nt désigné
dsns In subdivision cadastrale de ce lot comme
étant une subdivisiun du lot numéro un (No 1),
nord-ast du dit lot No 19,

Pour Otra vendu A mon burean, au_Faluiu de jus-

tice, la VINGTIEME jour de ‘SEI’

IMBRE, &
DIX heures de l'svant-midi

EDM. SAVARD,
Bureau du Shérif, Shéril.
Chicoutimi, 8 aciit 1810, 3667-2

[Premid.e publication, 13 aofit 1910.]

MANDAT DE CURATEUR.
ﬂi.icoutimi,} E. PARADIS, curuteur, ot

No 2663, NIL BOILY, faili.

Un terrasin ou ¢mplicement mesu ant quatre-
vingt-douze pieda de front & partir de la ligne de
Georges Perron, allant vers le sud, et cent trente
deux pieds de profondeur & partir du c0té suest du
trottoir, allant vers |'eat, et borné en front vers
l'onest i la rue, et en arridére vers 'est, au terrain
do vendeur (André Néron), joignant par le cd é
nord la terrsin de Georges Perron, et par le oOté
sud celui de André Néron, lequel fait partie de
Vimmweuoble connu et désigné sous le numéro qua-
rinte-six & (464) du cadastre porr ls premier rang
du canton ds Caron, dans le ¢ 'm*é du Lac Saint-
Jean—avee une maison i trois érages dessus cons-
truites, circonstances et dépendances.

Pour @tre vendu & la porte de I'dglise de la
parvisse de Saint-Jéidme, le DIX-NKUVIEME
jour de SEPTEMBRE 1010, & DIX heures ET
DEMIE de I'avant-midi.

EDM. SAVARD,

Bureau dlu shérif, Shérif,
Ohicoutimi, 8 sofit 1910,
[Premiére publication, 13 avhit 1910.]

h of Chicoutimi, and specislly designated
e oadastral subdivision of the lot as being a
subdivision of lot number one (No. 1), north east
of the said lov No. 19.

To be sold st my office, in the eourt house, on
the TWENTIETH day of SEPTEMBER, at TEN
of the elock in the forencon,

EDM. SAVARD.

Sheriff,

the
ont

Sheriffs office,

Chicountimi, Bth August, 1910,

[First published, 13th August, 1910].
OURATOR'S WARRANT.

Chicoutimi, E. PARADIS, curator, and
No. 2603, } . NIL BOILY, insolvent.

A lot of land or emplacement measuring ninety
two feet in front, starting from the line of George
Perron, runuing towards the south,and one hundred
and thirty two feet in depth, starting from the west
side of the fool-way, running to the east ; and
bounded in the front to west by the street, and
in rear to the east by the lnad of the vendor (André
Néron), joining on the north side the land of
Georges Perron, and on the south side that of
André Néron, which form part of the immovesble
known and designated under the number forty six a
(46 a), of the sadastre for the first range of the
township of Caron, county of Luke Saint John—
with a three ttory house thereon erected, circums-
tances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Jérdme, on the NINETEENTH day of SEP-
TEMBER 1910, at HALF PAST TEN of the clock

in the forenoon.
EDM. SAVARD,
Sherifl's office, Sherifl.
Chicoutimi, Sth August, 1910, 3506
[First published, 13th August, 1910.]

3608

Ventes par le Shérif—Gaspé

4 VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cerir Supérieure. — New Carlisle.
District de Gaspé, rMHE LeBOUTILLIER
Comté da’&anuentum} “BROTHERS COM-
No. 696. ; PANY Lnnré, Deman-
dereste ; contre LEONARD BABIN et Ai, Dé-
fendeurs, ,

Lot numéro 677, du cadastre offiziel du second
rang du canton de Oux a 'ouest de New-Carlisle,
dans le comté de Bonaventure, dsns le district de
Gaspé, contenant (30 90/100) trente-cing acres et
quatre-vingt-dix centiémes en superficie—avec les
bitisses dessus construites, circonstances et dépen-
dances,

Pour étre vendu & la porte de 1'église paroissinle
de Saint-Bonaventure d'Hamilton, LUNDIT, le
DIXIEME jour d'OCTOBRE, 4 UNE heure de

I'aprés-midi.
W. M. SHEPPARD,
Bureau da rhérif. Shérif.
New-Carlisle, 20 actt 1010, 3778
[Premiére publication, 3 septembre 1910,

Sheriff's Sales—Gaspé

UBLIC NOTICE is hereby given that the

undermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court — New-Carlisl+.

District of Gaspé, lf‘l‘ﬂﬂ LeBOUTILLIER

County of Bonaventure, BROTHERS COM-

No. 696 J PANY Lowrep, Plain-

o,
tiff ; against LEONARD BABIN er a1, Defend-
Ants.

Lot number 677, of the official cadastre of the
second range of the township of Coy, west of
New Carlisle, in the county of Bonaventure, in the
district of Gaspé, containing (30 00/100), thirty five
acres and ninety hundredths in superficies—with
the buildings thereon erected, circumstances and
dep ndencies.

'o be sold at the parochial church door of Saint
Bonaventure d'Hamilton,on MONDAY the TENTH
day of OCTUBER, ensuing at the hour of ONE in

the afternoon.
W. M. SHEPPARD,
Sherifl’s oftice, Sheriff,
New Carlisle, 20th Angust, 1010, 3774
[First published, 3rd September, 1910 ]

Ventes par lo Shérif—Montréal

‘Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIO est le présent donné que

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tels que mentivané plus bas.

UBLIC NOTICE is hereby given that the un:

dermentioned LANDS and , TENEMENTS

ve heen seized, and will be sold ut the respectiv
and plage mentioned below,




FIERI FACOIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Suptrieure —District de Montréal.
Montréal, savoir : ORMISDAS BIRCHER ;

No 2064, }I[ contre OCTAVE AR-
CHAMBAULT.
Un emplacement situé su village de Beaurivage
de ls Longue-Pointe, sur la rue Lecours, ci-devant
rae Quinn, contenant quarante pieds de largeur,
par quatre-vingt-cing pieds et deux pouces de pro-
tondeur, plus on moins, mesure anglsise, lequel
emplacement étant composéd comme suit: 1° De
I'arriére partie du lot connu et désigné sous le nu-
méro huit, de la subdivision officielle av lot numéro
vrois cent quatre vingt-dix (390-8), aux plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de Is Longue-
Pointe, contenant icelle partie de lot quarante pieds
de largour pur quarante deux pieds et sept pouces
do profondeur, plus ou moins, mesure unglsise ;
bornée en front par la rue Lecours, en nrrigm par
partie du lot numéro neuf, de ladite subdivision ci-
aptés déerite, d'un cOté au sud-ouest par une ruells,
et de l'autre c6té au nord-est par la partie restante
du dit lot numéro huit; 2° De larridre partie du
lot connu et désigné sous le numéro neaf,de la sub-
divigion officiells du dit lot numéro trois cent
quatre-vingt-dix (390-9), contenant icelle partie de
lot quarante pieds de largeur par quarante-deux
pieds et sept pouces de profondeur, plus ou moins,
mesure snglaise ; et bornée en front par la partio
du dit lot numéro huit, ci-dessus décrite, en arriére
pat'crnrllu du lot numéro quarante-qu tre, de la dite
subdivision, d'un ¢4té au sud ouest par une ruelle,
et de l'autre cOté au nord-est par Ia partie restante
du dit lot numéro neuf—aves une maison en bois
& deux étages et autres bii'isses dessus construites,

Pour &tre vendu &4 mon bureau, en la cité de
Montréal, le SIXIEME jour d'OCTOBRE pro-
chain, & DIX heures de 'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,

Bureau du Shérif, 8
Montréal, 30 actit 1910, 3843
[Premiére publication, 3 septembre 1910 ] -

MANDAT DE CORATEUR.

Cour Supérienre, — Distriet de Montreal,
Montréal, a savoir; USTAYE DESCHAMPS

Noils G failli ; et NAPOLEON
ST. AMOUR, carateuor, L

Un emplacement situ® en la ville de Verdun--

avec bitisses y érigdes; borné en front par la rue
Claude (circonstances et dépendances), composéd de
deux lots de terre connus et désignés sur le plan et
au livre de renvoi officiels de |a paroisse de Mont-
réal, sous les numéros quatre cent quatre-vingt-
quinza et quatre cent quatre-vingt-seize (Nos 495 et
496), de la subdivision du 1 t numéro primitif trois
mille quatra cent cing, contenant chacun des dits
lots vingt-cing pieds de front par cent douze pieds
et six pouces de profondeur, mesure avglaise, plus
ou muins, sans garantie de mesure précise,

Pour étre vendu en mon bureau, en la cité de
Montréal, le SIXIEME jour d'O0OTOBRE pro-
chain, i ONZE heures de I'svant-midi,

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif,
Mountréal, 31 aoiit 1910, 3839

[Premid-e publication, 4 septembre 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS LT DE TERRIS.
Cowr Supérienre.— District de Montréal.
Montréal, & sivoir: 2 AOUL PREVOST; con-

No 3706. R tre JOSEPHAT BEAU-
CHEMIN.

Un certain terrain situé dans le village de Saint-
Martin, comté de Laval, composé:

1" D'un emplacement connu et désigné sous le
numéro quatre cent trois, sur le plan et au livre de
ranvoi officiels de 1a paroisse de Saint-Martin- -avec
toutes les biitisses dessus drigées ; borné en front
par le chemin public, moins,cependant, cette partie

FIERI FAOIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.— Distriot of Montreal.
Montreal, to wit :} “JORMISDAS BIRCHER,

No. against OCTAVE AR.
CHAMBAULT.

An emplacement situate in the village of Bosu-
rivage de Ia Longue Pointe, on Lecoars street,
heretofore Quinn street, containing forty feet in
width by eighty five feet and two inches in depth,
more or less, english measure, the said emplace-
ment being composed as follows : 1. Of the rear
portion of the lot known and designafed under
number eight, of the offical subdivision of lot num.
ber three Eundred and ninety (300 8),0n the official
p'an and book of reference of the parish of Longue
Pointe, the said portion of lot containing forty feet
in width by forty two feet and seven inches in
depth, more or less, english measure; and bounded
in front by Lecours street, in the rear by the part
of lot number nine, of the aaid subdivision herein
after described, on one side to the south-west by a
lane, and on the other side to the nord-east by the
remaining portion of the said lot number sight;
2, Of the rear portion of the lot known and
designated under number nine, of the oficiel subdi.
vision of the said lot number three hundred and
ninety (390-9), the said portion of lot containing
forty feet in width by forty two feet and seven
inches in depth, more or less, english measure, and
b unded in front by the portion of the siid lot
number eight, hereabove described, in the rear
by part of H)t number forty four, of the said subdi.
vision, on one side to the south weat by a lane, and
on the other side to the nord east by the remaining
portion of the said lot number nine- -with a two
story wooden house and other buildings thereon
erected,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the SIXTH day of OCTOBER next, at TEN

o'clock in the forencon.
L. J. LEMIEUX, :

Sherifl’s office, Sheriff,
Montreal, 30th August, 1910.
[First published, 3rd September, 1910]

CURATOR'S WARRANT.
Superior Court,— District of Montreal.
Montreal, to wit :} USTAVE DESOCHAMPS,
No, 116. insolvent ; and NAPO-
LEON 8T1. AMOUR, curator.

An emplacement situate in the town of Verdun
—with buildings thereon erected ; bounded in front
by Claude street,(circumstances and dependencies),
com of two lotsof land knowni and designated
on the official plan and book of referencs of the

of Montreal, under numbers four hundred
and ninety tive and four hundred and niuety
pix ( Nos. 496 and 496 ), of the subdivision
of lot primitive number three thousand four
hundred and five, each of the said lots containing
twenty five feet in front by one hundred and twelve
feet and six inches in depth, english measure, more
or less, without warranty as to exact measure,

To be sold at my office, in the city of Montraal,
on the SIXTH day of OCTOBER next, at ELE-
VEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,

Sheriff's office, Sherifl,
Montreal, 31st A:snlt, 1910. 3810
[First published, 3rd September, 1910).

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
rwor Court.— Distriat of Montreal.
Montreal, to wit :} AOUL PREVOST ; agsinst
No. 3706. R JOSEPHAT BEAUCHE-

A certain piece of land situste in the villags of
Saint Martin, county of Laval, composed of :

1. An emplacoment known and designated under
number four hundred and thres, on the offisial plan
and book cf reference of the parish of Saint Martin—
with all the buildings thereon erected ; bounded in

front by the public road, less, however, the portiou

P ————
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dv dit emplacement qui appartient & Enmanve! Bé-
lsnger ou représentants, suivant mcte enregistré au
bureau d'enregistrement de la division du comté de
Laval, sous le No 21548,

2" D'un lopin de terre aitué au méme lien, connu
comme faisant partie du lot numnéro quatre cent
deux, sur le plan et au livre de renvoi offisiels de
la dite paroisse de Saint-Martin ; borné en froat
par la continuation de la montée des cOtes, en pro-
fondeur et d'un ¢6té au sud par Emmanuel Bélan-
ger ou reprdsentants, et de 'autre cdté au nord par
l'emplacement en premier lieu déerit, mesurant sn-
viron trente-six pieds de longueur (laissant dans
tous les cas un p o de douze Tiuda de largeur
entre lIa maison du dit Emmanuel Bélanger et le
terrain ci-dessus), sur environ dix-huit pieds de pro-
fondeur—avec toutes les biitisses, mais sujot ce der-
nier terrain & vne servitude de vue dans le pignon
sud-est de la remise érigée sur le front de la propri-
été en faveur du dit Emmanuel Bélanger ou repré-
sentants, et & la défense de bitir sur cette partie de
terre en dernier lieu déerite, cirsonstances v* dépen-
danoces.

Ponr 8tre vendu & la porte de l'dglise paroissiale
de la paroisse de Saint-Martin, le SIXIEME jour
d’OCTOBRE prochain, a ONZE heures de |'avant-

midi.
L J. LEMIEUX,
Bureau shérif, Shérif,
Montréal, 31 aofit 1910, 3841

| Premiére publication, 3 septembre 1910,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure, — District de Moniréal
Montréal, A savoir : AME MARIA
No 215. } M. PRICE, épouse
de Alexander B. Rattray, diment autorisde par
son dit éponx, Demanderesse ; contre GARDNER
T. BOOTH, Défendeur.

1* Un lot de terre étant le coin sud-ouest des rues
Mance et Saint- Viateur, dans le quartier Laurier,
de la cité de Montréal, connu et désigné comme
résubdivision numéro vingt-quatre, de la subdivision
du lot numéro treize. du lot primitif numéro douze,
sur les plan et livre de renvoi ufficiels du village
incorporé de La Cbte Saint-Louis—avee les bitisses
sus-érigées, circonstances et dépendances.

2° Un emplacement faisant front sur la rue Mance,
dans le quartier Laurier, de la cité de Montréal, et
étant la m»itié nord-ouest du lot résubdivision No.
26, de la subdivision du lot numéro treize, du lot
primitif numéro douze, sur les plan et livre de
renvoi officiels du village i ré de La Cote
Saint-Louis ; la dite moitié nord-ouest contenant
vingteving pieds de largeur sar cent pieds de pro-
fond‘er--wu les bitisses sus-érigdes, circonstances
et dépen
Pour 8tre vendus dans mon bureau, dans la cité
de Montréal, le QUINZIEME jour de SEPTEM-
BRE prochain, &4 ONZE heures de l'avant-midi.
\ L. J. LEMIEJX,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 10 aoiit 1910. 3437-2
Premiére publication du 6 aofit 1910, est nulle.
[Premiére publication, 13 acfit 1910].

FIERI FAOCIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supdrieure.— District de Montreal.
Montréal, & savorr : cLAURIN BROTHERS,

No 1610. M Lovrtep, Demandeurs,
contre JEAN N. MALOU, Défendeur,

Une maison en bois lambrissée en brique, b trois
étages, fondation et solage en pierres, construite sur
un lot de terre connu et désigné sur le plan et au
livre de renvoi officicls du village incorporé d'Ho-
chelaga, sous le numéro mille huit cent vingt-huit
de la subdivision du lot numéro primitif cent qua-
rante-huit ; Ia dite maison portant les numéros ci-
viques quarante-huit, cinquante et cinquante-deux
(48, 0 et 652), de la rue Mon , dans le quar-

tier Hochelaga, de la cité de Montréal.

of the said emplacement belonging to Emmanue
Belanger or representatives, in accordance with deed
registored in the registration office of the division
of the county ot Laval, under No, 21548,

2, A parcel of land situste in ths same place,
known as forming part of lot numbr four hundred
and two, on the official plan and book of reference
of the said parish of Saint Martin ; bounded in frent
by the continuation of the ** montée des chtes ", in
depth and on one s'de to the south by Emmanusl
Belanger or representatives, and on the other side
to the north by the emplacement firstly described,
measuring about -hirty-six feet in length (leaving
in any cise 4 passage of twelve feet in width between
the house of the said Emmanuel Bélanges, and the
above lot of land), by about eighteen feet in depth
—with all the buildings, but the latter lot of land
being subject to a servitude of view in the south-
east gable of the shed erected on the front of the
property in favor of the siid Emmanuel Bélanger
or representatives, and to the prohibition of build-
ing on the said portion of land lastly described,
circumstances and dependencies,

To be sold at the parochial church door of the

rish of Saint Martin,on the SIXTH day of OCTO-
E'ER next, at ELEVEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff"s Office, Sheriff,
Montreal, 318t August, 1910, 3842
[First published, 3rd September, 1910]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit : AME MARIA M. PRICE,
No. 215. } wife of Alexander B. Rat-
tray, and duly suthorized by her ssid husband,
Plaintiff ; against GARDNER T. BOOTH, Defend-
ant.

1. A lot of land being the south west corner of
Mance and Saint Viateur streets, in the Laurier
ward, in the ocity of Montreal, known and
designated as resubdivision number twenty four, of
subdivision of lot number thirteen, of lot primitive
number twelve, on the official plan and book of
reference of the incorporated village of La Cdte
Saint Louis— with the buildings thireon erected,
circumstances and dependencies.

2. An emplacement fronting on Mance street,
in the Laurier ward, in the city of Montreal, and
being the north west half of lot resubdivion No. 25,
of - subdivision of lot number thirteen, of lot
primitive number twelve, on the official plan and
in the book of reference of the incorporated village
of La Cote Saint Louis, containing eaid north west
half twenty five feet in width by one hundred feet
in depth—with the buildings thereon erected,
gircumstances and dependencies.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FIFTEENTH day of SEPTEMBER next,
at ELEVEN o'clock in the forencon,

L. J. LEMIEUX,
Bheriff’s office, Sheriff,
Montreal, 10th August, 1910, 3438

First publication of the 6th of August, 1910, is null.
[First published, 13rd Aungust, 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt —District of Montreal.
Montreal, to wit : BIULAURIN BROTHERS,

No. 1510. Lismirep, Plaintiffs ;
against JEAN N. MALO, Defendant.

A wooden house covered with brick, three stories
in height with stone foundation, built upon a lot of
land known and designated on the offjcisl plan and
book of reference of the incorporated village of
Huchelaga, under the number one thousand eight
hundred and twenty sight, of the subdivision of the
lot of the primitive number one hundred and forty
eight ; the said house bearing the civic numbers
forty eight, filty and ﬁl‘t{‘ two (48, b0, 52), of Munt-
ﬁmmtmt. in Hochelaga ward, of the city of

ontreal.
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Pour btre vendue A mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUINZIEME jour de SEPTEMBRE
prochain, & DIX heures de 'avant-midy.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif.
Montréal, 10 aotit 1910, 3527.2

[Premiére publication, 13 aofit 1910.]

=To ba sold at my oifice, in the oltEol Montreal,
on the FIFTEENTH day of SEPTEMBER next,
at TEN of the clock in the forencon.

L. J. LEMIEUX,
Sherifl's office. ¢« Bheriff,
Montreal, 10th August, 1910, 3628

[First published, 13th August, 1910.]

Ventes par le Shérif—Ottawa

YIS PUBLIC est le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention.
nés ont été saisis et seront vendus sux temps et
isux reapectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de Cironit.— District d'Ottawa
Otlawn, & savoir : ASSEY HARRIS Co.,
No 7039, } Lmvrren, Devande-
rosse ; contre B, FRANCIS KENSCHICK, du
cantonn de Mulgrave, district d'Ottawa, Défendeur,
i savoir ©

La moitié sud des lote numéros trois et quatre
(3 et 4), du cinquidme rang du canton de Mulgrave,
dans le district d'Ocawa—avec les biltisses sus-
érigées ; bornés au nord par Otto Benndt, & I'ouest
var Albert Clemenhagen, au sud par Fred. Teske,et
a I'est par Robert McKinnon, contenant cent acres,
plus ou moins,

Pour 8tre vendue au bureau d'enregistroment,
dans le village de Papineauville, le TREIZIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, & DIX heures de
I'avant-midi.

C. M. WRIGHT,
Bureau du shérif. Shérif.
Hull, 5 aofit 1910, 30383-2

[Premibre publication, 13 aolit 1910.]

Sheriff"s Sales— Ottawa

UBLIC NOTICE Is heraby glven that the un
P dermentioned LANDS and TENEMRENTS
have been seized, and will be sold at *he reapective
imes and place mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cirowit Courl.— District of Oltawa.
Ottawa, to wit : V ASSEY HARRIS CO.,
No. 7939, \! Liyviren, Plaintifl ; va K,
FRANCIS KENSCHICK, of the township of
Mulgrave, district of Ottawa, Defendant, to wit :
The south half of the lots numbers three and four
(3 and 4), of the fifth range of the township of Mul-
grave, in the distriet of Ottawa—with the %uildingl
thercon erected ; bounded to the north by Otto
Benndt, to the west by Alb:rt Clemeahsgen, to
the south by Fred, Teske, and to the east by
Robert McKinnon, containing one hundred scres,
more or less,
To be suld at the registry office, in the village of
Papinesuville, on the THIRTEENTH day of SEP-
TEMBER next, at TEN of the clock in the fore-

noon.
C. M. WRIGHT,
Sherifs office, Sherift,
Hull, 6th August, 1910, 3534

[First published, 13th August, 1910 ]

Ventes par le Shérif—Pontiac

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus sux temps et lieux
respactifs tel que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de Circuit—Bryson.

Province de Québec, JFJYHE MASSEY HAR-

District de Pontiac. } RIS CO., LTD, corps

No 171b. politique et incorporé,

ayaut sa principale place d'affaires et gon buirean

rincipal dans la cité de Toronto, dans la province

d’Ontario, Demanderesse ; contre JAMES TWA,

du canton d'Onslow, dans le district de Pontiac, &
BAVOIT &

Un certain lot de terre sie ot situé dans le canton
d’Onslow, maintenant connu et décrit sur le plan
et au livre de renvdii officiels, comme étant les nu-
méro (21C), vingt et un O, dans le Gidwe rang du
canton d'Onslow—avec toutes les bitisses et amé-
liorations faites y appartenant,

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement,
dans le village de Bryson, le CINQUIEME jour
d'OCTOBRE prochain 1910, & DIX heures de
Vavant-midi.

; SIMON McNALLY,
Bureau du shérif. Shérif.
Bryson, 29 acit 1910, JR13
Premiére putlication, 3 septembre 1910 ]

Sheriff's Sales—Pontiac

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Circuit Court— Bryson.
Province of Quebee. (FVHE MASSEY HAR-
District of Pontiac, ~1 RIS CO. LTD., s body
No. 1715, politic and corporats,
having its principal place of business and its chief
office in the city of Toronto, in the province of
Ontario, Plaintiff ; against JAMES TWA, of the
township of Onslow, in the district of Pentiac,
to wit :

A certain lot of land lying and being in the
township of Onslow, now known and deseribed on
the ofhicial plan and book of referercs as being
number (21 C) twenty oue C, in the 6th range of
the township of Onslow—with all the buildings and
improvementas thereunto belonging.

0 be sold at the registry office, in the village of
Bryson, on the FIFTH day of OCTOBER next,
1910, at TEN of the clock in the forenoon.

SIMON McNALLY,

Sherifi"s office, Sheriff.
Bryson, 20th Augast, 1910, 3814
[First published, 3rd September, 1910],

EP L Ve

P =

s




Ventes par le Shérif—Québec

1706

Sheriff’s Sales—Quebec

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous mentionnés
out été saisiv ot seront vendus aux temps et lioux
respeotifs tul que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS,
Québec, b savoir : OBEPH GAGNON, contre
No 1064. LA COMPAGNIE D'A-
QUEDUC DE L'ANCIENNE LORETTE LIMI-
TEE, i savoir :
Un aqueduc en cours de construction, situé en la
isse de I'Ancienne Lorette, ayant son point de
départ ou prise d'vau i Ia riviére Eau O'aive, sur le
terrain de sieur Olivier Moisan, sur le lot No 774
(sept cent oixante et quatorze), du cadastre officiel
pour la paroisse de I'Ancienne Lorette, i une distance
d’environ 4500 pieds du chemin des Grands Deserts,
descendant jusqu'su dit chemin et se dirigesnt le
long d'icelui vers le nord-est sur une lopgueur de
749% pieds, avec un diamétre de six pouces, étant la
yartie terminde du dit aquedue, soit une longueur
:ia 11,992 pieds, le tout mesure anglaise ; avec tous
les droits et privildges accordds par le conseil muni-
cipal de la dite parvisse de |'Ancienne Lorette, & la
dite compagnie, défenderesse par son réglement en
date du six décembre 1908—circonstances et dépen-
dances,

Pour étre vendu & la porte de 1'église de la pa-
roisse de I'Ancienne Lorette, comté de Québec, le
SEPTIEME jour d'OCTOBRE prochain, & DIX
heures du matin. .

ED. BEGIN,
Bureau du shérif. Député shérif.
Québee, ler septembre 1910. 384

[Premiére publication, 3 septembre 1910, ]
FIERI FACQIAS,
Québec, & savoir ;) APOLEON JENOIS ; vs
No 1808 f LAROUCHE & TREM-
BLAY, & savoir :

Les numéros 180 et 181 (cent quatre-vingt et cent
qmtra-tigt-nn du cadastre officiel pour la pa.
roisse de Saint-Raymond, maintenant de la paroisse
de Baint Léonard, étant les deux lots situés en la
quatriéme conceasion de la paroisse de Ssint-Léo-
nard, comté de Portneuf—avec 7itisses et moulin,
circonstances et dé ces. Toates les machines
fixées dans la bi‘isse du moulin sont saisies, i 1'ex-
ception de la turbine qi est exempte de saisie,

Les deux !mm tre vendus en bloc.

Pour btre us & Ia porte de 1'église parvissiale
de Saint-Léonard, comté de Portneuf, le SEP-
TIEME jour d'OCTOBRE prochain, & DIX heares

du matin. Le dit bref rapportable suivant la loi,

ED. BEGIN,
Bureau du shérif, Député shérif.,
Québee, lor septembre 1910. 3849
[Premiére publication, 3 septembre 1910.]

UBLIO NOTICE is herehy given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will bs sold at the respective
times ani place mentioned below.

FIERI FACIAS.
Quebec, to wit - OSEPH GAGNON : against

No. 1054. }n LA COMPAGNIE D'AQUE-
DUC DE L'ANCIENNE LORETTE, LIMITEE,
to wit :

An aqueduct in course of ¢onstruction, situate in
the parish of Ancienne Lorette, havingits begin-
ning or intake at the Kau Claire river, on the lund
of wieur Olivier Moisan, on lot No, 774 (seven
hundred and seventy four), of the official cadastre
for the parish of Aucicune Loretts, at a distance of
about 4500 feet from the Grands Deserts road,
descending as far as the said road and ronning
along the same to the north east for a length of
7492 foet, with g dismeter of six inches, beiug the
completed portion of the said squedoct, say a
length of 11992 feet, all english measure, with
all the righta and privileges granted by the muni-
eipal council of the said parish of Ancienne Lorette.
to the said defendant company by its by-law dated
the sixth of December, 1909 —circumstances and
dependencies.

o be sold at tha church door of the parish
Ancienne Lorette, county of Quebee, on the
SEVENTH day of OCTOBER next, at TEN
o'clock in the forenoon.

ED. BEGIN,
Sherifi’s office, Deputy sherifl.
Quebec, 1st Septomber, 1910, 3848
[First published, 3rd September, 1910].
FIERI FACIAS,
Quebee, to wit :} TAPOLEUN JENOIS ; va

No.1908. | [N LAROUCHE & TREM-
BLAY, to wit :

Numbera 180 and i81 (one hundred and eighty
and one hundred and eighty one), of the official ea-
dastre tor the parich of Saint Raymond, now of the
pari-h of Saint Léouard, thé two said lots being
pituate in the fourth concession of the parish of
Saint Leonard, county of Portneuf—with buildings
snl mill, circumstances and dependencies. All
the machines fixed in the mill are seized, with the
exception of the turbine which is exempt from
seizure.

The two lots to be sold ** en bloe ",

To be sold at the parochial church door of Saint
Leonard, county of Portneuf, on the SEVENTH
day of OCTOBER next, at TEN o'clock in the
forenoon, The suid warrant returnable according

to law.
ED. BEGIN,
Sheriff's office,

Deputy Sherift.
Quebec, 1st September, 1910. 3860
[First published, 3rd September, 1910.]

Ventes par le Shérif—Richelien

Sheriff’s Sales—Richelieu

VIS PUBLIC est le t donné que
A ies TERRES ot HERITAGES sous-montion:
nés ont été sajsis et seront vendus aux temps eb
leonx respectifs tel que mentionné plus bas.

MANDAT DU OURATEUR.
Cowr Supérieure du district de Richelien,

Sorel, b savoir : AUL MONGEAU, fils de
No 5133, F}E) Pierre, Demandeur ; contra
ISIDORE TANGUAY. Défendeur ; et Louis D.

de Grandpré, curateur,

URLIC NOTIOK is here ven that the tn
! dermentioned LANDS an EMENTS heve
seized, and will be sold at the respective time

and places mentioned below

CURATOR'S WARRANT.
Superior Court of the district of Richelien.
Sorel, to wit : AUL MONGEAU, fi's de
No 5133, Pierre, Plaintiff ; againat ISI-
DORE TANGUAY, Defendant ; and Louis D, de

| Grandpré, curator.
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Un emplacement situé en la paroisse de Sainte. |
Anne de Sorel, concession du Chenal du Moine, |
étant partie du lot numéro cent quarante-sept
Erutia du lot No. 147), du cadastre officiel de Ia

i

te paroisse de Saivte-Anne de Sorel, de soixante |

et nix pieds de front par cent tienta-deux pieds de
profondeur, le tout plus ou moins ; tenant devant
au chemin du Roi, en profondeur A Fdouard La-
travorse, d'un cOté i Joseph Millette, ot de l'autre
cOté A Frangois Robillard —avec les biltisses dessus
érigées.
our Gtre vendu @ la porte de I'église paroissiale
do In paroisse de Sainte-Anne de Sorel, le QUA-
TORZIEME jour du mois de SEPTEMBRE pro-
chain, & DIX heures de Uavant-midi.
. GUEVREMONT,
Bureau du shérif, Shérif.
Screl, 10 avfit 1910. 3620-2
[Premiére publication, 13 sofit 1910.]

An emplacement situste in the parish of Sainte
Anne de Sorel, concession du chenal di Moine,
being partof the lot number ons hundred and forty
soven (part of lot No. 147), of the official cadastre
of the said parish of Suinte Aune da Barel, of sixty
six feet in front by one hindred and thirty two fect
in depth, the whole more or less ; buunded in
front by the King's highwsy, in dapth dy Edouard
Latraverse, on une sid: by Joseph Millette, aud on
the other side by Frungiis Robillard—with the
buildings thereon erected.

To be sold at the paroshinl church door of the

arish of Ssinte Anne ds Forel, on the FOUR-

EENTH day of the month of SEPTEMBER
next, at TEN of the clock in tha forenoon,

P. GUEVREMONT,
Sherifi's Office, Sherifl,
Sorel, 10th August, 1910, 3630
[First published, 13th August, 1910],

Ventes par le Shérif—St-Frangois

VIS PUBLIC esv le présent donné que

les TERRES ot HERITAGES sons-mention-

168 ont été saisis et seront vendus an= temps et
lieax respectifs tel qne mentionné plua bas

F1ERI FACIAS DE TERRIS,
Cour Supérieure— District de Saint- Frangois.
Saint-Frangois, & savoir : A BANQUHE NA-
No 215. } L TIONALE, Deman-
deresse ; vs NAPOLEON BISEAU, Défendeur.
Un morceau de terce sicué dans le canton de
Eaton, dans le comté de Compton, connu et désigné
snr le plan de cadastre et au livre de renvoi offi ziels
du dit canton de Eaton,comme le lot numéro cing B
(6 B), dans le onziéme rang —avec les appartenances
¥y appartenant,
lfonr tre vendu & la porte de Véglise de Ia ﬂn
roisse de Saint-Camille de Coukshire, e SIXIEME
jour d’OCTO BRE prochain, & DIX heures de

I'avant-midi.
R. A. BIRON,
Bureau du shérif, Député shérif.
Sherbrooke, 29 aoitt 1910 © 4779
[Premiére publicstior, 3 septembre 1910.}

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cowr Supériewre,— District de Sant- Frangms.
Saint-Frang is, & savoir: AME PHILOMENE

No 045, LACROIX, Deman-
deresse ; contre CLEOPHAS CAMPEAU, Défen-
dear.

Un certain morceau de terrain situé dans le
canton de Whitton, dans le district de Saint-Fran-
¢ois, mesurant deux acres et demi de largeur, par
deux acres et demi de profondeur, et formant une
superficie de cinq acres d> terrain, & prendre sur le
lot numéro treute-six A (36 A), dans le sixiéme
rang nord-est, d'aprés le plan cadastral du dit ean.
ton de Whitton —avec une biitisse dessus construite,
Le dit morceau de terrain, borné du c6té sud-est

le lac appelé Lac des Rats Musqués, et de tou

r:autres cbtés par le terrain appartensnt & Louis
Goulet, avec un chemin de quatre-vingt-dix pieds
de largeur condusant du terrain ci-haut déerit, au
chemin faisant partie du méne lot de terre, avec
aussi le droit de se servir du rivage du dit lac,
sur les Jots numéroa trente-six A (36 A), trente-six
B (36 B et trente-sept (37), dans le sixidme rang
nord-est du div canton de Whitton, d'aprés le plan
cadastral pour le méme canton, pour y laiss:r sé-
journer des billots dans le dit lac, vis i-vis des dits
lots, sauf ume lisitre de terrain vendue & Jonas
Rodrigue, suivant ses titres.

Sheriff’'s Sales—St. Francis

JUBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seizged, and will be sold at tha respective
time and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.— District of Saint Franeis.
Saint Francis, to wit :} A BANQUE NATIO-
No. 21b. L NALE, Plaintiff ; vs
NAPOLEON BIBEAU, Defendaut.

A piees of land situate in the township of Eaton,
in the county of Compton, kaown and desiguated
on the official cadssteal plan and book of reference
of the syid towuship of Eaton, as the lot numbar
five B (6 B), in the eloventh range—with the ap.
purtenances thereunto belonging.

To be sold at the church door of ‘the parish of
Saint Camille of Cuokshire, on the SIXTH day of
OOTOBER next, at TEN of the elock in the fore-

noon.
R. A. BIRON,
Sheriff's Office, Deputy sherifl.
Sherbrooke, 29th August, 1910, 3780

[First published, 3rd September, 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt,—District of Saini-Francis
Saint Francis, to wit : } ZAME PHILOMENE

No. b45. LACROIX, Plain-
tiff ; against CLEOPHAS CAMPEAU, Defendant.

A certain piece of land situate in the townehip of
Whitton, in the district of Saint Francis, measuring
two and a half acres in width by two acres and a
half in deph, and forming an area of five acres of
land, to be taken from lot numbar thirty six & (36a),
in the sixth north east range, in accordance with
the ‘cadastral plan of the said township of Whitton
—with a builaing thereon erected. e said piece
of land being on the south east side by the lake
called Lac des Rats Musqués, and on all the other
sides by the land balonging to Louis Goulet, with &
road ninety feet wide leading from the land sbove
described to the road and forming part of the sams
lot of land, with also the right to use the shore of
the ssid lske on lots numbers thirty six a (36 a),
thirty six b (36 b) and thirty seven (37), in the sixth
north east rangs of Lhe said township of Whitton,
in accordance with the cadastral plan for the same
township, to leave logs lie there fin the said lake,

opposite the said lots, except a strip of land sold to
Jonas Rodrigue, morrh,ng to titles.

Pour &ire vendu & la porte de I'église de la pa-
roisse de Sainte-Cécile de Whitton, le QUA-

f=
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To be sold at the church door of the parish of
Sainte Cécile de Whitton, on the FOUBTE d

ay of




TRIEME jour d'OCTOBRE prochain, & DIX heures

de I'avant-midi, .
R. A. BIRON,
Buraau du shérif, ' Député Shérif,
Sherbrooke, 28 aofit 1910. 3781
[Premiére publication, 3§ septembre 1910,)
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OCTOBER next, at TEN o'clock in the forenoon.

R. A, BIRON,
Sherifs Office. Deputy sheriff,
Sherbrooke, 20th August, 1910, 3782

[Firat publighed, Sed September, 1010,]

Ventes par le Shérif —St-Hyacinthe

Sheriff’s Sales—St. Hyacinth

A VIS PUBLIO est par le présent donné que les
[\ 1ERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont 616 saisis et seront vemglus aux temps et lieux
respoctifs tel que mentionné pluk bas.

FIKRI FACIAS DE BONIS KT TERRIS.
Cour Supdrievre.— District de Saint-Hyacinthe.
Saint-Hyacinthe, i savoir :} A BANQUE DE

No 87, 4 ST-HYACINTHE,
corps politique et incorpord, syant le principal siege
de ses affuires en les cité et district de Saint-Hya-
cinthe, et L, FABIEN PHILIE, gérant de hanque,
des citd et district de Saint-Hyacinthe, en sa qua-
lité de sequestre duement nommé par l'autorité
compétente, le président de 1'Association des Bun-
quiers du Canada, & la dite Banque de Saint-Hya-
cinthe, qui & cessé ges paiements ; ce dernier en nu-
tant que nécessaive pour assister et autoriser la dite
banque aux fins des présentes, Demandeurs ; contre
BRUNO LAMONTAGNE, des cité et district de
Saint-Hyacinthe, Défandeur.

Un emplacement sis et situé en la cité de Saint-
Hyac'nthe, du edté nord-est,de ln rue Snint-Joseph,
connu et désigné aux plan et livre de renvoi officiels
de la dite cité, sous le lot numéro cing cent vingt et
un (521)—avec les biitisses y érigdes ; i distraira,
néanmoing, du dit emplacement, una lisitre de terre
de six pieds de front sur la largear du dit lot, & la
profondeur d'icelui et adjacent & partie du lot No
514, le front se trouvant du cOté sud-est, vendue
par le défendeur i Hormisdas Chognet, par acte
requ devant Mtre F. X. A, Boisseau, N. V., le d
avril 1208,

Pour étre vendu & mon bureau, an palais de jus.
tice, en la cité de Saint:Hyacinthe,le QUATRIEME
jour d’'OCTOBRE prochain, & DIX heures de
Vavant-midi.

JOS., L. CORMIER,
Bureau du shérif. Shérif.
Suint-Hyacinthe, 20 sofit 1910. J820
[Premiére publication, 3 septembre 1910.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS wnd TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
times and placea mentioned below

FIER! FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court.— District r{f Sind fflljrtn‘;n”i
Saint Hyacinth, to wit: | FPYHE SAINY HYA-

No. 87. % CINTH DBANK, a
body politic and corporate, having its principal
place of business in the city and district of Ssiat
Hynecinth,and L. FABIEN PHILIE, bank manager,
of the city and district of Saint Hyacinth, in his
ospacity of sequestrator duly appointed by compe-
tent authority, the president of the Canadian Bank-
ers’ Association to the said bank of Saint Hya.
cinth, which has suspended its payments ; the latter
10 a8 much it is necessary to assist and aunthorize
the said bank for the purposes hereof, Plaintiffa ;
against BRUNO LAMONTAGNE of the city and
distriet of Saint Hyacinth, Defendant,
¢ JA piece of ground sibuated in the city of Saint
Hyacinth, on the north coast side of Saint Joseph
street, known and designated on the official plan
and book of reference of thy city of Saint Hyacinth,
under the lot number five hundred and twenty one
(621)--with buildings thereon eree ed;to withdraw,
however, of said piece of ground a picce of land
being six feet in front on the whole breadth of said
lot, at its depth, and adjacent to a part of lot
No., 519, the front being on the south east side, sold
by the defendant to H, Chognet, by n deed before
2‘19;}1";3 F. X. A. Boisseau, N. P., on the 4th April,

To be sold at my office, in the court house, in the
city of Saint Hyseinth,on the FOURTH day of
OCTOBER next, 1910, at TEN o'clock in the fore-
noon.

JOS, L. CORMIER,

Sheriff's office, Sheriff,

Saint Hyacinth, 209th August, 1910. 3826

[First published, 3cd Septembes, 1910.]

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

Sherifi’s Sales—Three Rivers

V18 FUBLIO est par le présent donné que les

C TERRES et HERITAGES sons-mentionnéa

ont été saisis ot seront vendus aux temps et hienx
rapectifa tal que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Conr wupdrienre,—District des Trois- Rividres,
Trois-Riviérés, h savoir : NSELME MON-

No 420, GRAIN, De-
mandeur ; contre JOSEPH MONGRAIN, ris
de XAVIER, Défondeur.

Une terre connue et désignée comme fuisant partie
du lot numéro dix-neuf (19) et partie du lot numéro
(20), du eadastre officiel du comté de Champlain,
pour la paroisse de Suint-Stanislas, dans le rang de
In cbte Saint-Panl, de la paroisse de Saint-Séverin,
cbtd sud,contenant denx arpents de front sur la pro-
fondeur de ving:-cing arpents, plus ou moins, sans
garantie de mesure précise ; bornde en front au che-
min nwblie, an profondeur aux terres de Saint-Nar-

Lihes N, b A
w1y /B s,

PUBLIC NOTICE is hersby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Court.— District of Three Rivers.
Three Rivers,to wit:} NSELME MONGRAILN,

No. 420. Plaintitf ; agasinst JO-
SEPH MONGRAIN, son of Xavier, Defendant,

A land known and designated as forming part of
lot number nineteen (19) and part of lot number
twenty (20), of the official cadastre of tha county of
Champlain, for the parish of St. Stanislas, in the
Colte St. Paul range, of the parish of St. Sévérin,
south side, containing two arpents in front by the
depth of twenty-five arpents, more or less, without
warranty of exact measurement ; bounded in front
by the public road, in depth by the lands of St.
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cisse, d'un cbté au sud-est & Treflé Bordeleau, ot
d'autre cbté a Philisa Mongrain—avec une maison
ot autres biltisses dessus construites,

Pour &tre vendue i la porte de 'église de la pa-
roisse de Baint-Séverin, le QUATRIEME jour
d’OCTOBRE prochain, & DIX heures du matin,

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shdrif, Shérif.
Trois- Riviéres, 31 aoiit 1910, 3840
[Premidre publieation, 3 septemlire 1010.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Cour Supériewre.— District des Trois. Rividres.
Trois- Riviéres, & savoir : * OSEPH ADOLPHE

No 285, TESSIER, Deman-
deur ; contre JOSEPH EDMOND THIBODEAU,
Défendeur.

Un nquedue situé dans le village de la Baie de
Shawintgan, construit et passant dans les chemins
publics ot sur les lots portant lea numdros trois,
quatre, cing, six, sept, huit et neuf (3, 4, 5, 6, 7,
8 er 9), dn oadustre officiel de la paroisse de Saint-
Boniface de shawinigan, dans le rang B, de la dite
puroisse, et sur le lot portant le numéro six cent
vingt-trois (623), du cadastre officiel de la paroisse
de Sainte-Flore, dans le premier rang du township
de Shawinigan, nvec tous les droits et privildges
conférds au dit J. K. Thibodenn par le conseil
municipal de In paroisse de Saint-Boniface de Sha-
winigan, et par toutes autres personnes, par tous
réglements, titres ou documents quelconques, aveo
de plus lea peuvoirs d'eau et sources et tous autres
accessoires formant partis ou dépendant du dit
aqueduc—circonstances et dépendances.

Pour étre vendn & la porte de P'église de Ia
paroisse de Ssint-Boniface de Shawinigan, le QUA-
TORZIEME jour de SEPTEMBRE prochamn, &
DIX heures du matin.

CHARLES DUMOULIN,
Bureao du Shérif, Shérif.
Trois-Rivid:es, 10 acfit 1910 3545.2
_[Premiére publication, 13aofit 1910]

Narcisse, on one side to the south emst by Trefild
Bordelesu, and on the other side by Philias Moy.
grain~ with a house and other buildings thereon
erec

To be at the chursh door of the parish of St
Sévérin, on the FOURTH day of OCTOBER next,
at TEN o'clock in the forencon,

CHARLES DUMOULIN,

Sheriff's office. : Sheriff,

Thres Rivers, 31st Angust, 1910, 38446

[First published, Srd September, 1010.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Court.— District of Thres Rivers,
Thres E‘;vum. to wit :}QP)SE H ADOLPHE

No, 285. TESSIER, Plainuiff ;
agsint JOSUPH EDMOND THIBODEAU, De.
fendant.

An aqueduct sitnate in the village of La Baie de
Shawinigan, constructed and passing in the public
ronds and on the lots bearing the numbers three,
four, five, six, seven, eight snd nive (3, 4, 5, 0, 7,
8 and 9), of the official cadstre of the parish of
Suint Boniface of Shawinigan, in rangs B‘:uf the
said parish, and on the lot bearing the number six
hundred and twenty thrae (623), of the official ca-
dastre of the parish of Sainte Flore, jn the first
rangs of the tewnship of Shawinigan, with all the
rights and privileges conferred on the said .J. L.
Thibodeau by the municipal council of the parish of
Saint Bonifsce de Shuwinigan,and by all other per-
sons, by all by-laws, titles or documents whatever,
and further with the water powers and streams and
all other accessories forming pare of or dependents
of the said saqueduct—circumstances and depend-
eucles,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Boniface de Shawinigan, on the FOUR-
TEENTH day of SEPTEMBER next, at TEN of
the clock in the forenoon,

CHARLES DUMOULIN,
Sheriffs office, ; Sheriff.

Three Rivers, 10th August, 1910,

[First published, 13th August, 1910.7

ERRATUM.

ERRATUM.

Ala page 1628 de Ia ** Gazetie Officielle” du
vingt aofit 1910, aux Nos, 2651-52, district de
Montréal, 1s:z Alexander Westly McKenzie. au
lieu de Andrew. . 4863

Page 1628, of the *f Official Gazette " of the
twentith August, 1910, at Noa2. 3651-52, district
of Montreal, read Alexander Westly McKenzie,
instead of Andrew, 3864

Proclamation

Canada,
Province du}
Québeg.

L. 8. 3
GEORGES V, pur la Grice de Dieu, Roi du
Royaume Unide la Grande-Bretagne etd'Irlande,
et des possessions britanniques au deli des mers,
Déienseur de la Foi, Empereur des Indes,

C. A. P, PELLETIER.

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles
peuvent concerner— SALUT

PROCLAMATION.

Lomer Gouls, TTENDU que

Procureur Général, } M. C. N, Hamel,
secrétnire  des  commissaires diiment nommés

ur les fins du chapitre premier du titre neuf
Ezn statuts refondus de Ia proviee 70 udbee,
dans et pour le dicctse catil ciain de
Québee, dans Notre provines de +) e, tel que

Proclamation
Canada, )
Province of} C, A. P. PELLETIER.
Quebec,

L. 8.

Gl[*.‘URfJE THE FIFTH, by the Grace of God, of
the United Kingdom of Great Britain and Ire-
land, and of the British Dominions beyond the
Sens, Kiva, Dofender of the Faith, Kmperor of
Tndia, :

To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern,—GREETING :

PROCLAMATION.

HEREAS @. N,
Hamel, esq.,

Lomer Gorix,
Attorney General,

sacretary to the duly appointed commissioners for
the purposes of chapter first of title nine of the
Revised Statutes of the province of Quebee, in
and for the Roman Oatholic diocese of Quubee,
in Our province of Quebec, canonically acknow-
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canoniguement reconnu et drigd les auto-
rités ecclésinstiques, a, sous I'autorité des susdits
statuts, transuis au  Lieutenant-Gouverneur do
Notre dite province de Québec, son certificat cons-
tatant qu'il n'a é:é déposé & son bureau aucune oppo-
sition & la regonnaissance du déeret canonique de
I'sutorité ecclésiastique du dit diochse et sussi le dit
déorot canonique dans lequel sont déderites et déter-
minées les limites et bornes de cotte partie de In
paroisse de Sainte-Catherine, dans le comté de Port.
neuf, dans le dit diccése eatholique remain de
Québee, qu'ils eroient le “plus convensble de déta-
cher do la dite paroisse de Saiinte-Catherine, et
d'snnexer & In paroisse de Saint-Gabriel de Val
cartier, dana le com:é de Portneuf, dans le diocése
susdit, comme suit, savoir

Tout ce territoire situé dans les 9s et 10e conce:-
sions qui doivent 8tre détaché de In paroisse de
Sainte-Cutherine de Fossambault, comté de Porc.
neuf, pour étre snnexé i ln parvisse de Saint Ga-
briel de Valeartier, comprend :

Les lots Noa 768 et 759 et cenx depuis y compris
le lot No 640 jugqu'au lot No 662 isclusivement, du
cadastre officiul de Ia parowsse Sainte Catherme.

A CIiS CAUSES, Nous avons confirmé, établi ot
reconnu, et par les présontes confirmons, établissons
ub reconnuissons les limites ot bornes de In purtio de
In parcisse de Sainte-Catherine, ci-dessus déerites,
qui sera et demeurera détachée de la dite paroisse de
Sainte-tlatherine, et annexée i la paroisse de Saint-
Gabriel de Valeartier,

Et Nous avons ordonnd et déclaré, et par les pré-
sentes ordonnons et déclarons que la dite partis de
In paroisse de Sainte-Gatherine, ci-dessus décrite,
sors détachide de In dite paroisse de Sainte-Catherine
et sera ot demeurera annexée i In dite paroisse de
Saint.Gabriel de Valcartier.,

Kt par les présentes, Nous déerétons qu'a l'ave-
nirla dite partie de la dite paroisse de Sainte Cathe-
rine fera partie de la dite paroisse de Saint-Grabriel
de Valeartier pour toutes les fins civiles en coufor-
mité des dispositions des susdits statuts.

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
auire en conséquence,

Ex For ve Quor, Nousavons fait rendre Nos
présentes Lettres Patentes, et a icelles
faitapposer le grand Sceau de Notre Pro-
vince de Québe: . Téworn, Notre Trés
Fidéle et Bien-Aimé I'honorable Sir
CHARLESALPHONSEPANTALEON
PELLET'IER, Chevalier, Commandeur
de Notre Ordre Trés distingué de Saint-
Michel et Saint-Georges, Membre de
Notre Couseil Privé pour le Canada,
Lieutenant-Gouverneur de la dite Pro-
vinee de Qudébee,

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québee, dans Notre dite Province
de Québec, ce VINGT-SEPTIEME jour
d'AOUT, dans lannée de Notre-
Seigneur mil neuf cent dix, et dans la
premiére annéde de Notre Régne.

Yar ordre,
JOS. DUMONT,
3861 Sous-secrétaire de la province.

ledged and erected by the ecclesiastical autho-

rities, has, under the authority of the said
Statutes, transmitted to the Lieutenant Gover-
nor of Our said provinee of Quebeo, his cor-
tificate eatablishing that no opposition has beem
made to the civil recognition of the canonical decree
of the Kcclesiastionl suthoritics together with the
canonical decroe, by which they describe and de-
clure te limits and boundariea of that certain part
of the purish of Sainte Catherine, in the county of
Portnouf, in the sasid Roman Catholic Diocese
of Quebee, which they think most expediont to
be detached from the said parish of Sainte Cathe-
rine, and to be annexed to the parish of Saint Ga-
briel de Valeartier, in the county of Portneuf,
in the diocese aforesaid, to be as follows, that
is to say :

The whole of territory situate in Oth and 10th
concessions to be detached from the parish of Eainte
Catherine de Fossumbault, county of Portneuf, for
to be annexed vo the parish of Saint Gabriel de
Valeartier, comprises ;

Lots Nos, 708 and 759 and those from and in-
cluding lot No. 640 to No. 662 inclusively of the
offi~ial cadastre of Sainte Catherine,

NOW KNOW YE, that We have confirmed, esta-
blished and recognised, and by these presents do
confirm, establish and recognise the sforesaid limits
aud boundarios of that part of the parish of Sainte
Catherine, hervinbefore deseribad, to be and remai
detached from the said parish of SBainte Cathering,
and to be and remain annexed to the parish of
Saint Gabrie! de Valoartier.

And We have ordained and declared, and by these
presents do ordain and declare the said part of the
parish of Sainte Catherine, above described, to be
detached from the said parwsh of Sainte Catherine
and to be and remain aunexed to the said parish
of Saint Gabriel de Valeartier,

And We do horeby, constitute the said part of the
said ‘:urish of Sainte Catherine to be hereafter part
of the said parish of Saint Gabriel de Valecar-
tier, for all eivil purposes, agreeably to the provi-
sions of the aforesaid statutes,

Of all which Our loving subjects and all others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

I Tesrmvony Wuereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and the Great Seal of Our said Province
of Quebec to be hereunto affixed : Wir-
wess, Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable Sir CHARLES
ALPHONSE PANTALEON PELLE-
TIkR, Knight, Commander of Our
Most Distinguished Order of Saint
Michuel and Saint Guorge, Member of
Qur Privy Council for Canada, Lieute-
nant Governor of Our Province of
Quebeo, /

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Province okQue
this TWENTY-SEVENTH day of AU-
GUST, in the year of Our Lord, one
thousand nine hundred and ten, and in
the fitst year of Our Reign.

By order,
JOS, DUMONT,
3862 Deputy Provincial Secretary.

Avis du Gouvernement

(Hovernment Notice

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Qué il a été accordé par le

lieutenant-gouverneur de Ia province de Québec,
des lettres patentes en date du 23e jour d'aoiit 1910,
constituant en corporation MM. William Joseph
O'Leary, marchand, Henry Maurice Scott, ingé-

Publie notive is' hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have been
issned by the Lisutenant-Governor of the provinee of
Quebae, bearing date the 23rd day of August, 1910,
inuorpornti# esars, William Joseph O'Leary,
msrchant, Henry Maurice Scott, engineer, John
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nieur, John Willism Pilchér, gérant, Franocis
Ethelbert MeKenns, notaire publie, st Robert
Henry Teare, commis, tous de la cité de Montréal,
dans les buts suivantas :

Agir comme agent ou pour son propre compte
pour emmugasioer, acheter, vendre, louer, échan-
wor, faire lo commorce de manufacture, vu réparer
Fvi automobiles neufs ou de seconde main ;

Acheter et vendre tout le mutériel néeensaire i
ces manufactures, ot d'soquérir par schat ou manu-
facturer le matériel, fournitures, machineri s et
autres articles utiles ou nécessaires pour 'usage o
en rapport avec et en égard avx affuires, manufac-
ture et vente commo susdites, et tous les accessoires
ot choses y aflérentes et nécessaires aux garages
d'sutomobilis ;

Acquérir, posséder, vendre, louer, améliorer, et
autrement faire le commerce, et disposer d'immeu-
bles, manufactures, lettres patentes d'inventions et
marque de commerce qui peuvent é:re utiles ou
nécessaires pour les fins du dit com rerce ;

Vendre ou disposer de tout ou partie des aflaires
do la compagnie, lettres patentes d'inventions ot

* marques de commerce, et de recevois et posséder en

échange, des nctions, bons, giranties, argent, ou
autres considérati s ;

Tiver, fuire, nceopler, endosser, escompter, exé-
cuter, ot émettre des billets prowmissoires, lettres
d'échange, connmissements, débentures et autres
instiuments négotinbles ou transférables ;

Distribuer en espéces ou autrement sucune parttio
de l'actif de la compagnie parmi ses membres, sui-
vaut qu'tl en aura évé déeidd ;

Demander, obtenir, enrénstrer, acheter, louer
ou scquérir autrement, posséder, employer, mettre
en opération, introduire et vendre, céder, louer on
dispuser sutrement de toutes maranes de commerce,
noms de société, patentes d'inventions, améliora-
tions et procédés utilisés en rapport avec et proté.
gés par lettres patentes de la Puissance du Canada
ou ailleurs, ou autrement, et d'employer, exercer,
developper, accorder des licences, ou autrement se
servir des dites marquea de commercs, patentes,
licences, procddds, propriétés, droits et toutes au-
tres chos:s sewnblables ;

Ktabiir ot maintenir des remises et garages pour
automobiles, fo rnir et avoir dea automobles pour
le transport des passagers et des marchandises ;

Faire les affaires géndrales d’entrepéts ;

Faire toutes autres affaires (manutacturidres ou
autres), qui peuvent paraitre & I3 compagnie capa-
ble d'étre conduites convenablement en rapport
avec ses affuires ou objets, ou calculés directement
ou indirectement i rendre profitables les propriétss
et droits de Ia compagnie ;

Tenir des expositions, courses, spectacles en rap-

port avec automobiles et moteurs-véhicules ;
_Prélever et wider & prélever des argents pour et

aider au moyen de primes, avances d'argent, pro-
messes, endossements, guranties ou autrement,
toutes corporations duns lesquelles ls compagnie s
des actions ou svee lesquelies elle peut faire des
affaires, agir pour son propre compte, comme agent
ou gérant des dites corporations, et de garantir
lexecution des engagements de celles-ci, ou par
aicupe personne ou personnes avee lesquelles In
compagnie peut avoir des relations d’affuires ;

Kutrer en société ou en sucun arrangement pour
le partage des profits, union d'intéréts, coopéra-
tions, risque conjoint, concession réciproque ou
autrement avee toute peraonne ou personnes, com-
jagnie ou corporation faisant ou engagée ou étant
sur le point de faire ou d'étre engagde dans aucune
affaire ou transaction capable d'8tra conduites
directement ou indirectement pour le bénéfice de
la compagnie ; 3

8'unir avee aucune personne ou personnes, com-
pagnie ou corporation, ouacquérir I'achalandage,ete.,
d'sucune personne ou personnes, COMpagpie ou cor-
poration engsgée dans un commerce identique i
celui que cette compngnie est autorisée d faire ;

Acheter ou autrement acquérir, tenir et possé-

William Pilcher, manager, Francis Ethelbert
McKenna, notary publie; and Robert Henry Tears,
clerk, all of the city of Montreal, for the following
purposes :

To act as agents or prineipals in storing, buying,
salling, lessing, exchanging, dealing in manufse-
turing or repairing of new or second hand automo.
biles :

To buy and sell all materinl for such manufse.
facture and to ncquire by purchuse or manufacturs
all mpterials, supplies, machinery snd other articles
convenient or necessary for use in connection with
and carrying on the business, manufacture and sule
a8 aforesaid, and of ull acceasories and things appar-
taining thereto or to automobile garages ;

To acquire, buy, hold, sell, lease, improve and
otherwise deal in and dispose of real estate, manu-
factories, letters patent of invention sand trade
marks as may be necessary or convenient in carry-
ing on said business ;

o well or dispose of the whole or any portion of
the company's business, letters patent of invention
and trade marks and to receive and hold in ex-
change therefor stocks, bonds, securities, cash or
other consideration ;

To draw, mark, accept, endorse, discount, execute
and 1ssue promissory notes, bills of exchange, bills
of lading, debentures und other negotiable or trans-
ferable mmstruments ;

To distribute in specie, in kind or otherwise as
may be resvlved any assets or property of the com.
pany among its members ;

To apply for, obtain, register, purchase, lease or
otherwise acquire, and to hold, use, operate, and
introduce and to sell, nesign, lease or otherwise dis-
puse of any trade marks, trade names, patents, in-
ventions, improvements and processes used in cen-
nection with or secured under letters patents of the
Dominion of Canada or elsewhers, or otherwise, and
to use, exercise, develop, grant licenses in respect
of or otherwise turn to account any such trade
marks, patents, licenses, processes and the like, or
any such property or rights ;

To establish and maintain an automobile livery
and garage, und to furnish, supply and run automo-
biles for the conveyance of passengers and goods ;

To carry on s general storage business ;

To carry on any other business (whether manu-
facturing or otherwise) which may seem to the com-
pany capable of being conveniently carried on in
connection wiih its business or objects of the com-
pany, calen'ated direct’y or indirectly to enhance
the valua of or render profitable any of the com-
pany's propertiea or rights ;

To hold exhibitions, races and shows in connec-
tion with automobiles and moter vehicles generally;

To raise and assist in raising money for and to
aid by way of bonus, eash advances, promise, en-
dorsement, guarantee or otherwise, any corporation
in the capital stock of which the company holds
shares or wich which it may have business relation
and to act as employer, agent or manager of any
such corporation, and to guarantee the performance
of contracta by and any such corporation or by any
person or persons with whom the company msy
have business relations ;

To enter into partnership or into any arrange-
ment for sharing profits, union or interests, co-
operation, joint adventure, recip concession on
otherwise with any person or persons, company or
corporation, carrying on or engaged in, or about to
carry on or engage 1n apy business or transaction
capable or being condusted so as to directly or in-
directly benefit this company ;

To amalgamate with any person or. persons, com-
pany or corporation, or to acquire the good will,
etc., of any person or persons, company or TOrpors-
tion enguged in any business which this Company is
autho to carry on ;

To purchase and otherwise acquire, hold and own
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der des actions, bons, débentures el autres garan-
tios dans toute autre compagnie et d'en payer le
prix en argent ou partie en argent, et de repartir
ot émettre des actions paydes de la compagraie en
paiement ou partie de patement d'icenx, ot de les
vendre ou d'en faire le commerce ;

Achoter ou autrement acquérir, tenir, hypothé.
quer, louer, vendre ou disposer de ls propriéé et
do I'actif de la compagnie ou aucune partie d'icelle,
pour tells considération qu'elle le jugers & propos ;

Acheter ou autrement acquérir, et entreprendre
toute ou sucune partie de Il'actif, dea affaires, pro-
prigtds, privildges, contrats, df:)it.a, obligations de
toute personne ou compagnie faisant en tout ou en
partie des affaires semblables b celles que cette com-
pugnie est autorisée i faire, on gn possession de
propriétée convenables poor les dites fins, et d'en
myer le prix en argent, sctions libérées ou parties
Iil:ﬁréas de Ia compsgnie ou par le transport de
hons ou sutrement ;

Emettre aucune partie du eapital-action de la
compugnie comme actions libérées et non sujettes i
appel en paiement de toute propriété mobiliéres ou
immobilitres ou de tous autres biens acquis ou
louds, ou en paiement de franchiies acquises par
elle ou pour toute autre i considération que jles
directeurs’ jugeront suflisantes ;

Faire tous les actes, exercer tous les pouvoirs ot
faire toutes les affaires propres b atteindre les objets
nécessaires i la réalisation des fins pour lesquelles la
compagnie est incorporée, sous le nom de ** Mont-
resl Garage, Limited,” avec an capital total de
quatre-vingt-dix-nenf mille piastres (99,000.00),
ﬂliviué en neuf cent quatre-vingt-dix (990) actions
de cent piastres ($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporatien,
sera dans la citéd de Montréal.

Daté du bureau du secrétsire de la province, ce
vingt-troigiéme jour d'sofic 1910,

JOS. DUMONT,

3856 Sous-seerdtaire de la province.

Avis est donné au puqblie u'en vertu de la loi des
compagriies de Québec, il a 6té accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres tentes en date du vingt-quatriéme
jour d'sofit 1910, constituant en corporation MM,
William Langford et William Arthur Russell Lang-
ford, surintendants, de Montmorency Fulls, John
H. Davidson, expéditeur de trains de chemin de fer,
Alphonse Guérette, gérant, de la eitéde]Québec, ot
Henry Langford, imprimeur, de la citéd d'Ottawa,
dans les buts suivants ;

Manufacturer, louer, vendrs, acheter, importer,
exporter ou autrement disposer et faire le com-
merce d'sppareils et accessoires de photegraphie en
général et de pellicules pour les machines de vues
nnimées, et faire 'échange de ces objets avec autres
Compuagnies ;

Importer, exporter, acheter, vendre, Ilduer,
manutacturer et faire le commerce d'aucunes machi-
nes, appareils, sccessoires, outils, inveutions ev
fournitures ayant rapport & aucun procédé photo-
graphique, ou en disposer autrement ;

Munufacturer, acheter, vendre, importer, expor-
ter, employer, louer et faire le commerce d'instru-
ments, appareils, substances ou procédés ayant rap-
port & la chimie, la lumiére, I'optique, 1'électricité,
I'neoustique, la phothographie et & la mécanique, et
en disposer autrement ;

Posaéder, louer, exploiter et fuire le commerce
de théitres et places d'exhibitions ou des vues pho-
tographiques de toutes sortes, animées ou non, sont
données comme partie des choses exhibées, ou en
diszoser autrement ;

.{‘cquirir. et entreprendre la clientéle, les affaires,
droits et propriétés de toutes sortes, d’aucune per-
sonns, maison de commerce, société ou corporation
engagé dans des affaires semblables, et d’en payer le
prix en argent, en actions de cette compagnie, bons
ou autrement ;

.
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shares of stock, bonds debentures or other securi-
ties in any other corporation, and to rny for the
same in cash ur partly in eash and to allot and iseue
fully up shares of the company in psyment or part
payment thereof and to sell or otherwise deal with
the same ;

To purchase and otherwise acquire, hold, mort-
gage, hypothecate, lease, sell or otherwise dispose
of the property and assets of the company or any
part thereof for such consideration as the company
may deem fit ; .

To purchsse or otherwise acquire, and undertake
all or any part of the assets, business, property, pri-
vileges, contracts, rights, obligations and lisbilities
or any person or compsny earrying on in whaole or
in part business similar to the business which thia
company is authorized to earry on, or possessed of
propecty suitable fur the purposes thereof, and to
pay for the same in cash, paid up shares or partly
paid up shares of the company, or by transfer of
bonds or otherwise ;

To issue auy part of the stock of the company as
fully paid up and non-sssessable stock in payment
of any property, real and personal, moveable or
immoveable, or other assets scquired or leased by
the company, or in payment of franchises acquired
by it or for any other consideration which may be
deemed eufticient by the directors of the company ;

To do all acte,exercise all powers and carry on all
business incidental to the due carrying out of the
objects for which the company is incorporated or
necessary to enable the company to earry on its
undertaking, under the name of ** Montreal Garage
Limited ", with a total eapital stock of ninety nine
thousand dollars (§99,000.00), divided into nine
hundred and ninety (980) shares of one hundtfed
dollars (£100.00) each.

The principal placs of business of the corpoiation,
will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twen*y third day of August, 1910.

JOS, DUMONT,

3866 D iputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
provinece of Quebec, bearing date the twenty fourth
day of August, 1910, incorporating Mesars. Wil
liam Langford, superintendant, William Arthur
Russell Langford, superintendant, of Montmorency
Falls, John H. Davidson, train despatcher, Alphonse
Guerette, manager, of the city of Quebeec, and
Harry Langford, printer, of Ottawa, for the fol-
lowing porposes :

o mapufacture, sell, lease, purchase, import,
export or otherwise dispose of and deal in photo-
graphic apparatus and generally photographic ap-
pliances, attachments and supplies films for moving
pictures machines, and exchange the same with
other companies ;

To import, export, purchasse, sell, lease or other-
wise cispose of and manufacture and deal in any
machinery, apparatus, appliances, attachments,
tools, devices and supplies relating to any process
of photographie ;

To manufacture, purchase, sell, import, export,
use, lease or otherwise dispose of and deal in any
instruments, apparatus, substances, or process relat-
ing to chemistry, light, optics, electricity, acouatics,
photography and mechanics ;

To own, lease, operate or otherwise dispose of
and deal in theatres and places of exhibition in
which photogeaphs of any kind, animated or other-
wise, are projected as part of the exhibition ;

To acquire and undertake the good will, busi-
ness, rights and property of all kinds, of any per-
son, firm, association or corporativn engaged in a
like business and to pay for the same in cash, stock
of this company, bonds or otherwise ;
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Demander, obtenir, enregistrer, acheter, louer ou
acquérir autrement et de garder, posséder,
employer, mettre en opéravion, introduire et ven-
dre, céder ou en disposer de quelque manidre que
ce #oit, mecorder deslicences ou utiliser pour son
propre compte, des formules, procédés, wecrets,
marques do commeres, noms de soeiété, marques
spéeinles et droits nnalogues, ninsi que droits d'au-
teurs, toutes inveutions, améliorations et procédés
protégés ou non par lettres patentes de la puissance
du Oanada ou ailleurs, étant nécessaires et utiles
pour ses ites affaires ;

Acheter ou autrement acquérir et tenir, vendre,
céder, transférer, dchunger, faire le commerce ou
digposer autrement de bons, débentures, obliga-
tivns, garanties ou reconnsissance de dettes ou
actions du esputal d'avcune corporation et durant la
possession de ces actions, exercer tous les droits,
pouvoirs et priviléges de propriéeé ;

Posséder, acheter ¢t transporter des meubles et
immeubles, d'ériger ou acquérir nutrement, des
manufactures, entrepits, agences, dépbts et des
biitisses pour expositions, ainsi que des terrains ;

Faire toutes les actes et opérations nécessaires et
utiles pour la réalisation d'aucuns des objets ci-des-
aus énumérés,

Les affaives de In compagnie devant étre exercées
dans la province de Québee, sous le nom de ** The
Unique Theatre & Film KExchange Company,
Limited ", avec un capital total de dix mille piastres
($10,000.00), divisé en deux mille (2000) actions de
cinq pisstres ($5.00) chacune.

principale place d'uffaires de la corporation,
sera duns I citéd de Quebec,

Daté du burean du secrétuire de la provinee, ce
vingt-quatriéme jour d'aofit 1910.

JOS. DUMONT,

3819 Sous-secrétaire de la provinee,

Avis est donné au public qu'en vertu'de la loi des
compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, des
lettres patentes, en date du vingt-sixiéme jour d'acit
1910, constituant en corporatioy MM. Thomas Bel-
lemare, Francis M. Smith, industriels, de Sainte-
Thérése de Blainville, J. Rodolphe Forget, indus-
triel, Charles Gauthier, aubergiste, Rugrigue Des-
chambault, banquier, Edouard Marchand, greflier,
Stanislas  Desormeanx, embouteilleur, et Joseph
Camilie Lemoyne DeMartigny, avocat, de la ville
de Saint-Jerdme, dans les buts suivants :

Munufacturer, importer, acheter, vendre, échan-

or, réparer, accorder et louer des pianos, orgues,
armonivms,instrumnents de musique de tous genres
et appareils pour jouer dea instruments de, musique
et manufacturer et lover et vendre tout ce qui se
rattache au commerce des instruments de musique ;

Manufacturer et vendre des gramophones, des
records de gramophones, et toutes piéces, acces-
soires, inventions ot appareils y appartenant, ou de
quelque maniére relids i dee instruments de musi-
que, sccessoires de musique et gramophunes ou
machines parlantes ;

Manufacturer et faire le commerca d'smeuble-
ments artistiques et de ménage, machines i coudre,
moteur et autre machinerie ;

Acheter, prendre & son nom et continuer comme
industrie active le commerce aujourd’hui exercé et
établi ou & 8tre exercé et dtabli par toute corpora-
tion, compagnie, soci té, ou personne, comme mar-
chands et fabriquants de pisnos, ete., y compris les
immeubles, fonds de commerce, clientéle et tous 1.s
biens que co soit de la dite compagnie, corporation,
société ou personne, et les payer en deniers comp-
tants, en obligation ou en astions acquittées de la

- présenie compagnie ;

Acquérir par achat, bail ou autrement, et cone-
truire, posséder, conduire et entretenir des salles
de concert, salles de musique, sallea de vues animées,

- et salles de lecture, et généralement procurer des

amusements, et passer des contrats avec toute per-
sonnes ou personnes pour faire des conférences, pour
chanter ou pour jouer ;

To apply for, obtain, register, purchase, lease or
otherwise acquire, and to hold, own, use, operate,
mtroduce and sell, assgn or otherwise dispose of
and to grant licenses in respect of or otherwise to
turn to sccount, such formules, secret processes,
trade marks, trade names, and distinotive marks
and rights analogous theretv, and copyrights, and
such Inventions, improvements and processes
coverad or not by letters patent of the Dominion
of Canadn, or uﬂuwhem. us may bo needful op
approprinte to its said business :

To purchase or otherwise acquire and hald, sel],
assign, transfer, exchange, deal in or otherwias dis.
pose of bonds, debentures, obligations, securities
or avidence of indebtednoess or shares of the capital
stock of any corporations, snd while the owner
of uny such eapital stock to exercice all the rights,
powers and privileges of ownership ;

To hold, purchase and convey veal and personal
property and to erect or otherwise acquire factorins,
warchouse, agencies, depots and exhibition build.
inga or space ;

To do all and everything necessary, needful or
appropriate to the accomplishment or attainment of
any of the objects hereintefore enumerated ;

The operations of the company are to be carried on
throughout the province of Quebee, under the name
of “*The Unique Th atre & Film Exchange Com-
patiy, Limited ", with a total capital stock of ten
thousand dollars (810,000.00),divided into two thou.
sand (2000) shares of five dollars (85.00) each.

The principal place of business of the corpuration,
will be in the city of Quebec.

Dated at the office of the Provincial Becretary,
this twenty fourth day of August, 1910.

JOS. DUMONT,
( 9820 Deputy Provincial Seécretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies' Act, letters patent have
been issued by the Licutenant Governor of the pro-
vince of Que{)uc, bearing date the twenty sixth
day uof August, 1910, incorp irating Messes. Thomss
Bellemare, Francis M. Smith, manufacturers, of
Sainte Thérése de Blainville, J. Rodolphe Forget,
manufacturer, Charles Gauthier, inn-keeper, Ro-
drigue Deschambault, banker, Edoused Marchand,
clerk, Stanislas Desormeaux, bottler, and Joseph
Camille Lemoyne DeMartigny. sdvocate, of the
town of Saint JérOme, for the following purposes :

To manufacture, import, purchase, sell, exchange,
repair, tune and lease pianos, organs, harmouniums,
musical instruments of all kinds and applisnces for

laying musiosl instruments, and maenufacture,
Keue and sell anything connected with the business
of musical instruments ;

To manufacture and sell gramaphones, gramo-
phones records, and all parts, accessories, inven-
tions and apparatus appartaining thereto, or in uny
manner celating to musical instruments, accessu:
ries of music and gramophones or talking machines;

To manufacture and deal in artistic furnishings
and furniture, sewing machines, motors and other
machinery ;

To purchase, take over as a going, concern the
business now carried on and established or to be
carried on and estiblished by any corporation,
company, firm or person, as merchants and manu-
facturers of pianos, etc., including immoveables,
stock in trade, goodwill and all the property what-
soever of the said company, corporation, firm or
person, and pay .for same in , debentures or
paid up shares of this company ;

To acquire by purchase, lease or etherwise, and
construct, hold, conduct and maintain concert halls,
music halls,moving picture halls, and reading rooms,
and generally to supply amusements and make con-
tracts with any person or persons to lectuwe, sing
or play ;
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Acqudrir par achat, bail ou autrement, et cons-
truire, er, ot entretenir des studios et aalles
pour enseigner la musique, le chant, I« peinture et
autres arts, et fournir et procurer l'instruction dans

nrts
c“l-)xnmr l'industrie d'imprimeurs ot d'éditeurs, et
d'sgents de publicité ; plus particuliérement 1'in-
dustrie d'imprimeurs, d'éditears et d'annonceurs
do musique, et conclure des arrangements avec les
composileurs et autres personnes au sujet de droits
d'auteur, de permis ou de droits de pua'ier ;

Agir en qualité d'agents pour d'autres, pour la
vente par toute la province et ailleurs d'instruments
de wusique, de musique, d'appareils et d’accessoires
do musique, soit & commission ou autre nent ;

Exercer, en tant que la chose sera néocssaire
. pour les fins de la compagnie, le commeree de char-
retiers, expéditeurs, déménageurs et de facteurs, ot
ayvoir ou louer et employer toutes sortes de véhi-
cules, mus par P'électricitéd ou autrement, et tout
I'équipement nécessaire i co commerce ;

So fusionner avec toule pers.nne, personnes,
société on compagnie engagée dans une industrie
identigue, disposer de tous les biens de la présente
compngnie, subordmement sux dispositions de In
loi des compaenies et aussi pareillement en disposer,
pour augmenter le eapital-actions de la compagnie,
ot acheter on acquérir tout intérédt ou contrdle dans
tout commerce d'une nature semblable, et les payer
en deniers comptants, obliga'ions ou astions ac-
quittées de la présente compagnie ;

Acheter et détenir des actioas et obligations de
toute compsgnie eng gde dans une semblable entre-

rise |
d Acyuérir par achst, bail oo autrement et détenir
toute propriété mobiliére ou immobiliére qui sera
jugde nécessaire ou utile aux fins de la compagnie,
ot exploiter et entretenir une scierie ou ane fonde-
rie, ou les deux ;

Acquérir, loner, posséder, vendre ou disposer de
toutes marques de commerce, de sins de fabrique,
brovets, droits de brevets ou privildge qui seront
censés utiles & la compagnie, relativement i son
industrie, et scquérir et exploiter tous brevets
d'invention, ou toutes licences de se servir d’une
invention qui sera censés utile reiativement i In
dite industrie ;

Acquérir et détenir des garanties de toutes sortes,
mobilibres et immobilibres, pour dettes, engage-
ments on obligations envers Ia compagnie concer-
nant les fins etobjets de Ja dite compagnie, et hypo-
théquer, grever, vendre ou céder toute partie de la
propriété de la com ie ;

Ouvrir, établir, maintenir et e=xploiter des maga-
sins, succurssles, agences, salles d'échantillons et
autres établissements du méme genre, pour les fios
du dit commerce, & Saint-Jérdme et ailleurs dans la
provinee ;

Accepter et rigner en sa teneur, avec la corpora-
tion de la ville de Saint-Jérbme, le rézlement No
80, dont copie annexée aux présentes, autorisant la
dits corporation & accorder un bonus et autres
avantsges & la présente compagnie ; le dit régle-
ment ayant été approavé par les propriétaires élec-
teurs municipaux de Ia dite ville de Saint-Jérdme,
le 18 avril, sous le nom de ** La Compagnie Natio-
nale Munufacturiére de Pianos”, avec un capital
total de vingt mille piastres ($20 000.00), divisé en
quatre cents (400) actions de cinquante piastres
(55;0.00}. cl;nclilne. e T

a principale place d'affaires de la corporation
sera dang lap:illa de Saint-Jérime, g

_Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-sixibme jour d'acfit 1910,

JOS. DUMONT,
Soua-secrétaire de la provinee,

3828 |
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To mequire by purchase, lease or otherwise, and
construct and maintain studios and rooms for tea-
ching music, singing, painting and other arts, and
supply snd provide instruction in the said arts :

To earry on the business of printers, editers and
publicity agents ; especially the business of prin-
ters, editors and publishers of musie, and make
arrangements with composers and othor persons
respecting copyrights, permits or publishing rights;

To act as agents for the sale throughout the pros
vince and elsewhere of musical instruments, musie,
musical apparatus and accessories, either on com-
misgsion or otherwise ;

To earry on in so far as necessary for the purpo-
ses of the company, the business of earters, earriers,
conveyers and factors, and have or leass and employ
all kinds of vehicles moved by electricity or ather-
wse and all the equipment necessary for such a
business ;

To amslgamate with any person, perssns, firm or
company engaged in a similar business, dispose of
all the property of this campany, subject to the pro-
vigions of the Company’s Act, and likewise dispose
of same, Lo incroase the capital stock of the com-
pany, and purchase or acq ire any interest or con-
trol in any busmess of a like nature, and pay for
same in cash, bonda or paid up shares of this com-

pany ;

To purchase and hold shares aud bonds of any
company engaged in a similur business ;

To acquire by purchase, lease or otherwise, and
hold any movesble or immoveable property deemed
necessary or useful for the purposea of the company,
and exploit and keep a eaw miil or foundry, or both ;

To acquire, lease, hold, sell or dispnse of all trade
marks, trade designs, patents, patent rights or pri-
vileges that may E:doa_med useful to the company
in conneotion with its basiness, and acquire and ex-
ploit all patents of invention. or all permits to mike
use of an invention thet may be judged useful in
relation to the said business ;

To acquire and hold securities of all kinds, mov-
eable or immoveable, for debts, liabilities or obliga-
tions to the company respecting the purposes and
objects of the said company, and hypothecate, en-
cumber, sell or convey any part of the property of
the company ;

To open, establish, maintain and operate stores,
branches, sgencies, sample rooms and other estab-
lishments of the same kind for the purposes of the
aaid business at Saint Jérdme and elsewhere i1 tha
provinee ;

To accept and sign as set forth with the corpora-
tion of the town of Saint Jérdma, by-law No. 80,
copy of which is attached hereto, author.zing the
said corporation to grant a bonus and other advan-
tag s to this company ; the said by-law having been
approved by the proprietors who are municipal
electors to the town of Saint Jérdme, on the 18th of
April, under the name of *' La Compsgnie Natio-
nale Manuficturidre de Pianos ", with a tot 1 eapi-
tal of twenty thousand dollars (820,000.00), divided
into four hundred (400) shares of fifty dollars
(860.00) each.

The chief place: of business, of the corporation
will be in the town of Saint Jérdme.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty-sixth day of August, 1910.

JOS. DUMONT,

3824 Deputy Provincial Seoretary,

’
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Avis Divers

Miscellaneous Notices

Provinee de Québec.
District de Montréal, } Cour Supérieure.
No 2605,

Dame Elmire Smallwood, épouse de Louis alias
Trefllé Valiquette dit Vadboncosur, employé
civil, tous les deux des citd et district de Mont-
rénl, diiment autorisée i ester en justice,

Demanderesse ;

va
Le dit Louis alias Trefllé Valiquette dit Vadbon-
coenr, Défendeur.
Une action en séparation de biens s été institude
en cette cause, le 20 aohit 1910,
J. B. DOUTRE,
Proeureur de la demsnderesse,
Montréal, 31 acfic 1910, 3827
Rosalie Séguin, édpouse de Joseph Villeneuve,
forgeron, du village dp s Pointe Gatineau, district
d'Ottawn, & institué une action en Béparation de
biens contre son mari, devant la cour supérieure da
distriet d'Ottawa, sous le No 2714, des dossiers de

cette cour,
ARTHUR DESJARDINS,
rrocureur de la demanderesse,
Hull, 31 aodt 1910, 4851
Province de Québec, y -
District de Trois-Riviéres. { Cour Supdrisure,
No 187.

Dame Marie Jesnne Bergercn, de la paroigse de
Saint-Tite, épouse de Joseph Hardy, marchand,
de la paroisse de Saint-Tite, district des Trois-
Riviéres, diment autorisée & ester en justice,

Demanderesse ;

Le dit Joseph Hardy, Défendeur.
Une »ction en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 29 aotit 1910.
TESSIER & LACOURSIERE,
Procureurs de 11 demanderesse.
Trois-Riviéres, 31 acfit 1917, 39821

Canada, )
Provinee d 2 Québee, }» Cour Supéricure,
District de Moncréal,
No 1380.

Dame Annie Hurrell Bickerdike, de ls ville d’Outre
mont, dans le district de Montréal, épouse com-
mune en biens de William Drysdale, du méme
lieu, Demanderesse ;

V&

va
Le dit William Drysdale, Défendeur.
Une sction en séparation de biens a été institude
duns cette cause, le 166me jour de juin 1910,
CHAUVIN, BAKER & WALKER,
*  Procureurs de la demanderesse,
Montrdal, 30 aofit 1910. . J84T
Cour supérieure, district de Québec, No 623, Alma
Labbé, épouse commune en biens de Joseph Pelle-
tier, de Quédec, entrepreneur, a institué ce jour,
une action en séparation de biens contre son dit

époux,
MORAUD & SAVARD,
Proc. de la demanderesse.
Québee, 31 aclit 1910, 3829

Provinca de Québec, distriet de Montréal, cour
supérieure, No. 2428, Mathilda Lalonde. épouse
ocmmune en biens de Kdmend Sauvageau, com-
mergint, des cité ot district de Montréal, a intonté
le 6 nofit 1010, une nction en séparation de biens
contre le dit Edmond Sauvageau, :

CINQ-MARS & CINQ-MARS,
P'rocureurs de la demanderasse,
Montréal, 31 aofit 1910. 3835

Provinee of Quebee, .
District of Montreal, } Superior Court,
No, 2606,

Dame Elmire Smallwood, wife of Louis alias Treiils
Valiquette dit Vadbonewur, eivil employee, both
of the city und district of Montreal, duly author.
iz to sue,

Plaintiff ;
Ve
The svid Louis ulws Treflld Valiquette dit Vadbon.
cosur, Defendant,

A suit for separation as to gmpart.y has been
inatituted in this cause, on the 26th August, 1910,
J. B. BOUTRE,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 21st August, 1910, JR28

Rosalie 8dguin, * wife of Joseph Villeneuve,
blacksmith, of the village of Pointe Gatineau, dis-
triet of Otvawa, has instituted an action for separa-
tion as to property sgainst her husband, before the
auperior court of the distriet of Ottawa, under No,
2714, of the records of the said court.

ARTHUR DESJARDINS,
Attorney for plaintiff,
Hull, 31at August, 1910. - 38H2
Proviace of Quebec,
District of Three Rivers.
o, 187.

Dame Marie Jeanne Bergeron, of the tewn of Saint
Tite, wife of Joseph Hardy, merchant, of Suint
Tite, district of Three Rivers, authorized to
appear in judicial proceedings,

Plaintift ;
va

The said Joseph Hardy, Defendant,
An action fur sepuration as to property has been
instituted in this cause, on the 20th August, 1910.
TESSIER & LACOURSIERE,
Attorneys for plamntiff,
Three Rivers, 31st August, 1910, 3822

Canada,
Province of Quebee,
District of Montreal.

No 1389,
Dame Annie Hurrell Bickerdike, of the town of
Outremont, in the distriet of Monireal, wife com-
mon as to property of William Drysdale, of the

same place, trader, Plaintiff ;

v
The said William Drysdale, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this case, on tha 16th day of June, 1910,
CHAUVIN, BAKER & WALKER,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 30th August, 1910, 3838
In the superior court, district of Quebec, No. ¢23.
Alma Labbé, wife common as vo property of Joseph
Palletier, of Quebec, contractor, hua, this day. ins-
tituted an action for separation as to properly
aguinst her said husband.
MORAUD & SAVARD,
Attys for plaintift.
3830

} Superior Court,

} Superior Court,

Quebec, 31st August, 1010,
Province of Quebee, district of Montreal, superior
court, No. 2428, Mathilds Lalonde, wife common s
to property of Edmond Sauvagesu, trader, of the
oity and district of Montreal, has, on the bBth of
August, 1910, instituted an action for separation 68
to property against the said Kdmond Sanvageau.
CINQ-MARS & @INQ-MARS,
Attorneys for plaintiff.
Mountreal, 31st August, 1910, 3836

[
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&n‘“} Oour Supdrieure,

Dame thorino Hnlmnlt. épouse commune en biens
de Gustave Desc entrepreneur, tous deux
de la ville de Verdun, district de Montréal,
diiment autoriade i ester en justice,

. Demanderepse ;

Défendeur,
n 6td institade

v
Lo dit tiustave Descham
Une action en 8é n de bien
en cette cause, le l( uillet 1910.
ERRE & CODERRE,
Pmmun de la demanderease.
Montréal, ler septembre 1910.

1715

Provinee of Quebeo, .

District of Montreal, } Auporier Count,
No, 3027,

Dame Victorine Hainault, wife common as to
perty of Gustave Deschamps, contractor, bat
the town of Verdun, district of Montreal, duly
authorized a4 ester en justice,

Plaintiff ;

I.'O-

Vs
The said Gustave Deschumps, Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the 14th July, 1910,
CODERRE & CODERRE,
Artrorneys for plaintiff.
Montreal, 1st September, 1910, 3808

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Québec, . A
District de Montréal, Oour Supérieure,
In re Dame Marie Jeanne de Grandmaison, ** The
Home Equipment Co”, Chambly Omton. ) o s B
Insolvable.
Avis est donné que, le 30e jour d'wolit 1910,
par un ordre de la cour, nous avons été nom-
més curateurs con)nmh it la succession de la sus-
nommée, gul a fait cession judicisire de tous wses
biens et effets au bénéfice de ses créanciers.
Les réclamations doivent &tre produites & notre
bureau sous un moeis de cecte date,
F. R. VINET,
P. H. DUFRESNE,
Curateurs conjoints,
Bureau de Vinet & Dufresne,
99, rue Saint-Jacques.

Montréal, 3 septembre 1910. 3831
Province de Québec,
District de Rimouski. Cour Supérieure,

No 4148, =
Dsns I'affaire de J, O. Couture & Fréres, FClclli.ltur-
is.

Aﬂl est donné que: le 27 aofit 1910, le soussigné
s été nommé par une ordonnance de la cour, en
remplacement de V. E, Paradis, décédé, curateur
aux biens des dita J, O, Couture & Fréres, qui ont
fait cesion de leur biens pour le bénéfice de leurs
eréanciers,

Les réclamations attestées sous serment, doivent
btre produites entre mes mains dans les trente

jours de cet avis.
L. N. GIRARD, N.P.
Mont-Joli, Co. Rimouski, 30 sofit 1910. 3833

Province de Québec, .
Distior 0 Toota Ririoses. § Cour Supéricure
InreJ, A, Lapointe & Cie, Yamachiche, P. Q.,

Aviron (bt e ia: sothecios 484 Io 1t 861

vis est donn e ntes que, le dit débi-
teur a fait, ce Sﬁhl:l.: jour d’aofit 1q010 un aban-
don judiciaire de ses biens pour le bénéfice de ses

créanciers, au bureau du protonotaire de cette cour,

V. LAMARRE,
Gardien provisoire,
Bureaux : 408, Hdifice ** Power ” 3869
Montrhl, ler septembre 1910,

Province of Quebec, 3oy
Distriet of Montreal, * Superior Court.
In vre Dame Marie Jeanne de Grandmison, ** The
Home Equipment Co ", Chambly Canton, P. Q.,
Insolvent,
Notice is given that, on the 30th day
of August, 1910, by order of the court, we were
appointed joint curators to the estate of the above
named, who has made a judicial abandonment of al
her assesta for the benefit of her creditors.
Claims must be filed at our office within one

month,
F. R. VINET,
P. H. DUFRESNE,

Joint curators.

Office of Vinet & Dufresne,
99, Saint James street.
Montreal, 3rd September,

1910, 3832
Provinee of Quebee,
Diatrict 6f Rimouski. Superior Court,
No. 4148,
In the matter of J. O, Couture & Fréres, Couturval,
Insolvents.
Notice is given that, on the 27th August, 1910,
the undersigned was, by an order of the court, to
raplace V. K. Paradis, deceased, appointed curator
to the property of the said J. O. Couture & Fréres,
who have made an abandonment of their estate for
the benefit of their creditors.
Sworn claims must be filed with me within thirty
days from this notice.
L. N. GIRARD, N, P,
Qurator,
Mont Joli, Rimouski, 30th August, 1910, 3834
Province of Quebec, :
Distric of Three Rivers, f  Superior Court.
Inre J. A. Lapointe & Co., Yamachiche, P. Q.,
Ivents,
Notice is hereby given that the said insolvent
has, this 29th day of August, 1910, made a judicial
abandonment of his property for the benefit of his
oreditors, in the office of the prothonotary of this

court,
V. LAMARRE,
Provisional guardian,
Office : 408 ** Power " Bldg.
Montreal, 1st September, 1910. 3860
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AOTIONS EN SEPARATION DE BIENS {"— Dmes Borge:
ron va Hardy, 1714 ; Bélanger va Dickson,
1692 ; Bickerdike va Drysdale, 1714 ; Blain
Ve ‘Irudesu 1693 ; Blondin va L:bmran. 1693;
Boisvert va l{éué 1693 ; Breska vs Bloom.
1692; Dubé ve Morin, 1602 Duquette va Tou-
{ns 1691; Frank vs Cohen, 1692 : Hainnult vs

achmnpn. 17156 ¢ Labbé vs Pullutmr. 1714 ;

Lacombe vs Beaudin, 169! ; Lacroix vs
Fontaine, 1691 ; Lalonde vs Sauvageau,
1714 ; Leclerc va Lamontagne, 1691 ; Mel-

¢ lingon vs Brosman, 1692 ; Monette va Si-
mard, 1692 ; Proult va Church, 1693 ; Sax va
Michaels, 1693 ; Séguin va Villeneuve, 1714 ;
Smallwood ve Valiquette, 1714 ; Sce. Marie va
Fournier,1693 ; Tremblay vs Tramblay, 1692 ;
Vachon va Gagné 1693.

ACTIONS EN SEPARATION DE CORPS ET DE BIENS | —
Dme Welsh vs Cuatter, 1693.

ANKONCEUNS ; —Avis aux :—Concernant avis, ete,,
1676.

AssEMBLEE ANNUELLE: — Des actionnaires de la
Compagnie du chemin de fer Lachine, Jac.
ques-Cartier & Maisonneuve, 1694.

ASSEMBLEE GENERALE ANNUBLLE:—Canada & Gulf
Terminal Railway, 1694,

Avis :-—J, Maurice Croteau, 1691.

Brias Privés, P. Q.:—Avis au sojet des:—
Assemblée légialative, 1688 : Conseil 1égislatit,
1687,

Oonrumls AUTORISEES A FAIRYE DES OPERATIONS | —
J)ly Elevator Coy, 1677 ; The Cleveland
Bridge & Engineering Coy, Ltd, 1677.

Erratom :—Pages 1628, lire Alexander Westly
McKenzie au lieu de Andrew, 1708,

Fainus |— Adam & Cie, 1604 Angers & Trem-
§ blay, 16956 ; Boily, 1606 ; Bolduc, 1696 ;
Caron, 1695 Couture & Frére, 1716 ; De-
Grnndmuwn (Dme), 17ib ; Jalbert, 1395 ;
Lapointe & Cie, 1716 ; M.iohaul. 1696 ; Otis,
1695 ; Raymond & Frére. 1696 : The Hull
Bargain Coy, 1694 ; Verrault, 1695,

Lerrres PATENTES : —DBeaudin & Cie, inco
55 La Cie Miniérs de Mica Blang, ** Yale ", 1684;
La Cie d'Immeubles Le Foyer, 1679 ; La Cie
Nationale Manufacturiére de Pianou. 1712 ;
Le Club de Yacht de Sorel, limité, 1683 ; Le
Club Morin, incorporé, 1686 ; Le prat popu-
laire limité, 1 : Miuhigan Asbestos &
Chrome Ug 1682 ; Montreal Garage Ltd,
1709 ; The Robertsonville Foundry Coy, 1684;
The Thetford Manufacturing Coy, 1685 ; The
El{éque Theatre & Film Exchange Ooy, Lid,

LETTRES PATENTES SUPPLEMENTAIRES;—The Traders
Company incorporated, 1686,

LiquinarioN :—La Cie Gilbert, limitée, 16987 ; The
1?9}?““ Mining & Milling Graphite Ooy,

MuoxicieauiTé, DEMANDE ACCORDEE DE PUBLIER
DANS UNE SBULE LANGUE : —Paroisse de Saint-
}’éa;ismrpe. 1677 ; Saint-Gérard de Magella,

Index of the Quebec Official
Gazette,

0y 35.

ACOTIONS FOR BEPARATION AS TO PROPRETY :—Dmos
Bergeron va Hardy, 1714;Bélanger vs' Dickson,
1692 ; Bickerdike va Dryadala. 1714 ; Blain va
'I‘rudanu, 1693 ; Blondin vs L\bmron. 1693
Boisvert va Rend 1693 ; Breska va Bluum
1692 ; Dubé va Morm. 1b92 ; Duquette vs Toy.
gne, 1691 ; Frank vs Cohen, 1692 ; Hainsult
Ve Deschnmpn. 1615 ; Labbé vs Pellamr, 1714;
Lacombe va Bouudm. 1601 ; Lacroix vs Fon.
taine, 1691 ; Laslonde vs Suuv enu, 1714 ;
Leclere va Lamontagne, 1691 ; ﬁollmaun va
Brosman, 1692 ; flumme ve Simard, 1692 ;
Proult v& Church, 1693 ; Sax va Mmhnulﬂ
1698 ; Séguin vs Vlllenauve i Bmallwood vs
Vshquot.l;e, 1714 ; Bte. Marie va Fournior,
1693 ; Tremblay va Tremblay, 1692 ; Vachon
v ngné 16903,

ACTIONS IN SEPARATION AS TO BED AND BOARD ; —
Dme Welch vs Cutter, 1693,

ApvErTISERS :-—Notice to :~Respecting notices, &«,
1675,

AxNvAL MEETING : — Of the shareholders of La-
chine, Jacques Cartier & Maisonneuve Rail-
way Coy, 1694.

ANNUAL GENERAL MEETING § — Canada & Gulf Ter-
minal Railway, 1694,

Norice : —J. Maurice Croteau, 1691,

Private Bruis, P.Q, :—Notices respecting the :—
L?gm'ljntwa Auambly. 1688 ; Legislative Coun-
cil, 1687,

COMPANY AUTHORIZED TO DO BUSINESS : — Supply
Elavator Coy, 1677 ; The Cleveland Bri ga
& Engineering Coy, Ltd 1677,

Erparon :—Page 1628, read Alexander Westly Mc-
Kenzie instead of Andrew, 1708,

IxsoLveNTs : — Adam & Cie, 1684 ; Angers &
Tremblay, 1695 ; Boily, 1696 ; Boldue, 1696 ;
Caron, 1695 ; Couture & Frére, 1715 ; De-
Grandmaison (Dme), 12156 ; Jalbert, 1695 ;
Lapointe & Cie, 1716 ; H.iohml. 1696 ; Otiu.
1606 ; Raymond & Frére, 1696 ; The Hull
Bargain Coy, 1694 ; Verrault, 1695,

rporés, | LETTERS PATENT : — Beaudin & Cie, inocorporés,

1681 ; La Cie Miniére de Mica Blanz “Yale’
1684 ; La Cie d'Immeunbles Le Foyer, 1679 ;
La Cie Nationaie Manufacturidre de Pianos,
1712 ; Le Club de Yacht de Sorel, limité,
1683 ; Le Club Morin, interporé, 1686 ;
Le prét populaire, limité, 1680 ; Michigan
Asbestos & Chrome Coy, 1682 ; Monereal
Garage Ltd, 1709 ; The Robertsonville Foun:
dry Coy, 1684 ; The Thetford Manufacturing
Coy, 1686 ; The Unique Theatre & Film Ex-

change 00,, Ltd, 1712.

SuPPLEMENTARY LETTERS PaTENT :—The Traders
Company incorporated, 1686,

LiquipaTion :—La Cie Gilbert, limitée, 1697 ; |{The
Oalumet Mining & Milling Graphite Uoy,

MUNIOIPALITY, APPLICATION FOR LEAVE TO PUBLMN
IN ONE LANGUAGE ONLY :—jParish of Saint-
fg;lsmrps. 1677 ; Saint-Gérard de Magells,
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MuxicIPALITH 800LAIRE :--Demande d'annexer on
d'ériges, ete. ; — Divers lots de la paroisse
Saint-Raymond su village Saint-Raympnd,
comté de Portneuf, 1708,

NOTAIRRS, MINUTES DE, DEMANDE LE TRANKFERT | —
Télesphore Brassard, 1687.

ProcramatioNs : — Convoeation des Chambres,
1676 ; Fére du Travail, 1676 ; Parocisse de
Sainte-Catherine de Fossambault annexée i
Saint-Gabrieljde Valoartier, 1708,

VieNTE pE FAILLITE :—Robillard, 1606,

VENTES PAR LES SHERIFS :

ArTHABASKA : — Blanchette vs Fontaine, 1698 ;
The Molson Bank of Montreal vs Fontaine,
1698,

BeaviarNols : —(alarneau va Lussier et al, 1699

Beororp :—Johnston vs Carroll, 1700 ; Gilmeur
vs Llyod, 1699,

Jurcovrimi ;: — Boily, failli, 1700 ; Godbout va
Grenon, 1700 ; Dumais vs Truchon, 4700.

Gasel :—The LeBouthillier Bros Co, vs Babin et

al, 1701,

Moxtr#AL ;:— Bircher vs Archambault, 1702 ; Des-
champs, failli, 1702 ; MoLaurin Bros vs Malo,
1703 ; Price (Dme) va Booth, 1703 ; Prévost
vs Beauchemin, 1702,

Orrawa : —Massey-Harris Co vs Kenschick, 1704,

Poxtiae :—The Massey-Harris Co vs Twa, 1704,

Quesko :—Gagnon v La Cie d'Aqueduc de I'An-
cienne Lorette, 1705 ; Janois vs Larouche &
Tremblay, 1705.

Riomperey :— Mongeau va Tanguay,;1705.

Samvt-Frangos :—La Banque Nationale vs Bibeau,
1706 ; Lacroix (Dme) vs Campeau, 1706 ;

Sunr-Hyaomrae: — La Banque de Saint Hya-
cinthe vs Lamontagne, 1737. H

Trors Rrvrkmes : -- Mongrain va]Mongrain, 1707 :
Teasier vs Thibodeau, 1708, - '

1717

S0H00L MUNICIPALITY {— Application te annex or
to erect, &o. :—Several lots of the parish
Saint Baymond to the village of Saint Ray-
wond, county of Portneuf, 1708,

NOTARIAL MINUTES, APPLICATION FOR TREANSFER —
Telesphore Brassard, 1687,

ProoramaTions : — Parlinment convoked, 1676\;
Labor Day, 1676 ;Parish ofjSainte Catherine de
Fossambault annexed to Saint-Gabriel de Val-
cartier, 1708,

INsoLVENT sALE :—Robillard, 1696,

SHIRIFFS' SALES :

ARTHARASKA : — Blanchette v Foutaine, 1698 ;
The Molson Bank of Montreal va Fontaine,
1698.

BravnarNols :— Galarneau vs Lussier et al, 1809,

Broronrp :— Johnston vs Carroll, 1700 ; Gilmour
va Llyod 1699,

Cuicovrima : — Boily, failli, 1700 ; Godbout vs
Grenon, 1700 ; Dumais va Truchon, 1070.

Gasre :—The LeBouthillier Bros Co,”vs Babin et
al, 1701,

MoxTREAL :—Bircher va Archambault, 1702 ; Des
champs, insolvent, 1702 ; McLaurin Bros vs
Malo, 1703; Price (Dme) va Booth, 1706 ;
Prevost vs Beauchemin, 1702,

Orrawa : —Massey- Harris Co ve Kenschick, 1704.

Poxtiac :—The Massey-Harris Co vs Twa, 1704,

Qukseo :(—Gagnon va La Cie d’Aqueduc de I'An-
cienne Lorette, 1700 ; Janois vs Larouche &
Tremblay, 17005,

RioueLIEv : — Mongeau vs Tanguay, 1705.

Samnr Fraxoe :—La Banque Nationale vs Bibeau,
1708 ; Lacroix (Dme) vs Campeau, 1706,

Samwt Hyacinta :—La Banque de Saint-Hyacinthe
ot al vs Lamontagne, 1707.

Tugree Rivers : — Mongrain va Mongrain, 1707 ;
Tessier va Thibodesu, 1708. L
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